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S\ET ZLODEJU

je jedineny zazitek: vyplod obrazotvornosti,égvkde neplati
zakony, kde vladnou nasili a prohnanost a magistdge mocna;
privedeny na st sowasnymi Spikovymi spisovateli fantasy, Kie
navzajem uzivaji své postavy (ale nelikviduji si. jpebo aspd ne
prilis hojre!)

MySlenka Sdta zlodjji a barvitého rdsta jménem Asylum (v
orig. Sanctuary™, Ize/elozit mj. jako utaiste, azyl, ale také jako
svatostanek, svatyhnapadla Roberta Lynna Asprina v roce 1978.
Po mnoha zvratech a obratech (coZ dokumentuji phdéodily),
mySlenka odstartovala — a nabyla svou vlastni tealjak uz to
nejlepsi  swty fantazie dlavaji. Vysledkem jsou jedny z
nejunikatSich a nejusgsrejSich F&SF gibehi; bestseller od
sameého pd¢atku, serial, ktery je vyzvou pro spisovatele épemnim
pro ctende a mil&kem faui.
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EDITORSKA POZNAMKA

U postav objevujicich se wdhto povidkach si bystrgtend
povSimne malych nesrovnalosti. &8 se rni jejich zpisob reci,
popis jistych udalosti a jejich p#shy ohleds méstské spoleenske
hierarchie.

To nejsou nesrovnalosti!

Cten& nech’ tento protimluv znovu uvazi, majétem na mysli
tii veci.

Za prvé, kazda povidka je vypkina z jiného Ghlu pohledu. A
razni lidé vidi a slySitzné ci. Dokonce i snadno pozorovatelné
skute&nosti jsou ovliveny individualnim vnimanim a nazory. Takze
minstrelovo podani rozmluvy &rodctjem poskytne jiny obraz nez
liceni zlodje, ktery byl s¢dkem téhoz rozhovoru.

Za druhé, oBané Asyla jsou z nutnosti vice nez trosku
paranoidni. B rozhovoru maji tendenci informaci opominout nebo
lehce pozmanit. Neni to @dlano promysled, ale spiSe reflexiv Pro
preZiti v tomto spol&enstvi je to nezbytné.

Konetng, v Asylu panuje nelitostna konkurence. Nikdo nezis
zanestnani tim, Ze ifipusti, Ze je ,druhy nejlepsi Sermie nest".
Navic vedle peharni vlastniho postaveni je obvyklé snizovani nebo
ignorovani nej¥tSich soup#i. Vysledkem toho je, Ze spdknsky
Zekricek v Asylu se ni v zavislosti na tom, s kym mluvite... nebo,
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UvoD

Opatrré, aby si toho nikdo nevSiml, se Hakim Vypéav
rozhlizel es okraj netknutého poharu s vinem po mistnosti.
Samozejnme, Ze takcinil s pfimhouenyma ¢ima. To proto, aby ho
snad ®kdo nepodeival, Ze doopravdy nespi. To, co &idjen
potvrzovalo jeho rostouci znechuceni.

S Oplzlym jednorozcem tocvidné Slo z kopce. Na podlaze u
zdi chrapal opilec, rozvaleny ve zvratcich, a odlustke stolu
putovalo rkolik Zebraki a ruSilo tak polohlasné vyjednavani a
dohadovani klientely v této &m¢ obvyklé.

Aniz by navenek hnul brvou, v duchu se Hakim u3kKalyZ tu
byl Bezpalec, nic takového se neélgp Krem& a majitel Oplzlého
jednorozce v jedné osdhlvzdycky tuhle chatru hnal, jakmile se
objevila. Olgané Asyla vice dbali zakona se sicénit vyhybali, ale
drsrejSi typy ji vyhledavaly pra¥ proto, Ze se talovék mohl v klidu
napit nebo si poklabosit o kdejaké Zpae. Tato tradice mizela v
nenavratnu.

Viubec mu nefiSlo na mysl, Zze kdyby tu byl Bezpalec, nemohl
by tu hodiny vysedavat nad jednim poharem nefigVino vina.
Néco prece undl. Byl vyprawé, splété piibéha, snovatel st a
no¢nich mir. Proto se povazoval z&ao zn&né lepSiho nez spodina,
ktera sem chodila.

Bezpalec byl pr§y uz dlouho, déle nez kdykolivigdtim i
svych zahadnych zmizenich. Otemou kEému a p@estnost obsluhy
udrzoval strach z jeho névratu, ale za jehofit@mnosti to tu
chatralo. Hloubji by to mohlo klesnout snad jen, kdyby se sem
zaskail napitDas.



Hakim zjistil, Ze se takovému pomysSleni navzdory
piedstiranému  klimbani usmivdDas u Oplzlého jednoroZce!
Nepravapodobné, finejlepSim. Asylum stale nenavid okupani
armady z Rankanského distvi a gt Das1 bylo v pdadi nendvisti
hned za princem Pokakakisem, kterého strazili.ygkaezi princem
Pokakakisem s jeho naivnim nastolovanim z&kondtrarel vojaky
prosazujicimi jeho r&Zeni ilis velky rozdil nebyl, fece jen lidé
citili, ze «usili vojenského guvernéra distit nejhorSi doup v
Cisdstvi je pitomostDasové byli alefabelsky schopni. Ve s,
kde je k Ziti pateba divtip stejreé jako Sikovnost, je schopnost,tby
nechuti, ockovana, zatimco pitomost, a pitomost ve spojeni simo
zejmeéna, opovrhovana.

Ne, Dasové pitomi nebyli. Tvrdi, vynikajici Seinéa oslehani
veterani, kté jen Zidka zabloudili do Spleti a nikdy nevlezli k
Oplzlému jednoroZci. V z4padiasti ntsta sefikalo, Ze sem se
chodi, jen kdyz &do hleda smrt... nebo ji prodava. | kdyz toto
prohlaSeni bylo pafkud pehnané, pravdou bylo, Zé&tgina z &ch,
co sem chodili, nethi co ztratit, nebo byli ochotni Kl tomu, co
mohli ziskat, riskovat vSechno. Bylo nepr&pddobné, Ze by se
Dasové, jako rozumni lidé, objevili v nejzngsi kremé ve Spleti.

Nicmére byla pravda, Ze Oplzly jednorozec zoufaleipboval
Bezpalcovu fitomnost a Ze jeho navratu bylo uz davieba. Tohle
byl vlastré davod, pr@& tu Hakim travil posledni dobou toli&asu.
Doufal, Ze z Bezpalcova navratu a mozna i z jehpfiteennosti
vytézi pribéh. UZ to samo o seétstailo, aby tu vypra¥c byl peeny
vareny. Rib¢hy, které pi svém c¢ekani ziskal, byly prémii navic.
Hakim byl naruzivy sératel gibéht ze zvyku i z profese a ¥dhto
zdech zainala, probihala a keéia spousta fib¢hu. Sbiral je
vSechny, i kdyZz &dél, Ze WtSinu z nich nebude moci vypréy
Shiral je kvili hodnot& samotnéhoifb¢hu, ne kvili jeho prodejnosti.
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Pavouci Purpurového maga

Philip José Farmer

Byl to tyden ohromného honu na krysy v celém Asylu.

Nasledujici tyden byly vSechny &y, které byly chyceny,
zabity a vykuchany.

Treti tyden byli hoani a vyvrhovani vSichni psi.

Masha zil-Ineel byla jednim z mala lidi veést, ktefi se honu
na krysy netiastnili. Newfila, Ze by ®jaka krysa, & chce jak chce
velkd, a v Asylu byly i ohromné, mohla tak velkyaokam
spolknout.

Kdyz se ale rozgily ieci, Zze rekdo vikl kocku, ktera Zrala
krysu, a pak se chovala diynmyslela si, Zze by bylo moudré
piedstirat, Ze honi k&y. Kdyby tak neinila, lidé by se mohli divit
proc. Mohli by si myslet, Ze vidgto, co oni ne. A pak by mohli &ia
honit ji.

Na rozdil od zvat by ale byla méenda, dokud by rfekla, kde
ten drahokam je.

Newdéla, kde je. Nebyla si ani jistd, jestli to je drahm.

Ale kazdy wdeél, Ze ji o drahokamuekl Benna nus—Katarz.
Diky Jevroenovi, Mashinu Zvanivému opilému manzelov

Pred temi tydny se Masha vracela p@ézdéemnou noci od
porodu z bohaté vychodni kupeakerti. Bylo uz hodr po pilnoci,
ale kolik ne¥déla, protoze bylo zatazeno. Druha manzelka Shoozhe,
dovozce keeni, porodilactvrté dig. Masha se osokBnz(kastnila
porodu, zatimco doktor Nadeesh &ede vedlejSim pokoji u
privienych dvé a poslouchal jeji hldSeni. Nadeest mapowzeno
vidét jakoukoliv ¢ast Zenina da krome téch, které jsou &ne
viditelné. Genitélie a prsa byly obzvl&dstakazané. Kdyby sefip
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porodu vyskytl gjaky problém, Masha by ho informovala a on by ji
dal pokyny.

Mashu to zlobilo, protoZze doktiobrali polovic honorée a jen
ziidka k re¢emu byli. Ve skuténosti obvykle pekazeli.

Polovina honorie byla ale ptad lepSi nez nic. Co kdyby
manzelky a konkubiny bobé byly tak lhostejné a odolné jako zeny
chudaki, které si prost dieply, kde na & prisly bolesti, a porodily
bez pomoci? Masha by pak nemohla uzivit sebé& ddery, invalidni
matku a liného manzela alkoholika. Penize, ktedglaja na trzisti
zhu¥ovanim Zenskych vlas trhanim zub a vyraknim faleSnych
zuhi, nestaily. Jako porodni baba skipydélala prav tolik, Ze spolu
se svou rodinou netéfa hlady.

Réada by si fiSla na vic petz stihanim vlag muazim na trzisti,
ale zakazoval to jak zakon, tak i starobyly zvyk.

Ze Shoozhova domu odeSla hned poté, co spalilarapencovu
pupeni duru, aby ji démoni neukradli, a po ritualnim umydkou.
StraZe ji znaly a nechaly ji projit branou bez \aydni, stejs jako
straze u brany vychodgtvrti. NeobeSlo se to ale bez par nabidek,
aby s nimi stravila noc.

,Umim to daleko lip nez ten &y oZrala manzilek!fekl jeden.

Masha byla rada, Zze kapuce a temnota ji skryly¢epliaby
straze ve sitle lowi nevickly, jak zrudla. Mozna ale kdyby wity,

Ze zrudla hanbou ifwedlo by je to do rozpak Dozwdély by se tak,

Ze nemaji co ddinéni s réjakou nestydatou courou ze Spleti, ale se
Zenou, ktera jiz zazila lepsasy v lepSim spotenském postaveni,
nez v kterém se nachazela nyni.

Newdely, a ona nikdy nezaponidla na to, Ze kdysi zila na mist
obehnaném zdi a Ze jeji otec byl zamozny, dostatyokupec.

TiSe prosla. Citila by se ddy kdyby jimiekla o své minulosti a
pak je pgastovala gjakou urdzkou, kterou se nala ve Spleti. Mh
by si ale sebe za to vazila.

| kdyZz mela vlastni pochodea na zadech v koZzeném valcovém
pouzde poteby k jejimu zapaleni, nepouzila ji. Po ulicichdigpsi
chodit neos#tlena a tudiz nevitha. | kdyz by ji hod#é ve stinu
¢ihajicich nechalo projit bez a@tibvani, protoZze ji znali uz od
détstvi, spousta dalSich by tak weula. Okradli by ji o nastroje
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potrebné k jejimuemeslu a o Saty, kterécta na sob, a rektefi by ji
znasilnili. Nebo se o to pokusili.

Temnotou prochazela svigndlouhodoba zkuSenost dodavala
jejim krokim jistotu. Red ni se t§ila Sera Blava masa wstskych
staveni z nepélenych cihel. Pak cestad&lat@ tu a tam uvigla par
blikajicich swtylek. Pochod#. TroSku dél se objeviltverec s¥tla.
Okno kemy.

VeSla do Uzké kroutici se thy a kr&ela jejim stedem.
Zahnula za roh a v drzaku na zdi domu 8lgapochodé a u ni
stojici dva muze. OkaméitpieSla na druhou stranuiitskla se ke
zdi a proSla kolem nich. Jejich dymky tudazhnuly. Ucitila zdvan
Stiplaveho a odpoen nasladlého kaie z kleetelu, drogy, kterou
uzivali chudi, kdyZ nesti penize na drazsi krrf. CoZz bylo tém
vzdy.

Po vykoueni dvou nebort dymek kuaci zvraceli. ProhlaSovali
ale, Ze diky euforii se i to zvraceni vyplati.

Byly tu dalSi pachy: odpadky nakupené u zdietgkajici
nocniky a zvratky kiaki kleetelu a opild. Odpadky nalozi na kary s
kozim potahem lidé z Pé&irova. Toto pravo nalezi jejich rodinam od
nepandti. Pretékajici noniky vyprazdni dalSi rodiny z Pé&vova.
Jejich obsah uz sto let vozi farfién a zuivé bojovali o udrzeni
tohoto prava. Farnité pouZziji exkrementy jako hnojivo. Mo se
vylije do Ustiteky Breznice a ta ji odnese do fBo

SlySela také hrabani a pist krys, které hledalydto k sredku,
vréeni a chiapani p8, ktefi honili krysy a prali se mezi sebou. A
zahlédla prchajici stiny utikajicichdek.

Jako kgéka prolghla ulickou. Na rohu se zastavila, aby se
rozhlédla, nez bude pokmavat dal. Kdyz byla asi ¢ mile od
domova, uslySela ipd sebou dusot nohou. Ztuhla a snazila se
vypadat jako satast zdi.

V tu chvili pronikl mraky ndsic.

- 13-



Byl skoro uplk. Dopadlo na ni sitlo, takze by ji vidl i slepy.
Vystielila pres ulici na druhou stranu do tmy atbpiedstirala, Ze je
zdi. Pleskot nohou na udusané spihice se piblizil. Kdesi nad ni se
rozplakalo di.

Z pochvy pod plagm vytahla dlouhy @z a drzela ho za zady.
Utikajici byl bezpochyby zlagl nebo kdosi, kdo prcha ied
Zlokjem, luptem nebo lugi nebo mozna ied rEjakym
hrdlorezem. Jestli je to zl&gf ktery utika z mist&inu, je v bezpé.
Ten rozhoda neni v situaci, aby se zastavil a koukal, o conjze
obrat. Jestli je to dkdo pronasledovany, tak by se pronasledovatelé
mohli z&it vénovat ji.

Pokud ji uvidi.

Nahle dusot nohou zesilil. Zpoza rohu sétiywysoky mladik v
otrhané haleha kamasich, obuty do vysokych bot. Zastavil séglop
se o roh a ohlédl se za sebe. &ypk rezava vratka v poryvech
vétru. Kdosi ho honil. Ma tiekat? Nevidl ji a je mozné, Ze jeho
pronasledovatelé jsou do stihani tak zabrani, genevSimnou.

Mladik k ni otail tvar. Vydechla. Ml ji tak opuchlou, Ze ho
malem nepoznala. Byl to Benna nus—Katarz, ktéi§eppred dema
lety z llsigu. Nikdo ne¥dél, pro¢ se gistéhoval, a nikdo se ho na to
podle nepsaného asylského zadkona také nezeptal.

Dokonce i v mdsicnim svitu a pes ulici vickla na jeho obtieji
opuchliny a tmavd mista vyhliZejici jako ftediny. To samé na
rukou. Prsty vypadaly jako shnilé banany.

Otxil se a podival se za roh. Dech se mu zidical. Tel
zaslechla slaby dusotiphazejici odkudsi z ulice. Brzy tady budou
pronasledovatelé.

Benna vydal tichy vykk plny zoufalstvi. Klopytal ulici az k
hromad odpadki, pred kterou se zastavil. Vyhla z ni krysa, ale
zastavila se dkolik stop od & a prskala na &. Drzé bestie, tyhle
asylské krysy.

Masha nyni slySela hluk blizicich se pronasleddtrageslova
zrgjici jako trhajici se plachta.

Benna zasténal. Nemotornymi prsty sahl pod haleméca
vytahl. | kdyZ se Masha natahla, nedfa co to je. Zady ke zdi se
sunula do dvié. Temnota v nich j€inila jeSt€ neviditelrgjsi.
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Benna hledl na wc, kterou drzel v rukou. &to fekl, Mashe to
zrelo jako kletba. Nebyla si ale jista, mluvil ilsigsk

Dité nahde se utiSilo. Matka si ho musel&lpzit k prsu, nebo
mu dala napit vody sfimichanym uspéavadlem.

Benna vytahl zpod haleny jéShéco dalSiho. Vtlail do toho
prvni &c a hodil to ped krysu.

Velké Sedé zwe od gredmetu, ktery k mu padal, uteklo. Za
chvilinku se ale genichanim ke kufice blizilo. Vystelilo kupredu
porad ¢enichajic, a dotklo sefumakem, nejspis, aby ji ochutnalo.
Pak kultku popadlo do tlamy a bylo pty

Masha ji sledovala, jak se protahla Skvirou vestaiého staveni
z vegovic na rohu. Nikdo tam nebydlel. Roky se jiz rodpla a
chatralo, nikdo ho neopravoval. Vyhybali se mu dule i
nejzoufalejsi pobudové a tuladiikalo se, ze tam strasi duch starého
Lahbooa Lakomce, co tam byl zavragy, a nikdo nestal o to
vyzkouSet, zda jsou povitlky o staveni pravdivé.

Zadychany Benna klopytal za krysou. Masha slySgll, se
kroky blizi, a sunula se podél zdi,ipd ve stinu. Byla 2dava,ceho
se to Benna zbavil. Neci ale, aby si ji Bennovi pronasledovatelé s
nim spojovali, az ho chyti.

Na rohu se mladik zastavil a rozhlédl se. Vypadaloze se
nemize rozhodnout, kterym sirem se dat. Stal, kyméacel se a pak
upadl na kolena. Zasténal a padl taqu. Natazenyma rukama jest
stihl pad zmirnit.

Masha ho ctda ponechat jeho osudu. Byla to jedind rozumn&
véc, kterou mohla utlat. Kdyz ale zahybala za roh, zaslechla ho
sténat. Zdalo se ji, Z&ka reco o drahokamu.

Zastavila se. Tak to byl drahokam, co d@eho vtl&il, mozna
do kousku syra, a hodil to kryse? Mohlo to mits¥ cenu, neZ co
vydéla za cely Zivot. Kdyby se k tomwjak dostala... MySlenky ji
béZzely o prekot stejg jako srdce a nyni ona byla zadychana.
Drahokam! Drahokam? Znamenalo by to zbavit se tohobzného
mista, mit sluSny domov pro matku&idA pro sebe.

A mohlo by to znamenat zbavit se Jevroena.

Ale nablizku bylo i straSlivé nebezfe Pronasledovatele de
neslySela, ale to neznamenalo, Ze jsou¢.pB®iizili se okolo a
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nahlizeli do kazdych dve Jeden se mozna koukl za roh a «bid
Benna. Vratil se k ostatnim altgsou za rohem, aby se ng mrhli.

Uplng vid&la noZe v jejich rukach.

Jestli to zkusi a prohraje, zéena matka a dceryigtanou bez
pomoci. Budou muset Zebrat, Jevroen by byiitérk nicemu. A
Handoo a Kheem, kterym bylodidii a gt let, jestli div nezentiou,
vyrostou jako dtské kurviéky. Jinak to dopadnout nemohlo.

Nerozhodg stala. \&déla, Ze na to ma jen par vie a mozna
ani to ne. Mezitim mraky @b zakryly megsic. To zn&nilo situaci.
Prebshla ulici k Bennovi. Ptad lezel ve Spinhulice, hlavu ndl jen
par palé od pachnoucich psich hoven. Zasunulid do pochvy,
klekla si k ®mu a obrétila ho. Vydechl tizou, kdyz na sabucitil
jeji ruce.

.Nic se nedje," fekla potichu. ,Poslouchej! Dokazes vstat, kdyz
ti pomizu? Dostanwtz toho.”

Pohlédla ke vzdalégimu rohu. Pot ji zastipal véirh. Nic
nevictla, ale jestli jsou pronasledovatel&arném, nebyli by z téhle
vzdalenosti viéit.

Benna zasténaligkl: ,Umiram, Masho."

Masha zatnula zuby. Doufala, Ze ji po hlase nepoasaa
dokud ho nedostane do begpédlestli ho té ti lovci najdou nazivu a
dostanou z § jeji jméno, mjdou po ni. Budou si myslet, Ze ma ten
drahokam nebo co to vlastohtji.

,NoO tak, vstavej,“fekla a pokouSela se mu pomoct. Byla mala,
métila pét stop a vazila osmdesat dva liber. Svalylanale jako
kocka a strach do ni napumpoval silu. Rddase ji dostat Benna na
nohy. Potacela se pod jeho vahou, kdyz mu poméhalewenym
dveim staveni na rohu.

Benna podivd pachnul. Byl to zapach hnijiciho masa, ale
takovy jest necitila. Pebijel i zapach potu a miolinouci se z jeho
téla 1 Safl.

.Nema to cenu,” zamumlal Benna ohrofmmateklymi rty.
.Uumirdm. Ta bolest je hrozn4, Masho."

.Pojd’!" rekla ustrasen ,Uz jsme skoro tam!"
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Benna zvedl hlavu. & mél celé oteklé. Masha takovy otok
nikdy nevidla. Jeho tmava barva a velikost byly jako u mrtvoly
lezici @t dni na letnim slunci.

.Nel“ zamumlal. ,Ne do domu staryho Lahbooa!“

Za jinych podminek by se Masha rozesmala. Tohlaibyrajici
muz nebo muz, ktery si mysli, Ze umira. A jestlignonasledovatelé
chyti, brzy mrtvy bude. (A ja taky, pomyslela sh)ted se kwili
duchu boji ukryt do jediného mozného diste.

,Vypadas dost hrozf) abys vystrasil i staryho Lakomcegkla,
,pojd’, nebo & tu necham!”

Dostala ho dviemi dovnitt, i kdyZ lehké to nebylo, protoze jejich
spodek byl zatlkkeny prkny. Prkna z HejSi¢asti lezela uvnit Bylo
to diky strachu lidi z tohoto mista, Ze nikdéewb neukradl. V
poustnim mist je to drahé zboZzi.

Sotva se dostali doviijtBenna pitom malem upadl, uslySela
nékoho reco fikat v té chraplavé trhanéi. Byl blizko, ale musel
zrovna dorazit. Jinak by je slysel.

Masha si myslela, ze uz dosahla té &gjvhiiizy. Zjistila ale, ze
nikoliv. Ten mluvici byl Raggah!

Ackoliv fe¢i nerozungla — to v Asylu nikdo — parkrat uz
Raggahy slySela. Kazdychdet dni @islo na bazar a na triEpnebo
Sest &chto mu# poust, zahaleni do dlouhych pl&® s kapuci a
rouskou. Ungli jenom swij jazyk, ale uzivali znaky a spoustu minci,
aby dostali, co ckti. Potom odjeli na konich, s mulami
prohybajicimi se pod nakladem jidla, vina, vuksib&elmi draha
sladova whiskey dovazena z dalekého severu) dzmgjgiho zbozi:
obleteni, pohary, panve, provazy, ilgké a velbloudi &e. Jejich
velbloudi nesli ohromné koSe plné krmeni proidta, kachny,
velbloudy, kow a prasata. Také nakupovali Zeleznéadé lopaty,
krump&se, vrtaky, kladiva, kliny.
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Byli vysoci, a i kdyz byli tmavi, &Sina z nich nila modré nebo
Sedé ¢i. Vyhlizeli chladri, tvré a oste a par z nich jakoby se
dokazalo divat skrz naskrz. Povidalo se, Ze maiji mizbo kouzlo,
nebod’ablovo oko.

To samo o sabstailo, aby v této tmavé noci Masha zkanlen
hrizou. HorSi ale bylo, a to zkamam rozhybalo, Ze to byl
sluzebnici Purpurového maga!

Masha okamz#t uhadla, co se stalo. Bennalnodvahu — a
musel se naprosto zblaznit — a vplizil se do magemvdzemniho
labyrintu nati¢nim ostro¢ Saet a ukradl dranhokam. Udivujici bylo,
Ze nel takovou odvahu, ohromuijici, Ze se nepozorovartatiato
jeskyni, a naprosty zazrak, ze pronikl do poklaginacfantastické, ze
se mu poddlo dostat se ven. Jaké Uzasngivby mohl vyprévt,
kdyby Zistal nazivu! Masha nedokazal#jip na nic podobného, na
Z&dné takové dobrodruzstvi, jaké musel prozit on.

.Mofandsf!* pomyslela si. V asylském zl¢gkém argotu to
znamenalo ,sila“.

V tu chvili Bennovi povolila kolena a uz ho nedo&zudrzet.
Néjak ho dostala do dvedalSiho pokoje a do komory. Jestiijgiou
Raggahové dovriit samozejme, Ze se sem podivaji, ale uz ridan
silu dostat ho dal.

| kdyZ byly dvée skoro dokian, byl Benfv zapach v teplém
omezeném prostoru komory jegtesnesitel§jsi. PoloZila ho na zem.
Mumlal: ,Pavouci... pavouci.”

Usta mu pilozila k uchu. ,Benno, nemluv nahlas. Raggahové
jsou blizko. Benno, cos tikal o pavoucich?”

~Kousnuti... kousnuti,“ mumlal. ,Boli... smaragd... bofhat!"

»~Jak ses dostal doviit“ fekla. Dala mu rukuied Usta, aby mu
je pritiskla, kdyby z&al mluvit pilis hlasie.

,C0...? Velbloudi oko... ale...”

Ztuhl, patami kopl do dvé komory. Masha mu rukouiifryla
Usta. Mla strach, Ze by mohl ve smrtelné agonii tifgout. Pokud
by nastala. A nastala. Zasténal a uvolnil se. Maska sundala. Z
otewenych ust mu vySel dlouhy vzdech.

Vyhlédla z komory. | kdyZ byla venku tma, bylo tafit swtla
nez v dond. Vidé¢la by, kdyby rkdo stal ve dvidch. Kopnuti mohlo
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pronasledovatelefipgkat. Nikoho nevidla, ale bylo mozné, ze uz
byl uvnitt a tiskl se ke zdi. Aekal na dalSi zvuky.

Citila Benriv pulz. Byl mrtvy nebo skoro mrtvy, uz na tom
nezalezelo. Vstala a pomalu z pochvy vytahla df#ak se vykradla
z komory. Ripadalo ji, Ze i v téhle tiché mistnosti musi bigSet
tlukot jejiho srdce.

Bylo to tak nahlé a ne€ekavane, Ze tiSe vykla. Zvenku se
ozval piskot. V mistnosti zaZly kroky — rékdo tu byl — na Sedém
obdélniku dv& se mihl stin. Ale niil ven a ne dovnit Raggah
uslySel piskani gstskych strazi — musela je slySélka mesta — a
spolu se svymi spataiky se stahl.

Obratila se, sklonila a prohledala Bennovu halebederni pas.
Kromé pomalu chladnouciho beztvarého masa nenaSla gteenB
deseti sekund byla venku na ulici. O blok nize éilh swtla
pochodni. SgtlonoSe jest vidét nebylo. Prchala v hlomozu vkt
a piskotu a doufala, Zze nenarazi rgakého opozdilého Raggaha
nebo na jednotku vojék

Pozdiji zjistila, Ze ji zachranilo, Ze vojaci hledalgzre, ktery
uprchl ze Zalge. Jmenoval se Badniss, ale to uz je jiFijpgh.

Mashin dvoupokojovy byt se nachazel na druhém pufich
velkého staveni z végvic, které spolu s dvna dalSimi zabiralo cely
blok. VeSla do & z ulice Vyschlé studh Nejdiv ale musela
buSenim na silné dubové deevzbudit spravce, starého Shmurta. S
brumlanim, jak je pozf] odsunul zavoru a pustil ji dovhitZa jeho
namahu, a aby ho utdla, mu dala Rd’ak. Podal ji jeji olejovou
lampu. Zapalila ji a vysla dvpatra po kamennych schodech.

Aby se dostala dovrfit musela vzbudit matku. Wallu odsunula
zavoru. Mrkala a zivala ve &le olejové lampy hidci v rohu. Masha
veSla a okamiit zhasla svou lampu. Olej stal penize a za spousty
noci se musela obejit bezho.
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Wallu, vysoka vyhubla padesatnice s povadlymi pesys
propadlymi rysy polibila dceru na tvaleji dech pachl spankem a
kozim syrem. Masha byla ale za polibek rada; vens¥&ot si moc
projevi lasky neuzila. A nyni toho #a dost; tolik, Ze hrozilo, Ze
kazdou chvili nagtim vybuchne.

Swtlo na rozviklaném stolu v rohu oflovalo holou mistnost
bez koberg. Ve vzdalegjSim rohu v hromatl roztrhanych, ale
Cistych dek spala dvdécka. Vedle nich byl maly rmik z pélené
hliny pomalovanycernymi acervenymi propletenymi kruhy cechu
Darmeki.

V dalSim rohu byly néstroje na vyrobu &gch zuhi: vosk,
formy, tenka dlatka, kle§ta drahé dratky, tvrdérelvo, Zelezo a kus
slonoviny. Teprve nedavno splatila penize, kter@ugiila, aby si
toto vSechno mohla koupit.

V protjSim rohu byla dalSi hromadaiikryvek. To byla
Walluina postel a vedle ni dalSidmik podobg zdobeny. Vedle stal
starobyly rozhrkany kolovratek, Wallu si s nim tnagxivydélavala,
ale moc to nebylo. Ruce ji zkroutila artritida, jednom oku nila
zékal a druhé zénalo z neznadméhaidodu slepnout.

U skny z nepéalenych cihel lezela mosazna panev na ahtavée
a nad ni gevény sopouch. V kosi bylordwvéné uhli. Ve velké dini
vedle bylo uschovano zrnigeo suSeného masa, talia noze. V
pokoji jeSt stala velkA nadoba na vodu z palené hliny. Vedle s
valela hromada Sat

Wallu ukazala na z&e ve dvéich do dalSiho pokoje.

,Prisel domi diiv. NejspiS od kamds nevyzebral dost piti.
Napity byl ale tolik, Ze by to vydalo z&mamdniku.”

Masha s uSklebkem vyrazila k Z8w a odhrnula ho.

,Sjuh6o!* (Kombinace ,Jej!*, ,Uhh!“ a ,0dch!®)

Jeji nos pvital stejny smrad, jako by ot&sla dvée do kemy U
Oplzlého jednorozce. Michanice éralého acerstvého piva a vina,
zvétralého acerstvého potu, zvratik mate, p€enych jelit, krrfu a
kleetelu.

Jevroen lezel na zadech s d®wwmi Usty a pazemi
rozprazenymi jako ukiZzovany. Kdysi to byval Stihly svalnaty mladik
s Sirokymi rameny, Stihlym pasem a dlouhyma nohahed. byl
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tlusty, tlusty, tlusty, s dvojitou bradou a velkystichem, s okruzim
visiciho sadla okolo pasu. Kdysi jiskrn& byly zarudlé, s tmavymi
vacky, a kdysi sladky dech pachnul jako Zumpa. Usadolz by se
pievlékl. Halenu mil roztrhanou, Spinavou a pachnouci tefejsim

svinstvem ¥etrg zvratki. Obuty byl do obnoSenych saniélaMozna
je ukradl.

Ronit nad nim slzy, to uz ¢ta Masha davno za sebou. Kopla ho
do Zeber. Zpsobila tim, Ze zachrochtal a otel jedno oko.
Okamzit ho ale zase z#®l a chrapal jako prase. Tohle bylo jako
poZzehnani. Kolik noci naépprojetela, kdyZz na nival, kolik noci
stravila rvanim se s nim, kdyZ se dopotacel@amutil ji, aby s nim
Sla do postele. Ani to necla pctitat.

Masha by se ho davno zbavila, kdyby byla mohla. pdelle
zakorui Cisdstvi se mohl rozvést pouze muz. pokud Zena
neprokazala, Ze jeji clige postizeny a nefite mit dti, nebo Ze je
neplodny.

Otxila se a peSla k umyvadlu. KdyzZipchazela okolo matky,
ta ji rukou zarazila.

Wallu na ni hledla napil zdravym okem &ekla: ,Dité! Néco se
ti muselo stéat! Co se stalo?”

.Hned ti tofeknu," odwtila Masha a omyla si t¥aruce a paze
az po lokty. Pozgi hoice litovala, Zze Wallu ragi nezalhala. Jak ale
mohla \&dét, Ze se Jevroen probere z otupeni natolik, ZeSiystp
povidala? Kdyby jenom nebyla tak vztekla a nekdpa. litovani
ale byla ztrata&asu, i kdyZ nebyl@lovéka, ktery by si ho neddl.
Sotva matce dovypréla, co se ji fihodilo s Bennem, kdyz za sebou
uslySela zachrochtani. Gfita se. RPed za¢sem se kolibal Jevroen, s
pripitomélym usklebkem v téné tvai. V té kdysi tak milované tia

Jevroen se k ni potécel, ruce natazené, jako bghgl
popadnout. Huimal, ale bylo mu rozus.

.Pr... prat si po ty kryse neSla? Dybys ji chytla, sme mogji b
bohaty, ne?"

,Jdi spat,“fekla Masha. ,,Do tohohle ti nic neni.”

»Nic mi do toho neni?* z&al Jevroen. ,Jak to mysli§? Senfjtv
manzel! Co je tvy, pétmné. Ja ten drahokam chci!”
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.1y zatracenej blazne,tekla Masha. Snazila se rtalet, aby
nevzbudila dti a sousedé nic neslyseli. ,Ja ten drahokam nemam.
Nemohla jsem se kkmu dostat — a i kdybych mohla.”

Jevroen se netrefil prstem do nosu a zamrkal leeiem. ,I
kdybys mohla, jo? Masho, co to n& akousSis? Mas ten drahokam a
IZeS svy mlat... matce.”

.Ne, nelzu!” vykiikla a Uplré¢ zapomsila na veSkerou opatrnost.
.1y tlusty smradlavy prase! ProzZila sem straSrégiyv malem s
zabili a ty dokazes myslet akorat na ten drahokdergj nejspis ani
neexistuje! Benna umiral! Ani nésl, co mluvi! Ten drahokam sem
vibec nevidla! A..."

Jevroen zawel. ,Chce$ ho skovat...fpde mnou!* a vrhl se na
ni.

Lehce by se mu byla vyhnula, aléco se v ni vzedmulo a Ggin
ji to zaplavilo. Z police popadla dzban na vodu &epé hliny a
prastila ho s nim do hlavy. DZban to vydrzel, aderden ne. Padl
jako pod’aty na zada. Z hlavy se nimula krev. Ch&el.

Déti se uz vzbudily. Sedly, o¢i dokoan, ale upla zticha. Ve
Spleti se dti uz od maltka hned tak nerozpié

Roztesena Masha poklekla a prohlizela ranu. Pak vatgiasla
k véSaku s hadry a vratila se s jednim Spinavym, ¢e menglo
smysl plytvat ¢istym, a stahla ranu. Citila jeho pulz. Na oZralu,
kterého pray omr&ila porddna rana, byl pravidelny az dost.

Wallu se zeptala: ,Je mrtvy?“

Nebala se 0. Bala se o sebe, atila o Mashu. Jestli by byla
jeji dcera popravena za zabiti manZzela, jakkolia lwypravu, Astala
by s dv¢aty bez pomaoci.

.,Rano ho bude hroznbolet hlava,“iekla Masha. S obtizemi
Jevroena fevratila, takZe lezel naiBe. Hlavu mu otéila na stranu a
podlozila ji hadry. KdyZz by @ v noci zvracel, asgpse neudusi.
Chvilku byla v pokuSeni ulozit ho zase zpatky ndazgak upadl.
Ale soudce by si mohl myslet, Ze takibe za jeho smrt.

.Nechame ho tu takhle lezetiekla. ,Ja se nestrham, abych ho
odtahla do postele. A j&Stoych k tomu stegn nemohla usnout,
protoZe stra&hchrape a smrdi.”
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M¢la by se obavat, co bude muz vyvdano. Kupodivu se ale
citila skwle. Udklala to, co uz ckta uctlat léta, a ten skutek zéra
ulevil jejimu vzteku — alespgioprozatim.

Odesla do svého pokoje. Chvili se hazelaravalovala a
uvazovala, jaky by to byl krasny Zivot, kdyby serdena zbavila.

Posledni mySlenka byla, jaky by to byl Zivot, kdylngla ten
drahokam, ktery Benna hodil kryse.

Vzbudila se asi hodinu po Usvitu, coz bylo na regso Ucitila
vani pe&iciho se chleba. Pos#d si na noniku, pak vstala a
odhrnula za¥s. Byla z¢dava, jak to, Ze je vedle tak ticho. Jevroen
byl pry¢c. Stejré tak i déti. Wallu zaslechla zvors&y na za¥su a
otocila se.

.Poslala jsem &i hrat si ven,“tekla. ,Jevroen se vzbudil za
svitani. Pedstiral, Ze nevi, co se stalo, al€itdrsi to pamatoval.
Obcas zasténal — to asi ta hlava. Nasnidal se a pogpad|.”

Wallu se usmala:Rekla bych, Ze se boji.”

,Dobre," fekla Masha. ,Doufam, ze mu to vydrzi.”

Posadila se, zatimco Wallu se Sourala okolaiaepla ji il
krajice chleba, hrudku koziho syra a poméraiashu by zajimalo,
jestli si manzel zapamatoval také to, co matce &yibet 0 Bennovi a
o drahokamu.

Zapamatoval.

Kdyz priSla se skladaci steékou, do které usazovala zibké
pacienty, na bazar, okamZiti obklopila spousta muz a Zen.
VSichni chtli védét o tom drahokamu.

Masha si pomyslela: ,Ten zatraceny blazen!*

Vypadalo to, Ze Jevroen si povidanitisel k napiti zadarmo.
Potacel se vSude, po hospodéach, bazaru, na trhnglperi a vSude
to vypra¥l. O tom, jak ho Masha praStila, Ze o &obewdél,
ocividné pomkel. To by mu vyslouzilo jenom posith a tolik
muznosti v 8m jeSt zbylo, Ze se s tim nechlubil.
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Masha to chla nejdiv vSechno poiit. Pak ji napadlo, Ze
vétSina lidi by si myslela, Ze IZe a Z&itk ten drahokam ma. Pak by
uz mela jen bidny Zivot. Nebo by oéppiiSla. Spousta by jich
nevahala zatahnout jigkam na odlehlé misto a witiji, dokud by
nerekla, kde ten drahokam je.

Tak presré popsala, co se stalo, s tim, Ze vynechala, jak se
pokusila Jevroenovi vyrazit mozek z hlavy. Ngonsmyslu ho jest
vic drézdit. Kdyby byl vystaven yejnému ponizeni, mohl by ji ze
zoufalstvi umlatit.

Toho dne mila jen jednoho pacienta. Jakmile vyslechli jeji
vyprawni, vyrazili réktefi honit krysy a ostatni se vrétili ke své
praci. A pak, nevyhnute#y dorazili guvernérovi vojaci. iekvapilo
ji, Ze nedorazili dv. Urcité n¢jaky jejich informator, hned jakii$la
na bazar, vyslechl jeji historku a pospiSil do pala

Nejdriv se ji vyptaval serzant vojakpak ji odvedli do kaséren,
kde ji vySetoval kapitan. Potomifsel plukovnik a musela historku
opakovat. Setla tam asptd uz dw¥ hodiny, kdyz ji odvedli k
samotnému guvernérovi. Ten pohledny mladik ji kuywchezdrzel
dlouho. Vyptéaval se ji na to, céldla. Z&al s doktorem Nadeeshem.
Vypracovalc¢asovy rozvrh od chvile, kdy opustila Shéezdim az
do chvile, kdy dorazila doim TakZe matky se také vyptavali.

Jeden vojak vid utikat dva Raggahy, takZze bylo &gno, Ze
tam byli.

.Nu, Masho,” fekl guvernér, ,ptadre jsi tohle krysi hnizdo
rozbouila." Zasmal se svému vtipu, stéjjako vojaci a dviané.

.Nikde neni zadny tkaz, Ze tam &bec rjaky drahokam byl,"
fekl, ,krom¢ toho, co povidal Benna, a ten umiral v hroznych
bolestech na otravu jedem. Jeho mrtvolu prohlizgll&kar a ujistil
me, Ze ty otoky byly od kousnuti pavaiuk Samokejmeg, neni
vSewdouci. Uz se takeé spletl.

Ale lidé wii, Ze jde o drahokam ohromné ceny, tabade
kdokoliv, wetre me, fikat cokoliv, je to 0 opaku négs\wdci.
Nicmére jejich horé&nacinnost bude mit ohromny uzitek. Aspoa
chvili se zbavime krys.*

Odmkel se, zamrédl se a pokraéoval: ,Zda se ale, Ze ten
chlapek Benna mohl byt dost blaznivy, abyco Purpurovému
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magovi ukradl. Myslim, Ze to je jedinyidod, pr& ho Raggahové
honili. MiZe to mit ale i jiny dvod. V kazdém fipact, pokud ten
drahokam existuje, je jeho nalezce ve velkém nekiézpMag

rozhodré nedopusti, aby si to nalezce ponechal.

Aspai jsem o tom feswdéen. O magovi toho vim hodmalo,
ale podle toho, co jsem a&m slySel, rozhodh netouzim se s nim
seznamit.”

Masha si v duchu pomyslela, proeposlal vojdky na ostrov,
abycarodtje privedli. Ale byla zticha. Bylo to jasné. Nikdo, dakee
ani guvernér, necéit provokovat ¢arodjuv hneév. Pokud carocj
neginuti guvernéra zakeit, nechaji ho na pokoji, aby senoval
svym zalezitostem —t'auZ to bylo cokoliv.

Na konci vyptavantekl guvernér pokladnikovi, aby dal Mashe
Zlaty Sibuz.

.Tohle by ti mélo bohat nahradit, o co jsi ila tim, ze jsi
tady,“ ekl guvernér.

Masha mu ucti& podtkovala a s uklonami odeSla. Pak rychle
vyrazila k domovu.

DalSi tyden nastal velky hon nadky. Pro Mashu znamenal i
vloupani do bytu. Zatimco pomahala na&tsditéti v dome kupce
Ahlooa shik—Mhanukha, omt# tii maskovani muzi spravce
Shmurta a vylomili dvie do jejiho bytu. Divky a matka se choulily v
rohu a oni vSe prohledavali. Dokonce vylili na zenocniky, jestli v
nich neni gco schovano.

Nenasli, co hledali, a tak jeden z #edti vyrazil Wallu ze
vzteku dva zuby. Masha byla ale rada, Zze nezmi@lio neznasilnili
dévcatka. Nebylo to snad proto, Ze by byli tak milogrdale spis
proto, Ze se spravce probrdiw] nezcekali. Zaal volat o pomoc a
tii lupici utekli diiv, nez dorazili sousedé nebo vojaci.

Jevroen nadale chodil ddimopily pozd v noci. Mluvil ale
hodre malo, jen se tam chodil najist a vyspat. Jédka se vidl s
Mashou, kdyz byla vziru. Vlastré to vypadalo, Ze se ji snazi ze
vSech sil vyhnout. To ji vyhovovalo.
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Nekolikrat Masha citila, bylo to ve dne i v noci, jenékdo
sleduje. Snazila se &vstin objevit, ale ani ve dne, ani v noci
neusgla. Usoudila, Ze za to ide jeji nervozita.

Pak za&al velky hon na psy. Masha si myslela, Ze to bghet
hysterie a hlouposti. Ale bala se. AZ budou vSiatinidaci psi pr§,
co dalSiho budou honit, zabijet a kuchat? Nebesmji, koho?
Doufala, Ze to nebude ona.

Uprosted tydne psiho honu onemetan mald Kheem. Masha
musela jit pracovat, ale kdyZz se po zapadu sluméélar doni,
zjistila, Ze Kheem ma vysokou hokei. Podle matky rla taky
kiete. Znepokojend Masha se vypravila pro doktora Nsttbealo
Vychodni ¢tvrti. Ten ji pijal a vyslechl jeji ikeni Kheemii—nych
piiznalka. Fijit k nim domi ale odmitl.

,Jit v noci do Spleti, to je ifliS nebezpéné,” pravil. ,A bez
poradné ochranky bych tam neSel ani ve dne. Kreoho mam dnes
vecer spolénost. Rineste to dit sem.”

.Na to je moc nemocnajekla Masha. ,Moc vas prosim, g
k nam.*

Nadeesh byl neoblomny, ale dal j¢jaké praSky na srazeni
horeky. Nahlas mu patkovala a v duchu ho proklela. Cestou
zpatky, kdyz byla asi jenom jeden blok od bytuyssla za sebou
dusot nohou. Uskila na stranu, otbla se a zarowve tasila dyku.
M¢ésic nesvitil a jediné stlo dopadalo ze zatifovaného okna v
prvnim pate nad ni.

V tom chabém sitle spatila tmavou postavu. Byla zahalena v
plasti s kapuci a podle vysky to byl muz. Potomlexdda tiché
zakleni chraplavym hlasem &déla, Ze je to muz. M v amyslu ji
zezadu popadnout nebo titicale Masha neekavar uskaila, a to
ji zachranilo. Aspa pro tuhle chvili. MuZz na ni znovu zadtb
Zahlédla, Ze ve zvednuté ruce drZi cosi dlouhéimeaaého. Kyj.

Misto toho, aby ztuhla strachem nebo se pokusdatufrikréila
se a zautsla na rgj. To ho gekvapilo. Nez se mohl vzpamatovat,
meél v krku jeji osti.

T¢lo na ni padlo a tvrdlji srazilo na zem. Na chvili ji to vyrazilo
dech. Byla bezmocna, a kdyZ se nad ni sklonila galstava, bylo ji
jasné, Zze nema sanci.
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Druhy muz, také zahaleny do pk&& kapuci, zved! kyj, aby ji
prastil do nechr&mé hlavy.

Masha se zmitala, alefimacknuta tzkym €lem ji to nebylo
moc platné a s bizou aekavala uder. Pomyslela na malou Kheem.
Pak victla, jak upustil kyj. Klesl na kolena a sviral cosp mu
sewvelo hrdlo.

Za chvilinku lezel tvéi v prachu, mrtev nebo v besdomi.

Muz stojici nad druhym UGtoikem byl maly a rozlozity, také v
plasti s kapuci. Strkal siéoo do kapsy. Asi strunu, kterou Gtoka
uskrtil. Opatrg k ni gristoupil. Zdalo se, Ze ma prazdné ruce.

.Masho?"“tekl tiSe.

V tu chvili se vzpamatovala. Vysoukala se zpod oiyv
vySkubla ji z hrdla dyku a chystala se vstat.

Muz s cizim pizvukem pravil: ,Ten 6z dej prg, draha.
Nezachranil jsemétpiece proto, abycletzabil .

,Diky, cizin¢e," odwtila, ,ale stejrk se drz zpatky.“

Navzdory varovani k ni o dva kroky postoupil. Palzmala, o
koho se jedna. V celém Asylu nikdo jiny tak Zluklymaslem
nesmrdal.

~Smhee,fekla steji tiSe.

Uchichtl se. ,Vim, Ze mi do t¥é nevidiS. TakZe i kdyzZ je to
proti mému nabozenskémues\wdceni, budu se muset vykoupat a
piestat si natiragto a viasy maslem. Jsem tichy jako stincédnu je
to ale dobré, kdyz je &ritit az ve vedlejSi ulici?”

Nespoustla ho z @i. Postavila se a plash mrtvého si distila
dyku.

,10 ty jsi mé sledoval?” zeptala se a rfapila se.

Sykl prekvapenim a zeptal se: , Ty jsimaidéla?”

.Ne. Ale vd¢la jsem, Ze manékdo pdad sleduje.”

»<Aha! Mas Sesty smysl. Nebo #fky svedomi. Pogl’! At jsme
pry¢, nez kkdo pijde.”

»,Rada bych ¥déla, co jsou... vlasthbyli za.”

»~JSOU to Raggahové,” odiil Smhee. ,DalSi dva jsou asi padesat
yardi odsud, asi hlidka. Brzo se tu objevi, aby zjistib se stalo, ze
se s tebou jeSnevratili.”
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Tohle ji Sokovalo jestvic nez samotny utok. ,Chces tiiiat, Ze
Purpurovy mag chce ¢hPras?”

.Nevim. NejspiS si mysli to samé, co ostatni. T®,tizBenna
powdél vic, nez co jstekla. Pof’ ale! Honem!"

.Kam?“

,K tobé. Tam si pece nizeme promluvit, ne?*

Honem zaniili k jejimu bytu. Smhee se pad ohlizel, ale
misto, kde zabil dva muze, ztratili brzo z dohlelddyZ ale dorazili
ke dveéim, zarazila se.

,KdyZ zabuSim na spravce, mohli by to RaggahovéSes)"
zaSeptala. ,Musim ale dovhitDcera je moc nemocna. Rehuje €k,
ktery jsem dostala od doktora Nadeesha.”

»Tak proto jsi byla u §j," fekl Smhee. ,Tak dobra. Zabus na ty
dvere. Ja budu kryt zada.”

A najednou byl pry. Bylo udivuijici, jak hbi¢ a tiSe se tak tlusty
muz dokaze pohybovat. Ale jeho aroma stale viseleaduchu.

Udélala, jaktekl. Reptajici Shmurtijsel ke dvé&im a odsunul
zavoru. Kdyz vchazela, ucitila maslo sjira Smhee byl uvnit Nez
se vylekany spravce vzmohl na protesty iehza sebou dve.

,10 je v paadku,“fekla Masha.

Stary Shmurt si ve s$tle olejové lampy oteklyma soma
prohlizel Smheeha. Do obdéje mu ale nevid. M¢l na em zelenou
masku.

Shmurt vypadal znechucgn

,Vim, Ze tvij manzel neni nic moc,” zaremcal. ,Zahazovat se
ale s timhle cizakem, takovoudeu Zluklyho masla...Sjuhoo!”

.Neni to tak, jak si mysli$,” branila se rozberg.

Smhee prohlasil: ,Musim se vykoupat. Kazdy rmkamzi¢
pozna.”

»~Je Jevroen doma?” zeptala se Masha.

Shmurt si odfrknul a odp@dél: ,Takhle brzo? Ne, budes se
svym smrdicim milencem v bezjig

~Zpropader!” fekla Masha. ,Je tady obchaflh

»10 musi byt obchod!*

.P0ozor na jazyk, ty starej @olo!" prohlasila Masha. ,Nebo ti
ho vyiznu!®
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Shmurt za sebou zabouchnul tiveod bytu. Zvolal: ,[Bvko!
Couro! Ty cizoloznice!"

Masha poktila rameny, zapalila lampu a se Smheem v patach
Sla nahoru. Wallu byla padre piekvapena, kdyz vida tloustika,
ktery piSel s jeji dcerou.

.Kdo je to?"

~,Copak ne n¢kdo taky nepoznal,“ podivil se Smhee. , THga
o ¢ich?”

Sundal si masku.

.Moc ven nechodi,tekla Masha. PospiSila ke Khee, ktera spala
na kupce fikryvek. Smhee si sundal ptad odhalil tak tenké paze a
nohy a ¢lo jako bochnik syra. KoSile a vesta ze sametoWéyla
posité flitry ho &srg obepinaly. Bich mu obepinal Siroky kozeny
opasek, na kterem dgnzawSeny d¥¢ pochvy s nozi,ieti, ze které
¢ouhal konec bambusové dymky, a koZzeny vak velky jslashina
hlava. Okolo ramena ghobtotené tenké lano.

,Remesinické paeby,*fekl, kdyZ uvidl Mashin tdzavy pohled.

Zajimalo ji, jaké je toremeslo, ale neéta na tocas. Séahla
Kheem nacelo a nahmatala ji pulz. Pak Sla pro dZban s vauou
polici v rohu.

Rozmichala prédSek ve v&djak ji ekl Naddesh, a nabrala ji
plnou velkou IZici. Otdila se. Smhee kéel u ditte a lovil ve vaku
na opasku.

.Trochu se v léeni vyznam,‘tekl, kdyz gisla k remu. ,Tady
mas. Vyhad’ ten dry&nicky lektvar a dej ji tohle.”

Postavil se a vytahl malou koZzenou obalku. Bezeasse na &
divala.

»,ANO0, je mi jasné, Ze s cizincem nechce$ nic risko\Ale,
prosim, ¥ mi. Tenhle zeleny préaSek je tisickréat lepsi negiddtko,
co ti dal Nadeesh. Jestli tohle dinevyl&i, pratiznu si krk.
Pfisaham."

»10 bude platny, kdyz seédku réco stane,fekla Wallu.

~Je to kouzelny lektvar?* zeptala se Masha.

.Ne. Magie mozna zmirniffznaky, ale nemoctstava. A kdyz
magie odezni, choroba se vrati. Tady. Vezmi to!Hdecabyste o
tom nékdy mluvili, ale studoval jsem kdysi Iékské ungni. A tam,
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odkud pochazim, je kazdy doktor dvacetkrat lep&i kuokoliv tady
v Asylu.”

Masha hledla do té tmavé lesknouci se itgaVypadal asi na
Ctyticet. Vysoké Sirok&elo, dlouhy rovny nos, plné tvarované rty.
Byl by pohledny, kdyby nesh tak pytlovité tvde a dvojitou bradu.
Navzdory tlouSce vypadal inteligenty ¢erné @& pod hustym
obatim se divaly pronikava Ziw.

.Nemutzu si dovolit na Kheeméao zkousSet, fekla.

Usmal se, nejspis nad tim, Ze rozpoznal v jejiraehtaejistotu.

.Nemuzes$ si dovolit nezkouset,” o&¥. ,Kdyz nezkusis tohle,
tvoje dit zente. Cim déle vahas, tim bliz je smrti. Zalezi na kazdé
chvili.”

Masha vzala obalku a vratila se ke dzbanu s voéalpzila
IZici, aniz by vylila jeji obsah a pustila se déadiodle pokya, které
ji daval Smhee. ¥tal u Khmee, jednu ruku gnna jejim cele a
druhou na hrudniku. Dychala rychle a povrehn

Wallu zaprotestovala. Masha ji idkda, aby zmlkla, osgji, nez
chtela. Wallu si skousla rty a nasugemedila na Smheeho.

Smhee Kheem podegd a Masha ji pméla polknout
nazelenalou vodu. Asi po deseti minutachata horéka klesat. Za
hodinu, podle fesypacich hodin, dostala dalSi 1Zici. Za svitarta by
bez horeky a pokojré spala.

Mezitim spolu Masha a Smhee potichu rozmlouvalatée ged
asvitem Wallu ulehla, ale neusnula. Jevroen se jeeibbNejspis
vyspaval opici v jaké prazdné bednna nabezi nebo #kde v
zadvei. Masha byla rada. Kdybyétal povyk a rusil Kheem, byla
piipravena mu rozbit o hlavu dalSi misu.

| kdyZz tohoto tlouStika vigda mnohokrat, mnoho o ém
newdéla. A ani nikdo jiny. Jisté bylo, Ze v Asylu se po@ objevil
pied Sesti tydny. fvezla ho banmaltska kupeckallocoz ale o jeho
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puvodu nic neékalo, protoZze kotvila v mnohaftigtavech a na
mnohych ostrovech.

Smhee si hned pronajal pokoj v prvnim ipatomu, kde v
piizemi byla kéma U Khabeebera neboli ,U Thaka“ (Majitel ji tak
vtipné pojmenoval, protoze prohlasoval, Ze jeho dafti se ndi tak
hluboko do alkoholu pro zaporémi, jako khabeeber do oceanu pro
ryby.) Nepracoval addélo se, Ze nekrade ani neloupi. Vypadalo to,
Ze ma dost pez pro své zamry, & uz byly jakékoliv, ale Zil
skromré. ProtoZe si natiraklo a vlasy Zluklym maslentjkali mu,
ale ne do &, ,Smradlava Maslokoule* nebo ,Stary Sniach“. Cas
travil po k€méch,casto ho také vidali na sedlackém trhu nebo na
bazaru. Pokud se¢aiélo, neprojevoval sexualni zajem ani o muze,
ani o Zeny nebodti. Dokonce, jak jeden vtipalek poznamenal, ,ani o
kozy".

Newdélo se, jakého je naboZenstvi, i kdyZz se povidatoy?z
direwené krabkce ve svém pokojidgiakého lizka uchovava.

Ted’ sedl na podlaze vedle Khmee, daval ji kazddihpdinu
napit a Masha se ho vyptavala. A on se na oplatgtaval ji.

.oledoval jsi n¢,” rekla Masha. ,Pr&?”

.Sledoval jsem i jiné Zeny."

.Nerekl jsi pra.”

.Hezky jedno po druhém. Mam tu cosi na praci argimiji
néjakou Zenu, aby mi pomohla. Musi byt hbita, sivéimi staténa
a inteligentni. A zoufala.”

Rozhlédl se po pokoiji, jako by kazdy, kdo tady mtbhije, musel
byt opravdu zoufaly.

»Znam tvou minulost,” prohlésil. ,Pochazis z docel@mozné
rodiny a jako dit jsi zila ve Vychodnitvrti. Nenarodila ses ani jsi
nevyristala ve Spleti a chce$ se z ni dost&¥c& pracujes, ale tva
touha se nesplni, pokud ti rigde do cesty &co neobvyklého a ty
bude$ mit dost odvahy se toho bez ohledutséedky chopit.”

.,Ma to néco spoléného s Bennem a drahokamem, zZe?* otazala
se.

Pozorre sledoval jeji tvAv blikajicim s\étle olejové lampy.

»ANO."

Odmkel se.
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»A S Purpurovym magem."

Masha se zhluboka nadechla. Srdce se ji rozbuSiohem
rychleji, nez aby za to mohlo ¥#grpani. Od prst nohou az po
temeno hlavy se ji rozlil chlad. Ne i§pmny chlad.

.Pozoroval jsemd ze stinu u tvého domujéekl. ,Mnoho noci.
Predeirem jsem vidl, jak se do jiného stinu ukryl Raggah a
pozoroval to samé okno. Na&sti jsi neSla k porodu. Ale dnes v
noci..."

.Proc¢ by se o m Raggahové zajimali?*

Pousmal se.

»~JSi dost chytraq, abys uhadla proMag si mysli, ze viS o
drahokamu vic, ne#ikas. Nebo si mozna mysli, Ze ti Beriedl vic,
neziikas."

Opet se odmiel. Pak se zeptal: ,,2ekl?*

.Kdyby ano, pr@& bych ti to n¢la fikat?"

,DIUZiS mi za swj zZivot. Jestli to nesta, aby ses mi s¥ila, pak
uvaz tohle. Mam plan, kterym by ses nejenze mobad ze Spleti,
ale i zbohatnout tak, Ze bude$ bohatsSi nez ktewkapec, mozna i
nez samotny guvernér. BudeS moct dokonce opussylum a jit do
hlavniho nésta. Nebo kamkoliv na st.”

Jestli to dok&zal Benna, my také, pomyslela si.

Ale Benna se pkynedostal.

Rekla: ,Na: potebujes Zenu? Ptme muze?”

Smhee dlouho mkl. Xividné zvazoval, kolik ji toho mdict.
Nahle se usmal a vypadalo to, Ze ¢ha spadla jakasi neviditelna
tiha. Dokonce vyhlizel i StihlejSi.

,UZ jsem zaSel daleko,fekl. ,Tak musim stejh pokraovat.
Zadné vytéky. Davod, pr@& musim mit Zenu, je, Ze magowgry
maji slabinu. Jeho magické ochrany budou nastaveky aby
zapudily muze. Nefpravil je na Zeny. Nenapadlo by ho, Ze by se
Zena pokusila ukrast jeho poklady. Nebo... ho zabit."

~Jak to vis?*

.Myslim, Ze by nebylo moudré, abych ti taftéikal. MusiS mi
vétit. O Purpurovém magovi toho vim mnohem vic nezkidig v
Asylu.”

,10 Klidn¢ muzes a stegatoho nemusi byt mocjekla.
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,Reknu ti to jinak. Opravdu toho asm vim hod®i. Tolik, Ze
pro ngj znamenam velké nebezpé

»A Vi 0 tobe také tolik?*

Smhee se ap pousmal. ,Nevi, Ze jsem tady. Kdyby ted,
nebyl bych uz nazivu.”

Rozmlouvali spolu az do usvitu, kdy Masha nabylzhoainého
odhodlani. Jestlize neuge, ¢eka ji straSny osud. A Zivot dcer a
matky bude jegthorSi. Mnohem horSi. Jestli to ale necha, jaketo |
je jejich osud stejzpeeten. Maze untit na horéku, nebo ji zabiji,
a pak nebudou mit Zadnou podporu nebo ochranu.

A stejrg, jak podotkl Smhee, ¢koliv ani nemusel, mag ji
pronasledoval. Jeji jedinou obranou byl rychly utddentla na
vybér. Jedirt pakéekat jako hloupa ovce, az jiizanou. Az na to, ze
tu ovci by za ny§Si situace mgili, nez ji zabiji.

Smhee ¥dél, co povida, kdyZikal, Ze je zoufala.

KdyZ nastal roziesk, cela ztuhla vstala a Sla se podivat z okna.
Zadné pekvapeni, mrtvoly Raggatbyly prye.

Kratce potom se Kheem vzbudila¢iOnéla jasné a hned aiéa
jist. Masha ji zulibala a radostrvzlykavsi gipravovala snidani.
Smhee odesel. Vrati séed polednem. Dal ji ale¢pSibuzi a jeS¥
par drobnych. Masha vzbudila matku, dala ji perzekla ji, ze
bude péar dni p&y Wallu se chila vyptavat, ale Masha ji stroze
scklila, Ze bude lepsi, kdyZ nic vic nebudlit.

»Jestli se bude Jevroen ptéat, kde jsem,ggawnu, Ze i zavolali
k porodu k bohatym sedlak. KdyZz se bude ptat na jejich jméno,
powéz mu, Ze je to Shkeedur sha—Mizl. Zije daleko odsulh nsta
prichazi dvakrat do roka, kramn¢jakych vyjime&nych obchod.
Nevadi, Ze je to lez. Az se vratim — a to bude brzokamzi¢
odejdeme. Zabal vSechno, co iediujeme na dlouhou cestu, do
tohohle vaku. Jenom Saty a fedly na vé&eni a ten lék. Kdyby se to
Kheem vratilo, dej ji Smhée prasek.”
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Wallu zaal naikat a Masha ji musela udet.

~Schovej penize. Ne! Nech jeden Sibuz tak, aby @erakn
nasel, az bude hledat penize. Zbytek schovej tak,h® nenaSel.
Sebere Sibuz a vyrazi chlastat a nebddgtravovat ani on, ani jeho
vyptavani.”

KdyZ planouci mdény kotow poledniho slunce dosahl vrcholu
své drahy, vratil se Smhee.¢iOme¢l celé zarudlé, ale unavén
nevypadal. Bnesl| cestovni brasnu, ze které vytahl dva tmaaétpl
dva habity a masky, jaké nosili nargmgosti Shalpovi kévi.

Zeptal se: ,Jak jsi se zbavila matky &i@"

,Dé&ti hlidhd sousedka, neZz se matka vrati z nakupdvani,
odpowdéla. ,Jevroen se jeSporad neukazal.”

»A jesté dlouho neukaze ekl Smhee. ,Potacel se sem, a kdyz
jsem ho mijel, upustil jsem peniz. Jasée ho popadl adiel do
kréemy.

Mecoun vypluje doiti dni. Zaidil jsem na ni pro nas misto. | se
na ni mizeme tajd nalodit, kdyby se vypluti opozdilo. Celé
dopoledne jsem #hco cklat.”

,V ¢etrg vykoupani,” poznamenala.

.Sama valg nevonis,” odwtil. ,MuZeS se ale vykoupat, az se
dostaneme kece. Tohle si oblékni.”

Odesla do pokoje, svlékla se a oblékla siZsky habit. Kdyz
vySla, Smhee byl uz ohlleny. BrasSnu fipjal k opasku
vydouvajicimu se pod plash.

.D€ej mi svoje staré Satytekl. ,Ukryjeme je za réstem, i kdyz
si myslim, Ze je nebudeme petbovat.”

Ucinila tak a on je nagchoval do brasny.

»Tak jdeme,“fekl a zamiil ke dveim.

Ona vSak tstala stat. Ol se a zeptal: ,Co seée? Ztuhla ti
krev v zilach?*

.Ne,” fekla. ,J& jenom... matka je straSkratkozrakd. Bojim
se, ze ji pi nakupovani osidi.”

Zasmal se a pronesteo Vv ciziiedi.

,U lgily! AZ se vratime, budeme mit dost, abychogkaupili
sedlacky trh a jeSttisickrat tolik!"
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,Jestli se vratime..." zamumlala. GH jit k Looze a polibit éti
na rozlodenou. Nebylo by to ale moudré. A krértoho, kdyby je
vidéla, mohla by ztratit odhodlani.

Kdyz vychéazeli ven, stary Shmurt n& aivél. Byl to nejslabsi
bod. Doufali ale, Ze togpde bez problérin Byl jejich zjevenim tak
ohromeny, Ze se nezmohl na slovo. A jit s tim Zakyose bude bat.
Nejspis si myslel, Ze dva & se kouzlem dostali do domu a Ze by
bylo indiskrétni se michat do jejich zalezitosti.

Za pil hodiny osedlavali dva kan ktei byli uvazani za
hranicemi nésta, jak to Smhee #dil.

,10 jSi se nebdl, Ze je ukradnou?“ zeptala se.

,V travé u feky jsou schovani dva spolehlivi chlapicigkl.
Zaméaval tim srem. Uvictla vylézt dva muze. Zaméavali v odpal/
a zamfili zpatky k meéstu.

Podélieky Breznice vedla nerovna cesta. @b se fiblizila k
toku feky, ol¥as zahybala daleko odjnJeli po ni asiit hodiny,
kdyZz Smheetekl: ,Asi ¢tvrt mile do vnitrozemi je staré zpustlé
staveni. Tam se chvilku prospime. Nevim jak ty, gejsem
utahany.”

Za odpg&inek byla radda. Svazali konimigmni nohy, aby se
mohli popésat na vysoké &de poustni tray, a sami se ulozili do
ruin. Smhee okam#tusnul. Chvili si dlala starosti o rodinu a
najednou s ni Smheisl. Smrakalo se.

Sredli trochu suSeného masa s chlebem a ovocesanggedli.
V fece napoijili ko i sebe a dalsiithodiny jeli klusem. Pak Smhee
zpomalil. Zamiil ke stromam asictvrt mile ve vnitrozemi. Za nimi
se tyily do vySe atesy na druhémidhu feky. Stromy jim vSak
branily ve vyhledu na i&&znici.

.ram je schovanglun,” prohlasil. ,Pokud ho &&do neukradl.
To je ale neprawpodobné. Jen malo lidi ma odvahu siblzit k
ostrovu Sagt.”

»A co lovci koziSin, co pichazeji ze severu s ulovkem?*

»T1 se drzi vychodnihoitehu a putuji jen ve dne, a to rychle.”

Vjeli na kamenitou pdu, mijeli @itom nizke cervenofialové
kioviny a rekolik stromi s groteskd pokroucenymi ¥tvemi, které
mely dievo tvrdé jako Zelezo. Vyskib zpod nich zajic s dlouhymi

- 35—



slechy, az se Mashinik vzepjal. Zvladla ho, i kdyZz na koni sga
naposledy, kdyzZ ji bylo jedenact. Smhee prohl&slje rad, Ze to
nebyl jeho kin. Nez (iSel do Asyla, bral &kolik lekci jizdy na koni
u jednoho sedladka, a to bylo v8echno, co o taulv A byl by
Stastny, kdyby se bez nichilvec obeSel.

Stromy byly asi patnact az dvacet stogidgdiho krehu. Sesedli,
odsedlali kos a ot jim nakratko svazaliigdni nohy. Pak se vydali
do housti vysokych rostlin podobnych rakosi, az adiir k
samotnému iehu. Museli ptom odhagt mouchy a dalSi otravny
hmyz. U kehu v houstid vysokého rakosi lezel na astku
houbovité zer Smheév ¢lun. Byla to z kmene vydlabana kanoe, do
které se vesli sotva dva lidi.

~Kradend,“iekl Smhee bez dalSich podrobnosti.

Podivala se skrz rakosi dgbo proudu. Asi pétvrt mile sefeka
rozSrovala do jezera o i&e asi dva a{ mile. V jeho stedu se
tycily narudlé skaly ostrova Sagt Na takovou vzdalenost
nerozeznala Zadné detaily.

Pti pohledu na § citila, jak ji poléva chlad.

.Rad bych ngl na pizkum cely den a nocjekl. ,Abys to tam
také poznala. Ale nemantas.Reknu ti ale vdechno, co vim. Strasn
bych si gal védét vic.”

Odlozila Saty a vykoupala se tece, zatimco Smhee uvolnil
kor¢ a odvedl je kousek proti proudu napojit. Kdyz wjde Smhee
se zrovna s nimi vracel.

.NeZ se setmi, musime je odvéstidplroti ostrovu,“fekl. ,A
musime je osedlat.”

Pobidli korg k velkému balvanu za stromy, ale stale daleko od
cesty. U jeho Upati byla velka prohluhelo které se vesli oba. Tam
usnuli. Olgas se vzbudili, tiSe si povidali,&hi par soust nebo se Sli
za skalu vymait. Hmyzu tu nebylo tolik jako mezi stromy, ale
st&ilo to.

Pokud si vSimli, tak po ceshikdo neprosel.

Kdyz jeli krokem po cest Smheegekl: ,Jsi velmi dobra v tom,
Ze se zbytné neptas. Vidim ale, Ze jsi &davosti jen vybuchnout.
Nemas poéti, kdo Purpurovy mag ve skuteosti je. Pokud nevis vic
nez ostatni Asylané.”
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,CO ja vim, je,” od¥tila, ,Ze sefika, Ze sem magrigel asi ped
deseti lety. BSel s rkolika sluhy a spoustou beden, malych i
velkych. Nikdo newdél, odkud pochazi. Ve #st se dlouho
nezdrzel. Jednoho dne zmizel se sluhy i s bednganmjakou dobu
lidé zjistili, Ze se pesthoval do jesky ostrova Sagt Tam nikdo
nikdy nechodil, protoZe siékalo, Ze by ho honili duchové SagiTo
byli mali chlupati lidé, k& obyvali tuhle zemi davnorpdtim, nez tu
pradavno vyrostlo prvni ésto.”

~Jak vi§, Ze je to mag?” zeptal se Smhee.

.Nevim, ale vSichni tdikaji. A neni?"

~Je,” fekl Smhee zachnierg.

,Obcas posilal sluzebnictvo nakoupit dobytek, kozy,spta,
kurata, kor, zeleninu, ovoce a krmeni pro fata. Byli to muzi a
Zeny z ijaké vzdalené ze#én Ale ne z jeho. A pak jednoho dne
chodit gestali. Misto nich se objevili Raggahové. Od téydslhihy,
co [isli s magem, nikdo nevédl”

.,Nejspis se jich zbavil,“tekl Smhee. ,Mohl jim pestat z
n¢jakého divodu divérovat. Nebo i bead/odng.”

.Lovci koziSin, ktei projizcEli okolo ostrova, vidli podivné
véci. Chlupaté trpasliky se zeci tv&i. Obrovské pavouky.”

Otrasla se.

.Benna zenkel na pavoti kousnuti,“fekl Smhee.

Tloustik sahl do brasny na opasku a vytahl kovoméadobku.
Rekl: ,NeZ v noci vlezeme ddélunu, namazeme se touhle masti.
Odpudi pavouky, ale bohuzel ne vSechny.”

~Jak to vis?*

»Vim to.”

Chuvili jeli mi¢ky. Pak si povzdechl: ,PokousSou nas. To je jisté.
Jenom... ne vSichni pavouci, kieas kousnou — aspgak doufam —
budou opravdovi pavouci. Budou to vytvory magovygmmaReludy.
Ale preludy € dokdZou zabit stejnrychle nebo pomalu a obvykle
stejre bolestiv jako opravdovi pavouci.”

Odmkel se, pak pokkmval: ,To na jejich kousnuti Benna
nejspis zerel.”

Masha citila, jak zbledla. PoloZila mu ruku na paZi

LAle... ale...!I"
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»ANo, ja vim. Jestlize to nebyli skutei pavouci, jak to, Ze mu
ublizili? Protoze si myslel, Ze jsou opravdovi. #kydokorila jeho
mysl|.”

Nelibilo se ji, Ze se ji hlagasl, ale nemohla si pomoct.

~Jak poznas, ktery je opravdovy a kterygagovany?*

.Neskut&ni pavouci jsou za denniho &ha troSku péhledni.
Myslim tim, Ze kdyZ stoji na mistnejasg skrz r¢ vidiS. Ale oni
moc nepostoji. A bude tma. Takze..."

.Podive] se na to takhle, Masho. Jit tam, na toignbgt tvrda.
Musi$ grekonat swj strach. Ten, kdo dopusti, aby ho ovladl strach,
zente, i kdyz vi, Ze pavouci nejsou skirté Sam si zfisobi, aby
pocitil kousnuti a &inky jedu. A sam se zabije. \@tjsem to ve své
domovirg.”

,Rekl jsi ale, Ze nas titou kousnout opravdovi pavouci. Jak ale
ve tme poznam, ktery je ktery?“

,10 je ten problém.”

Po chvilce dodal: ,Mast by #&B zapudit ¥tSinu skuténych
pavouki. KdyZz budeme mit &sti. ViS, mame vyhodu, kterou Benna
nentl. Vim, co nastekd, protoZe pochazim ze stejné Z¢ako mag.
Ve skuté€nosti se jmenuje Kemren aipesl s sebou opravdové
pavouky a dalSi stejmebezpéna stvdeni. Ukité byla v rekterych z
téch beden. Jsem na téigraven a tim i ty. Benna nebyl a kazdého
asylumského zlage postihne stejny osud.”

Masha se zeptala, proKemren piSel sem. Nez Smhee
odpowdél, hryzl si spodni ret.

»ASi bys meéla vedét vSechno. Kemren byl ka bohyrg Wedy
Kriztan na ostro& Sherranpip. Ten je daleko na jihovychod odsud.
Mozna jsi o #m ale slySela. Jsme narod vody, jezek a mde.
Weda Kriztan je nejvysSi bohynvodstva a na fiehu mde ma
ohromny chram s mnoha poklady.

Kemren byl jednim z vySSich &hi a roky ji dobe slouzil. Na
oplatku byl vpu&tn do vnitniho kruhu mag a &il se ¢ernou i bilou
magii. | kdyZ rozdil mezi nimi je velmi maly. Hlagrv tom, jestli
caroctj pouziva svou moc ke konani dobra nebo zla.

A neni vzdycky snadnéct, co je dobro a co zlo. KdyzZ &d
mag chybu a ukaze se, Ze moc pouzil ku zlu, i KoylZzupimne
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pieswdcen, Ze to bylo dobro, pak je tu... odplata. NMgharakter
se zné&ni k hor§imu, v zavislosti kolik magické energieipib.

Zarazil korg.

»~Jsme naproti ostrovu.”

Z cesty nebyl vidt. Plaa se k cest svaZzovala a ureky
piechazela ve vysokyiében. Rostl na ém hukharran, vysoké
cernoSedé iovi. Dojeli na konich kiebenu. Tam jim u velké kaluze
spoutali gedni nohy. Zviata se zé&la popasat na dlouhé n&tfé
traw, ktera rostla mezitovisky.

Ostrov byl uprosed jezera a vypadalo to, Ze jgppazrie tvori
na’ervenald skala. Odiehu pozvolna stoupal az keextu, kdefrada
nezvyklych atvall tvorila hieben. NejvySSi vydzek byl monolit,
ktery meél tésrg pod vrcholem otvor, jako by byl d@&jrnvytesén tunel.

,Vvelbloudi oko, o kterém mluvil Bennajekl Smhee. ,Tamhle
je utvar, kterému s#ika Opti hlava a tomu na druhém kortkaji
mistni Dr&i ocas.”

Na krehu ostrova rostlo par strégma @i biehu bylo vSude
vysoké rakosi.

Nebylo na #m ani zndmky Zivota. Vypadalo to, Ze dokonce i
ptaci se mu vyhybaiji.

.Neékolikrat jsem v noci okolo & plul,“ fekl, a slySel jsem
bu¢eni dobytka a hykani asl SlySel jsem také podivné ijky, ale
nevim, jestli to byli ptaci nebo zeta. A slySel jsem také zvlastni
chrochtéani, ale prasata to nebyla.”

,10 Velbloudi oko vypada jako dobré misto pro hligkiekla.
»Z toho, coftikal Benna, jsem ta dojem, Ze tamtudy vstoupil do
jeskyre. To musel byt nebezpey vystup, a jegtk tomu v noci.”

.Benna byl dobry,“iekl Smhee. ,Ale nebyl dosttipraveny.
Jsou tam &, které vSe sleduji. Nejspi&mmi ve skalach. Podle
toho, co jsem slySel, nechal mag sluhy nakoupiuspondadi na
kutani. Pouzil je na roZ&ni jeskyni a na proraZzeni spojovacich
tunebi mezi nimi."

Naposledy se v slugeim swu¥tle podivala na zlaistnou
purpurovou masu a odvratila se.
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Nastala noc. Vitr se utiSil. Obloha byla zatersd, ale vrstva
oblaki bylatidk&. Prosvital ji a afas vysvitl ngsic v Uphku. Nani
ptaci vydavali blaznivé poplasené zvuky. V hustyimtanech okolo
nich bzweli kom&i a nebyt Smheeovy masti¢hem rékolika minut
by je zpoza strofnhvyhnali. Ozyval se ohromny Zabi sbor;cab to
ve vod Splouchlo.

Vysunuli¢lun z rakosi a nasedli. 81 na sol& plast, které si ale
sundaji, az se dostanou k ostrovu. Mashiny zbbgty dyka a kréatky
tenky me&ik vhodny jen pro bodani.

Padlovali potichu, jak nejtiSeji to Slo. Proud jimpomahal a za
chvilku se jim po pravici vynida tmava masa ostrovaiigtali dole u
vychodniho behu a k&dnoi pomalu vytahli k nejblizSimu stromu.

Plast odlozili do kanoe a Masha si dald#ep rameno a krk
svazek lana.

Ostrov byl tichy. Naprosté ticho. Pak se ozval podl
chrochtavyiev nasledovany népzavicenim, napl zajecenim. Krk
ji ztuhl.

LAt je to cokoliv,“fekl Smhee, ,pavouk to neni.”

Zachichotal se, jako by se mu poved| vtip.

Usoudili — co jim zbyvalo? — Ze po Benrowpadu bude
Velbloudi oko pelivé sttezené. Ale musi tam byt mnohem
piistuprgjSi mista, kterymi se da dostat dovnitaky budou $eZena,
zejména kdyz je mlady zleégpiimél vénovat bezpénosti jest vetsi
pozornost.

.,Rad bych naSel tajny vychodjekl Smhee. ,Kemren ho mit
musi a je jich mozna i vic. Vi, Zetttou [ijit ¢asy, kdy je bude moc
a moc patebovat. Je to Sikovny &gk.“

Nez vypluli, Smhee ji pasdél, Ze Kemren utekl ze Sherranpipu
se spoustou chrdmovych pokiadaké s sebou vzal vejce pavauk
n¢které zvfeci strdzce chramu.

.KdyZ to byl vysSi kiz,* zeptala se Masha, ,prao uclal?
Copak nerl dost moci a bohatstvi?*

.Nerozumi$§ naSsemu nabozenstvigkl tlusty zlodj. ,Knéze
obklopuji takové poklady, Ze by tciovypadly z dilkd, kdybys je
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spatila. Ale knézi samotni jsou zavazani slibem naprosté chudoby,
cudnosti a tvrdého d@tkani. Odndnou je jim uspokojeni ze sluzby
Wed Kriztan a jejimu narodu. Kemrenovi to nesia Musel se stat
zlym, kdyz vykonal #jaké kouzlo, které se obrétilo v zlo. Je to
vabec prvni kiz, ktery se dopustil takoveho znetrit

A ja, jako niZ8i kez, jsem byl vybran, abych ho sledoval a
piimél ho, aby za s¥ zlocin zaplatil. Hledal jsem hotihact let.
Béhem té doby, abych vykonal pomstu Wedy Kriztanmjsausel
porusit rekteré sliby a spachat zlmy, za coz musim zaplatit, az se
vratim do vlasti.”

,CO0Z ti je nepromine, kdyzZ jsi to konal jejim jmén@“ otazala
se Masha.

.Ne. Neuznava zZadné vyjimky. P&dije mi za splaéni Ukolu,
ale stej@ musim zaplatit. Jen se na mpodivej. KdyZ jsem opoust
Sharranpip, byl jsem hubeny jako ty. Vedl jsem \eptikladny
Zivot. Jedl jsem malo, spal v zéhma desti, Zebral jidlo a velmi se
modlil. Ale za léta svych ztint jsem jedl tak doie, Ze by m
Kemren v tom tloustikovi, pokud a:m slySel, nepoznal. Pil jsem do
némoty, hral hazard — straSnyith — bojoval pstmi i na noze,
zmdil lidské Zivoty, ja..."

Vypadalo to, Ze se roz@é.

Mashaiekla: ,Ale natirat maslem jsi se riegtal, co?"

~Mél jsem, n&l jsem!“ vykiikl. ,Ale tohle byla kron& spani se
Zenami jedina &c, ke které jsem se nieputil, i kdyZz to bylo prvni,
co jsem mil ucklat! AZ se dostanu doim zaplatim za to, i kdyzZ je to
pro knéze ta negzsi wc! SlySel jsem, Ze dokonce i Kemren, i kdyz
uz Wedu KriZztan neuctiv4, se stale potira méaslem!

Jediny divod, pr@ jsem s tim pestal, je, Ze jsem si jisty, Ze
nawil své skuténé pavouky utéit na kazdého, kdo je p@ny
maslem. Tak si iize byt jisty, nebo asposi to mysli, Ze se kému
nablizko nedostane zadny jeho pronasledovateloRsein se dnes
rano vykoupal, i kdyZz ghskoro hanba a wjtky zabily!"

Masha by se rozesmala, kdyby ji ho nebylo tak Fimto nl
tak zarudlé &, kdyZ se u ni v bytpo koupeli objevil. Nezjsobila
to Unava, ale slzy.
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Tasili zbrag. Masha mé&k a Smhee dlouhou dyku. Zaiiik
Upati Kebenu, ktery se tahlisdem ostrova jako zuby na dha
hibetu. NedoSli jestpriliS daleko a Smhee ji rukou zarazil.

,Pfimo pred nami je pawina. Mezi €mi dvéma Kovinami.
Bud’ opatrna, ale davej pozor i na jina neb&kpgrotoze tohle by ti
od nich mohlo odvést pozornost. A nezapamiee ty Koviny maji
nejspis otravené trny."

V mésiénim svitu spdila paviinu. Byla ohromna, asi na
rozpeti jejich pazi. Kdyz je pawina takhle ohromnd, co asi pavouk,
ktery ji uptedl? pomyslela si.

Zdalo se, Ze je prazdna. Zaba doleva a pomalu ji obchazela,
ale neustale ji sledovala.

V tom na ni zpod #ovi vyrazilo cosi velkého. Zdusila v sbb
vykiik a skaila k tomu, misto aby se podvolila popudu a utelda
toho pr. Véc na ni skeila, ale napichla se na nmageny meik. Na
hibet ruky ji dopadlo &co mekkého. Konec hybajici se nohy.

Stala tam, v ruce négZzeny mé, aby pavouka drzela co nejdal.
Smhee feSel za §. Ruka ji uz zainala pod jeho vahou umdlévat a
osti se sklalo vic a vic k zemi. Tloustik rozpéral dykou pavauk
hibet. Vyvalil se odporny puch.iiBlapl pavoukovi nohu a zaSeptal:
LVvytahni mes! Drzim ho!"

Ucinila tak a ustoupila. Z¢ka oddychovala.

Vyskaogil a okgma nohama na siw dupnul. Chvili je&t mavala
nohama, ale umirala, pokud uz nebyla mrtva.

.10 byl opravdovy pavouk,“tekl, ,ale to jsi asi poznala.
Myslim, Ze neskutai pavouci budou mnohem mensi.”

.Proc?“ zeptala se.ila si, aby se ji uz srdcégstalo pokouset
vyskatit z hrdla.

.Protoze jejich vytvéeni vyZzaduje energii a je praktjSi
udélat spoustu malych pavotiknez par velkych. Jsou tu jestdalSi
duvody, které ale i nebudu vysstlovat.”

.Pozor!" vykiikla mnohem hlas#i, nez nela. Bylo to ale tak
néhlé, Ze ji to naprosto zasko.

Smhee se otdl a sekl, i kdyZ nic nevidl. Skctilo to pres
pavweinu, v Seru byly patrné roztazené Ketiny a vystupujici velké
kulaté uSi. S Wenim se to sneslo dob padlo na Smheeovo fist
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Nebyl to zadny pavouk velky jako lidska hlava, aldo to velké
jako tSi pes a chlupaté a zapachajici — jako opice?mna@hem

S vrkenim se to snazilo zabb tesdky do Smheeova hrdla.
Masha se vytrhla ze strnulosti a bodla se vztekeaitoa, jaka mohla
pramenit jen ze strachu. @isse zabtilo do tla. Uskaila, me&
vytahla a bodla znovu. Tentokrat hrot projel krkem.

Zadychany Smhee to ze sebe svalil a vstal. HnedtikpyPri
bract WiSvuow! VSude jsem sama krev. To je sptiued meé
vSichni uciti!

,CO je to?" zeptala se ragsena Masha.

,Lidoop strdZzce chramu. Vlastrio neni lidoop, ale hodnvelka
bezocasé opice. Kemren s sebou museépt i mlatata.”

Masha pistoupila k mrtvému zveti lezicimu na ibetu. V
oteené tlang melo zuby jako leopard.

,Zerou maso,fekl. ,Neziji ale jako ostatni opice ve skupinéch.
My jim v piekladuiikame opice samatd

Mashu by zajimalo, jestli mezi Smheeovy povinngstkilo i
vyucovat. Dokonce i zatthto okolnosti si neodpustil péavat.

Rozhlédl se. ,Sice samdtale na ostrayjich bude u&ité vic.”

Odtahli ol mrSiny doieky a pak opatth pokraovali. Smhee
daval pozor dofedu a Masha vzadu. Oba sledovali také stipany.
Dosli k Upati skal. Smhe#ekl: ,Ohrady se zvaty jsou severh
SlySel jsem je odtamtud, kdyZ jsem jel okolochanu. Meli bychom
se od nich drzet dal. Kdyby nas ucitila, spustjapovyk a hned
bychom n¢li v patach Raggahy.”

Smhee se nahle zastavil a zaSeptaltkep”

Masha se honem rozhlédla. Co widebo zaslechl?

Tloustik si klekl a zatkédl na zem ped sebou.

Vstal arekl: ,Je tam zakryta jama. Ucitil jsem to, kdyznseam
poloZil nohu. Proto se nevyplaci chodit tady rychle

Obesli to a Smhee négjd pied kazdym krokem zkusil zem.
Masha si pomyslela, ze jestlijdou takhle pomalu, bude jim to trvat
celou noc, nez se dostanouiklrenu. Pak ji ale dovedl na kamenitou
padu a hned si vydychla. Nato prohlasil: ,Mohli vyadgamu do
skaly a pekryt ji sklagcim poklopem.*
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Zeptala se: ,Prd jdeme tudy?Rikal jsi, Ze vchody jsou na
severnim konci."

.Povidal jsem, Ze jsem witlvchazet lidi na severnim konci. Ale
tady blizko jsem vi8l néco zajimavého. Chci se na to podivat.
Mozna z toho pro nas nic nebude, ale zase..."

Paad Sli pomalu, ale ipce jen rychleji nez na dkké pide.
Dosli k tince. Byla Siroka asi deset stop. V tmaveé &déd olzas
zabublalo a na hladinse objevily bubliny. Smhee siepl a hledl
na zlowstre vyhlizejici hladinu.

Chela se Septem zeptat, aleribkiji: ,PSSt!"

Najednou ®co s rachocenim lezlo odidhu pes skalu.
Uskaeila, ale nevykikla. Ve tm to vypadalo jako pavouk, ohromny,
mnohem ¥tSi nez ten, kterého zabili. NevSimal si jich nebgich
mozna wibec nevsSiml. Skél do tinky a zmizel. Smhee zaSeptal:
.Zalezeme za tamhleten balvan.”

Kdyz byli za nim, zeptala se: ,,Co to je?"

.KdyZ jsem to tu prozkouméaval, vSiml jsem si, z¢yhle diry
néco vyléza a zase do ni leze. Byl jsem sice dalekgch poznal, co
to je, ale myslel jsem si, Ze to byliidlpavouci nebo mozna krabi.“

,coze?"

Sevel ji zagsti.

~Pockej!"

Minuty se vlekly jako hadi. Kolem nich b&eli kom&i, nad
fekou se ozyvali ptaci a jednou zaslechla, nebo gsleta, Ze
zaslechla, to podivné nélp zavrhni nagl zajeteni. Jednou ji
vylekalo, kdyz gco splouchlo ve vad Asi ryba. Aspd tak doufala.

Smhee potichu pronesl: ,Aha!*

Ukazal natdnku. Napnula zrak a sgéh, jak se uprosed tinky
vzdula voda. Pak se to sunulo k okraji a vylezlvady a se
zachreseénim vystelilo k fece. Pak vylezl dalSi a jéSjeden a pak
jich po skalach drestilo aspa dvacet.

Konetné Smhee povolil, aby ho zasypala otazkami.

,Vypadaji jako krabi bengil ze Sharranpipu. Zijité die, ale
ryby museji chytat vece."

»A CO to znamena pro nas?"
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,Rekl bych, Zeika je vstup do jeskyn Nebo jeskyni. Krabi
dychaji vzduch.”

»~JSOuU nebezpmi?"

~Jenom ve vod. Na sousSi ut®u nebo se brani, kdyz jsou
zahnani do kouta. Nejsou jedovati, ale maji kaglima klepeta.”

Na chvilku se odntkel a pokraoval: ,Jsem si jisty, Ze mag je
uziva na sezeni vstupu do jeskynA ten vstup je i vychod. Praip
i pro kraby. Tahlettiika je ugité jeden z jeho Unikovych vychad

Masha si pomyslela. 'Ach, ne', a obratil&d v sloup. Copak
tenhle tlusty blazen opravdu uvazuje pokusit seati@vnit touhle
tani?

.~Jak by se tudy mohl mag dostat ven? Krabi bgcp na &
zautaili.”

,Hodi jim otrdvené maso. Bfe udlat spoustu &ci. UKité by
se neolizoval tahat s sebou ze Sha—ranpipu jejich vejcghkgro
n¢ nentel vyuziti. A ani by je tu nefstoval, kdyby je nepétboval ke
streZzeni téhle tné. Jejich maso je pro vSechny ostatni jedovaté
krome¢ ryb ghoondah.”

Zachichotal se. ,Mag ale dshl sam sebe. Kdybych newid
bengily, nikdy by n§ nenapadlo, Ze by taitka mohla byt vstup.”

Zatimco Septal, objevila se dalSi skupinka &eka k fece.
Spaital je, celkem jich byloiicet.

.1ed je vhodna doba jit db)* fekl. ,VSichni se krmi. Ten prvni
krab, kterého jsi viéla, byl jejich pazkumna hlidka. NaSel dobré
misto na chytani ryb, zjistil, Ze kolem nejsouidglé a s tou dobrou
zpravou se vratil. Svym #gobem to jsou spiS mravenci nez krabi.
NasSgsti jich v hnizdech neni tolik jako mravéne mravenisti.”

Pokraoval, Ze ale jestchvilku pakaji, aby se ujistili, Ze jsou
vSichni pr¢. ,Myslim tim vSichni, az na péar. VZzdycky jich tapar
zustane, aby hlidali vejce.”

~Smhee, vZdy se utopime!”

,KdyZ se dokazou lidi dostatami ven, my to dokazeme
dovnit."

.Nevis jisk, Ze ta tnka je unikovy vychod! Co kdyz sem dal
mag kraby z §akého jiného dvodu?“
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,Co kdyz? Co kdyzRikal jsem ti, Ze to bude moc nebezpé.
Ale odnena za ten risk stoji.”

Ztuhla. Oggt se ozval ten podivny zvuk. Adit¢ to bylo bliz.

,Mo0Zna nés uz honifekl Smhee. ,Mohl ucitit krev té opice."

,CO je to?"“fekla a snazila se, aby ji necvakaly zuby.

.,Nevim. Jsme po &ru a zni to, Ze to bude brzo tady. Dobra!
Aspai nam trochu ztuhne pdta pohnou se va. Paf'me!”

Tak on se také boji. Hned se citila o trochu lip.

Strili nohy do ledové vody. Nenahmatalid@ dno. Pak se
Smhee sehnul a prozkouméaval kolem dokolafmhis€nu. Rukou
tapal okolo okraje.

.Skala jde asi stopu dibla pak zahyba,tekl. ,Vsadim se, Ze
diiv to byla vymletd jama. Kdyz sentifel Kemren, prokopal z ni
tunel do jeskyd a ona se pak zaplnif&ni vodou.”

Postavil se. Podivhyev se bezpochyby bliZil. Myslela si, Ze
severnim s@rem spatla v temno& néco velkého, ale mohla to byt
jeji predstavivost.

»Ach, Igil' tekla. ,Musim se w§urat!"

,Udé¢lej to do vody. Kdyby na zemi ucitil tvou ovedél by, ze
tady byli lidé. A mohl by fivolat ostatni. Nebo spustit takovy povyk,
Ze by pisli Raggahoveé.”

Spustil se do vody a chytil se okraje.

.Tak dola! Je studend, ale smrt je studi”

Spustila se vedle¢ho. Musela skousnout rty, aby tim Sokem
nevyjekla.

Dal ji v rychlosti rkolik pokyni a pravil: ,Neclt se na nas
Weda KriZztan usmiva!"

A byl pryc.

10.

Zhluboka se nadechla &tpm zvaZovala vylézt ven a utikat k
fece jako je$rka, co ji honi liSka, a honem plavat ngelv. Misto
toho se potopila, a jak ji Smheéekl, plavala u skalni &by. | kdyz
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méla i otewené, nic neviéla, a i kdyz uz si myslela, Ze se utopi,
musela pgad myslet na kraby.

Plice nEla na prasknuti, v hl&vji zvonilo a ze straSné geby
vzduchu se malem nadychla, kdyz tu ji za tapaijikii méco popadlo.

V pristim okamziku ji to vytahlo na vzduch. VSude okblga tma.
Jeji lapani po dechu se misilo se Smheeovym.

Mezi dechy ze sebe vypravil: ,Tady je mezi vodost@pem
spousta vzduchu. Potopil jsem se a vyjel z vodyngjvic to Slo, ale
na strop jsem nedosahl.”

Kdyz chytili dech iekl: ,Slapej vodu a ja se vratim. Cheidkt,
jak daleko to saha.”

Nemuselaekat dlouho. SlySela, jak plave — doufala, Ze jerto
a ne rgco jiného — a kdyz byl blizko, tiSe vjkla. Zastavil se dekl:
»AZ k mistu, kde tunel nebo jesk§misti do @n¢, je spousta vzduchu.
Pak se musiS$ potopit a podplavat okraj skaly.&)&mnjsem nevylezl
az ven, k &m priSeram tam venku, ale jsem si jisty, Ze jsem tu
vzdalenost odhadl spré&s

Nasledovala ho temnotou, az ji upozornil: ,Tadg#si ponor.”

Ucitila, kam ukazuje. Sest palpied nimi skala klesala.

.Nevadi ti lano nebo boty?" zeptal se. ,Jestli jqulis tézké,
zbav se jich.”

~Jsem v peadku.”

,Dobra. Hned se vratim — pokud je to tak, jak ssim."

Chela na &) zavolat, aby na ni pial, ale bylo pozél Koneky
prsti se zachytila drsné skaly adals zahybala nohama. Ticho bylo
nesnesitelné, zvonilo ji v uSich. Zalapala po deghatoZze se ¢co
dotklo jejiho stehna.

Lano a boty ji tahly dal. Chela se zbavit asgblana, kdyz tu ji
néco udegilo do kricha. Hrdbla po tom jednou rukou, aby ji to
nekouslo, a druhou sahla pro dyku. Potopila seawchvili ji doslo,
Ze na ni nic neutd. Narazil do ni Smhee, jak pod vodou plaval
nazpt.

Vynorili hlavy. Smhee se zasmél.

»Taky ses bala jako ja? Uz jsem si myslel, Zelrangil ma!“

Lapavsi po dechiekla: ,To nic. Co je tam?“
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.Zase to samy. DalSi kapsa vzduchu asi sto stopkadalSi
ponor.*

Chytil se skaly. ,VSimla sis, Ze je tierstvy vzduch? A taky tu
mirn¢ proudi.”

VSimla si toho, ale négpmyslela o tom. Vodni jeskynji az
doted’ nic ndikaly.

.Kazda tahle jeskyqima utité otvor, ktery do ni fivadi cerstvy
vzduch,” rekl. ,Copak by tohle vSechno méag provhdkdyby to
nentl v umyslu pouzit jako unikovy vychod?*

Néco provadl. SlySela, jak zhluboka dycha a potom
Splouchnuti.

LVvytahl jsem se po skale a sahal, kam az to Skekt. ,Nahde
je dira, ktera pvadi vzduch z vedlejSi jeskynVsadim se, Ze ve
strog je taky dira. Musi zahybat, protoZze sem neprormsiilo.
Nebo moZna nezahyba. Kdyby byl den, mozna bychamdgli.”

Potopil se, Masha za nim. Plavali kegu a obas se pravou
rukou dotknuli stny. Kdyz dospli k dalSimu ponoru, ihned se
pondili a pokratovali dal.

Na konci jeskyd narazili naifimsu, ktera mir stoupala.
Vylezli na ni. SlySela, jak s&iim Satr4. Upozornil: ,Nevykkni.
Zapalim pochode*

Swtlo ji stejre vylekalo. Vychazelo z konce tenkéhéivika v
jeho ruce. Spéta, jak s nim zapaluje malou borovicovou ¢oda
vzplala a poskytla jim mnohem vic&ha. Drivko zhaslo. Schoval ho
zpatky do otekené brasny.

.Nenechame tu po sélzadny dikaz, Ze jsme tu byli,tekl tiSe.
.V téhle bradg je spousta &ci, Wetné dalSiho vodaisného vaku.
Musime si ale pospiSit. Léa dlouho nevydrzi a mam uz jen jednu.”

Postavili se a vykmdli. Par stop za mistem, které poprvé
osvitili, byly ngjaké tmavé fedmsty. Cluny. Bylo jich dvanact, s
lehkym devenym ramem, ve kterém byla nataZzen#e& Kazdy
uneseit lidi. Vedle nich lezela padla.

Smhee vytahl dyku a #al kiZe roZzezavat. Masha mu
pomahala, azistal jen jederlun neposkozeny.

Pravil: ,Do kamennych iecla odcElujicich jednotlivé jesky&
kterymi jsme semijisli, musi byt vytesany fichody. Vsadim se, ze
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jsou na levé stran kdyz vejdeS. R plavani se firozere drzis
napravo, takZe oblouky nevidi&msy, na kterych jsou krabi hnizda,
musi byt také nalevo. Pamatuj si to, az se budemaeeiz Ale pro
jistotu to zjistim. Pdatbujeme fesre veédét jak se dostat ven, az
prijde ¢as.”

Zastgil lou¢ do drzaku na ifidi ¢lunu a spustil ho na vodu.
Masha uzky¢lun drzela, nez do & nasedl. Stala naiéhu a s
temnotou v zadech, jak sledoval&thy pochod®, se citila osamia.
Za chvilku se vratil a zubil se.

.M él jsem pravdu! V kamennycht@dlech je vytesan iichod.
Je dost vysoky, aby pod nim propéiun, kdyz se fikr¢is.”

Vytahli ¢lun zpatky naimsu. Jesky@korgila asi po sto stopach
od vody. Vpravo byl obloukovity vchod. Vedlejnbyly hromady
pochodni, kesadla a krabice s hubkou. Smheé pechodr zapalil
a jednu podal Mashe. Vratil se na oKiajsy a svou malou uhasil.

.Myslim, Ze mag pustil vSechny vgrované pavouky do
jeskyn,” rekl. ,Na jejich udrzovani venku je geba hod# energie.
Cim jsou od #&j dal, tim vic energie na to rebuje. Paebna energie
roste s&tvercem vzdalenosti."

Masha se ho nezeptala, co s tim rjaky ¢tverec spoléného.

,Drz se @i mné. To neni jenom kidi tobé, ale i kvali mné. Jak
jsem titikal, maga nenapadlo, Zze by se sem vypravila Zahkdge
jeho moc je zadtena jenom na muze. Aspaoufam, Ze je to tak.
Nemusi tak na své&ry pouzivat tolik energie.”

,Chces, abych Sla prvni?&kla a doufala, Ze bekne ano.

,Kdybys byla zkuSena jako ja, nevahal bych ani mglc Pa'ad
jsi ale wednice. Jestli se odsud dostaneme Zivi, budesstiastat se
mistrem.*

VySli po schodech vytesanych do skaly. Nahdoyl dalSi
oblouk. Smhee sei@d nim zastavil, zvedl vysoko pochdda
prohliZzel si ho. Hlavu vSak drzel mimeéjn

~Hal"

11.
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Ukazal ji, aby se postavila vedl€jnUvniti oblouku uvidla
ryhy. Nahde na jejich konci byla kamenna deska.

,PIi spusStni mechanismu spadne deska udoh odizne
pronasledovatele od magaiekl. ,A rozdrti kazdého v oblouku.
Mozna..."

Prohlizel stny okolo oblouku, ale nic nenaSel.

,2uvoliovaci mechanismus musi byt v jiné mistnosti.
ZpoZdovaci zéizeni."

Pristoupil k pifichodu, jak nejvice to Slo, aniz by dého vkrail
a prosttil jim pochoda.

.Nevidim to. Musi to byt hned za rohem. Ale vidimica, co
vypada jako pautiny.”

Masha se zhluboka nadechla.

,KdyZ to jsou opravdovi pavouci, pochadne zazenou,*
prohlasil. ,Pokud je mag nevyaii nebat se ohh nebo je
naza&aroval, aby pekonali gfirozeny strach. V§arovani pavouci si
ohns nebudou vSimat.*

Pomyslela si, Ze je to vSechno velmi rigér nic ale n&ekla.

Sehnul se a prohlizel kamennou podlahu hned zaukéo.
Otxil se. ,Tady. Tvoje mladé® jsou lepSi nez moje staré. Nevidis
nad podlahou hned za obloukesjaké vlakno nebo co?“

Rekla: ,Ne, nevidim.*

.NO, nevadi.”

Prohodil ptichodem pochode Podle jeho pokynu se sehnula,
az nmela tv& na podlaze a hlgth do plamene.

Vstala arekla: ,Asi palec nad zemi je strastenkacara. Mohlo
by to byt vidkno.”

.PiesrE, jak jsem si myslel. Stara sharranpipska finta.”

PoZzéadal ji, aby uhnula, a poodstoupil. Pr@skobloukem a
dopadl za vlaknem. Néasledovala ho.

Kdyz zvedli pochod# ukézal ji: ,Tamhle jsou mechanismy.
Jeden je zpaPovaci, druhy uvolni dwe, takze spadnou za prvnim,
kdo vstoupi, a uszni ho. DalSiho za nim deska rozdrti."

Rekl ji, aby sledovala celou jeskyni, asahprozkoumavat kola,
pievody, protizavazi a lano, které vedlo od jednadiitzeni a mizelo
v dife ve stropu.
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,Lano nejspis vede nahoru k poplasnémtizzmi,"rekl. ,Velmi
dohkie. Vim jak ol spustit. Kdyby ses &akou hloupou nahodou
vracela sama, stg kdyz proskeis, a pak na to lano hodi$ pochide
nebo rco. Dvée sjedou ddl a zatarasi pronasledovdil cestu.
Ven ale uhagj, jak nejrychleji bude$ moct, protoze..."

Masharekla: ,Vim pra:.”

,Chytra. A tel’ pavouci.”

Objevili se, jedt nez ve sitle uvidli pavwiny. Cekala, ze
uvidi swtlo rudk se jim odrazet v @ch, ale spletla se. Byla to
spousta &, obrovskych, purpurovych a chladnych. Lezli kegu a
mavali gednim parem nohou. KdyZ n& 8mhee zaméval pochodni,
couvli. Masha Sla nd odvracena od &, aby ohrkm zabranila
utoku zezadu nebo z boku.

Nahle ze tmy #&co vyskailo a vyletlo proti ni. Mavla
pochodni. Vypadalo to, jako by stemi pochodni prolétlo.

Pristalo ji na pazi a zaltdo na ruku, ktera drzela pochade
M¢la stale zatnuté zuby, aby nevidka, kdyby se Bco takového
stalo. Ale na vykk hriazy a znechuceni ani nepomyslila. Rukou
sevela tlo, aby ho rozmé&la, ale prsty hrably do prazdna.

V piistim okamziku pavouk zmizel.

Rekla Smheeovi, co se stalo.

,O Klushno, tisiceré diky!fekl. ,Nemizou ti ubliZit. Jinak bys
ted’ uz otékala!”

»Ale co kdyby to byl opravdovy pavouk?“ zeptalas@eustale
mavala pochodni naiigery, které je obklopovaly. ,Dokud jsem to
nechtla chytit, nepoznala jsem, Ze je to neskné"”

.Pak bys umirala. Ale stdo, Ze se nebal olknVsSimla sis toho,

i kdyZ jsi na to ¥donmg nemyslela.”

Prisli k dalSimu oblouku. Zatimco prohodila pochddev jejim
swtle hledala vlakno, Smhee odiapavouky.

»Vypada to, Ze tam nic neniiekla.

.Vypada, nesta,” odwetil. ,HuS, zpatky, vy kreatury zla!
Podivej se pozoeh A na podlaze &aké ¢ary nevidis? Tenounky
praskliny?*

Po rekolika vtainachiekla: ,Ano. Vytv&eji ¢tverec.”
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.Propadlo, kterym bychom spadli do dirygkl. ,Skat za to. A
doufejme, Ze hned za tim neni dalSi past.”

Rekla mu, 7e bude p@bovat misto na rozh, aby cary
pieskdila. Zaut@il na pavouky, ztivé maval pochodni. Pavouci
couvli. KdyZz na & zavolala, Ze je v bezpk otctil se, rozkhl a
skail. Praichodem se za nim ¥ijila chlupatd ¥c s mnoha nohama.
Masha se postavila &fe a zamavala na ni pochodni. Pavouk se
zastavil. Za nim se pohybovala masaistin

Smhee skdél k prvnimu a zabbl mu haici konec pochodhdo
hlavy. Do nosu jim udéd zapach paleného masa. Pavouk ucukl, ale
zastavila ho masa za nim. Pak ucouvla a pavouk&leyma dima
zatal bkehat kolem dokola, az kot zmizel v temnat. Ostatni byl
hned za prchodem v druhé jeskyni. Smhee d§ modil pochodé.

,10 by je melo zastavit!“tekl, sotva dechu popadav. gMjsem
vzit néjaké pochodé navic, ale i nej§tsSi chytrak obas na wco
zapomene. VSimla sis, Ze pod vahou pavouke propadlo
nesklopilo? Ukitou vahu snese. Ty vazis jenom osmdesatiper.
Mozna...?"

.Na to zapoma,“ prohlasila.

,Mas pravdu,” zasSklebil se. ,Jestli se ale, MashoaS stat
mistrem zlodjem, musi$ myslet na vSechno."

UvaZovala pipomenout mu pochodnnavic, které zapongh
ale neudlala to. Prosli ohromnou jeskyni &i§i k tunelu. Z jeho
tmaveého usti se linul puch jakaterstw otewené hrobky. A uslySeli
fev — najfil zavgeni, najl zajeseni.

Smhee se zastavil. )bec se mi do toho tunelu nechce. Ale
musime. Divej se po dirach na str@pja se budu divat po ostatnim.”

Kameny vypadaly pewn Kdyz usli tunelem kus cesty, zadulo
proti nim stralivé weni afvani.

,LVi?" zeptala se Masha.

.Ne. Medwdi.”

12.
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Na druhém konci byla @dvohromné zviata. Ve s¥tle pochodni
jim oci rudé z&ily a bile zasvitily teséky.

Oba vetelci cekali, jestli mededi nezautoi, pak postoupili.
Medwedi zistali u pfichodu, straghivat vSak nefestali, stejs jako
mavat tlapami.

.10 byli medwdi, ten podivnyrev,” rekla. ,Vidéla jsem na
bazaru tatit medwdy, ale nikdy jsem neslySela, Ze by takhlali.
Ani Ze by byli tak velci.”

Rekl: ,Okolo krku majitetézy. Poj’'me.”

KdyZz byli od zvfat rekolik stop, zastavili se. Puch byl
zahlcujici avani odrazejici se v izkém tunelu je ohluSovalo.

Smhee jitekl, aby s pochodni nehybala. Gtelvbrasnu u
opasku a vytahl z ni dva kusy bambusu a spojilPigk z malé
diewné krabéky opatrrg vytahl opéenou Sipku. Vsunul ji do
foukatky a tu gilozil k ustam.

.Na Sipce je tolik jedu, Ze by to zabilo tucet Jidirekl.
~Pochybuju ale, ze to&o zmize, pokud se Sipkaibec do toho
tlustyho krku zabodne. Tak..."

S fouk&kou u Ustéekal dlouho. Pak nafoukl tig a vystelil
Sipku. Med¥d na pravé stranzaval jeSe hlasitji a snazil se vyrvat
strelu, kterd& se mu zabodla do levého oka. Smhee uzbhsim
foukatky dalSi Sipku a o krok postoupil.tiBera nalevo vyrazila
kupredu, ale obojek #etz ji stahl zpatky. Smhee jitstil Sipku do
jazyka.

Prvni bestie klesla na bok, machala tlapami aifji ustaval.
Druhé trvalo déle, nez ztichla, ale za chvilé ahrapaly.

Mashinou hlavni starosti bylo, Z&/ani mohlo vyburcovat
magovy sluzebniky.

Prosli velkou jeskyni. Zem v ni byla poseta lidskydoby&imi
a kozimi kostmi a meadim trusem. Dokud se nedostali k vychodu,
dychali otevenymi Usty. Byl to pkchod, ktery vedl ke schéch. Na
vrcholku schodigt byl dalSi vchod se z#&mnymi mohutnymi
dievenymi dva'mi. Po strad bylo gipevreno velké dewvené krevno.

,Dalsi prekdzka pro pronasledovatelefekl Smhee. ,Coz
budou, v naSemifpact, Raggahové.”
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Po pelivé prohlidce dvd uchopil madlo a pomalu je oti}.
Bezhlwn¢ se otevely, byly ¢erstw¥ naolejovany. Vesli do rozlehlé
mistnosti, kterou na konci oflovalo Sest velkych pochodni. £rd
ve stropu padaly proudy vody ddestnych koryt a na wna
kolesa upewvéna v kovovych stojinach.

Vzadu ve zdi po pravé stramyly dalSi zavené dveée, stejrit
mohutné jako prvni. Také je Slo zajistit zavorou.

Na rozdil od holych sh ostatnich jeskyni byly tady ésty
pomalovany podivhymi symboly.

~Je tady magie,fekl Smhee. ,Citim to.”

Odkr&el k bazénu, ve kterém byla undisa kolesa. Kolesa se
neustale otgela, pohadna doh padajici vodou. Masha je nahlas
pocitala. Dvanact.

.Magicke ¢islo," rekl Smhee.

Byla rozmistna v rfadach po iech. Na jednom konci osy
kazdého z nich bylipevrén prevod, ten otéel oji, ktera vedla do
bedny pod kolesem. Smhee sahl z okraje bazénujhkZzgiekolo a
zastavil je. Pak ho pustil a oteV poklop na bedn pod kolem.
Masha se muips rameno podivala dovhlbedny. Uvidla udivujici
soustavu jemnychipvodi a ojnic. Ojnice byly spojeny se soustavou
prevodi na ose malych koles upeinych ve stojinach.

Smhee oft kolo zastavil a z&l jim ot&et proti sile proudu
vody. Mechanismus v bedse z&al ot&et obrace&

Smhee se usmal. Z&l bednu, odeSel ke ditm a zasunul
zavoru. Rychle feSel na druhou stranu bazénu. Na podlaze&ju n
stala velka bedna. Otit ji a vyndal kovoveé klesta klice.

,Pomoz mi dostat ta kolesa ze stojirgkl.

»Proc¢?"

»VYsvétlim ti to pii praci.“ Rozhlédl se. ,Kemren by @il lip,
kdyby sem postavil lidské straze. Myslim ale, Zpredpokladal, ze
by se kkdo dostal tak daleko. Anebo i kdyby se dostalby@entl
nejmensi pedstavu, Kemu ta kolesa jsou.”

Powdeél ji, co ma s kolesy dat, a vlezli do bazénu. Voda jim
sahala sotva po kotniky; uprited byl Siroky odtok, aby voda
nepgetekla. Masha nebyla nadSena, Ze se zase ghaBwyla si ale
jista, Ze se to vyplati.
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.V téch bednach je #&eni, které pemenuje mechanickou silu
vodou pohéénych koles na magickou siluikl. ,Povida se, Ze jsou
I v chrdmu Wedy Kriztan, ale ja jsem byl bezvyznamny, abych
se k nim dostal. SlySel jsem ale, jak o nich vik&&Fi mluvili. Obcas
si v @itomnosti nas nizSich nedavali pozor. Stejsme ale byli
zavazani fisahou mienlivosti.

Nevim pesrE, k ¢emu tahle kolesa slouzi. Musi ale dodavat
energii k tomu, napotrebuje magii. Tedy¢ast energie.”

Nerozungla, o ¢em to vlastd hovai, ale utitou Predstavu
meéla. NevSimala si mokra a usilavnpracovala, aZz koleso
odmontovala. Pak ho afita a znovu pmontovala.

Koleso n&lo na kazdé lopatce po svém okratjaké symboly.
Symboly byly i na bocich.

Vypadalo to, Ze na kazdém kolesu jsou ty samé simbte v
jiném paadi.

Kdyz skorili, Smhee tekl: ,Nemam potti, co to obraceni
zpisobi. Ale vsadim se, Ze Kemrenovi to ku pegaho nebude.
Musime si pospisit. Pokud je citlivy nélpv a odliv své magie, bude
hned ¥dét, Ze se dco dje.”

Pomyslela si, Ze by bylo lepSi maga neburcovat.Skighee byl
mistr, ona dednice.

Smhee uz ckit od koles odejit, ale zarazil se.

~Koukni!*

Prstem ukazoval na kola.

,C0?"

»,Copak nevidis #&co divhyho?*

Spatila to chvilinku gedtim, nez ji doslo, Zzeho ngla takovy
divny pocit. Z lopatek koles nepadala wlalo bazénu zZadna voda.
Vypadalo to, Ze z nichéhkam mizi.

Udivere se na 8 podivala. ,Tel’ uz to vidim."

Roz@ahl ruce. ,Nevim, co seég. Nejsem mag anitarodsj.
Ale... ta voda musidkam téct.”

Obuli se a Smhee odsunul zavoru na itblke Vedly na
schodist, které kowilo u dalSich dvé. Sli chodbou s kamennymi
zdmi. | na nich byly drzaky se zapalenymi pochadn
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Na konci chodby $sli do kulaté mistnosti. Stlo pochodni
zeslablo. Mistnost byla vlastrvysokd Sachta. Vzhlédli vahu a
spatili cernyctverec Uzce lemovany jasnymegem.

13.

Seshora bylo slySet hlasy.

.10 je urit¢ vytah,” zaSeptal Smhee. Pronesl cosi ve své
matesting, co zrelo jako kletba.

~,Musime tu teet, dokud vytah nesjede ddi

Jes¢ ani nedomluvil a uslySeli kovoveé i$gani actverec zaal
pomalu klesat.

.Mame Sgsti!“ rekl Smhee. ,Pokud dblneposilaji hlidku, aby
se podivala, co se stalo s kolesy.*

Vrétili se dveémi na opaném konci.Cekali tam s tasenymi
zbrarémi. Smhee drZel dve na Skviru pootéené.

»~JSou jenom dva. Nesou pytle a jeden i kytu madau krmit
medwdy a pavouky!*

Mashu zajimalo, jak se muZzi ¢fit dostat okolo medida k
pavoukim. MozZna ale Ze meddi Utcci jenom na cizince.

~Jeden ma pochod¢ iekl.

Dvere se rozlely a proSel jimi Raggah v biterveném
pruhovaném hébitu. Smhee mu dykou ff#o hrdlo. Masha
vystoupila zpoza dvéa vndila me do zad druhého.

Odtahli €la do mistnosti, sundali jim habity a oblékli si je

»~Je na nd moc velky,“fekla. ,Vypadam sisre.”

,=UTizni kus dole,” poradil ji, ale ona uz taiila.

»A co krev na habitech?”

.Mohli bychom ji vyprat, ale pak bychom vyhlizelivahé, jak
nam z nich kape. Musime prégtkusit Sésti.”

Nechali tla lezet na podlaze a vratili se k vytahu. Byla to
oteend klec z lehkého (a drahého) dovazeného bamBasip byl
plny, ale byla v 8m padaci dwka, kterymi prochazel provaz.

Koukali se nahoru, ale newd Ze by se skdo dival doii.
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Smhee zatahal za provaz, zacinkal zvonec. Nikohe al
negivolal.

.Neni tam nikdo, kdo by ho vytahnul. tit¢ netekaji, Ze by se
ti dva uz vratili. No, musime vySplhat po taZznyahdch. Doufam, Ze
to zvladnes.”

.Lip nez ty, b&ko,” odwtila Masha.

Usmal se. ,Uvidime."

Masha se ale vysSplhala rychleji nez on. Musela Nagpna
bievno, na kterém bylofpevnino kolo, gelézt po 8m a seskdait ke
vchodu. Ristala na okraji a Smhee ji zachytit, @ nebylo teba.

Ocitli se v hale. Na &hach visely drahé zé&sy a spdtli drahy
nabytek. Olejové lampy ji dost&t® oswtlovaly.

»1ed pajde do tuhého,tekl, cely zadychany. ,Na obou koncich
haly je schodi$t Které vede k magovi?*

»~Ja bych vybrala tohle," ukazala.

»Pro¢?*

.Nevim pra. Prost citim, Ze tohle je to spravné.”

Usmal se. ,To je pro shdost dobry dvod. Jdeme.*”

S rukama sepnutyma v Sirokych rukdvech, v nich zakre, s
kapucemi stazenymi hluboko dela, aby jim stinily tvée, se vydali
po schodisti. Vedlo do dalSi chodby, s §etxusrgjSim nabytkem.
Byly v ni dvee, ale Smhee je ani nezkouSel diev

.MiuzeS se vsadit, Ze mag bude mieg svymi komnatami
straze."

Vysli po dalSim kidle schodi&. Zahlédli zezadu Laggaha,
ktery chodbou prochazel. Masha vyhlédla za rohdblik dohledu.
Vysla zpoza rohu. Zaroviese zpoza rohu na pravém konci chodby
vynoril Raggah. Zpomalila, doufala, Ze si toho nevSimnpak znovu
vykrocila. SlySela, jak Smhee zafika: ,AZ budes asi deset stop od
n¢j, uhni rychle na stranu.”

Ucinila to zrovna ve chvili, kdyZ si Raggah, bylazena, vSimla
krve na jejim habitu. Otégla Usta a Smhee vrhiiny ktery se ji
zabodl do Kcha. Se zadumim padla dofedu. Tloustik vytahl iz a
ottel ho do habitu. Pak ji zatahli do jednoho pokdiekoj nebyl
oswtleny. Nechali ji hned za dmi, vysli ven a zakeli za sebou
dvee.
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Sli chodbou k mistu, odkudipla Zena, a opatérkoukli za roh.
Byla to velmi Sirok& chodba s vysokym stropem. /eloviné byly
vysoké dvée, ze kterych se linulo &tlo, spousta hlas a wviné
kuchyrgé. Masha az do té chvile nepocitila, jak velky madhlUsta
mela plna slin.

,Na druhou stranu,fekl Smhee adzel ke schodisti. Nalte se
Masha podivala za roh. V polo¥ichodby byly dvée, ged kterymi
stél muz s kopim. Po boku miegl velky ¢erny pes podobny viku.
Byl na voditku.

Rekla Smheeovi, co vidh.

Se vzruSenim, jaké wnjest nevictla, pravil: ,To musi hlidat
magovy komnaty!*

Potom jiz klidrgji dodal: ,Nevi o tom, co jsme provedli. Musi
mit u sebe Zenu nebo muzského. Vis, pohlavni sgkipravuje
¢lovéka jenom o dlesnou energii. Kemren de nema na kolesa
pottrebnou citlivost.”

Masha newdéla, pra: by na to ndla réco fikat. Rekla: ,Pes si
me nevsiml, ale bliz nefizeme, jinak vzburcuje straz.”

Masha se ohlédla. Chodba byla stéle prazdna. Alkdgd mag
porwil, aby mu za chvili servirovali krmi?

Rekla Smheeovi, co ji napadlo. Po toaské porad setzhli po
schodech do chodby. Sebrali tady nadherfifirsty tepany tac a dali
na réj par kousk malovaného nadobi a zlaté dzbanky. Zakryli to
zlatym ubrusem, jehoZ cena byla tisickrétSy, nez kolik by Masha
mohla vydlat, i kdyby pracovala na zubech a jako porodniabsto
let.

S takovymto vybavenim, o kterém doufali, Ze budeadat jako
pozdni veéere, se vydali do chodby. Masha prohlasila, ze jesdli
mag s gkym miluje, vypadalo by lépe, kdyby nesli tacy dvde
jeS€ nez na to stihl Smhee odgakt, napadlo ji, Ze musi mit volné
ruce. Kront toho jeden tac rachotici na podlaze bude dostly? k
ader ztlumi silny koberec.

Str&Z napl spala, ale pes se zvedl a zmly a tim muze
probudil. Ot@il se k nim, ale nejidv se nezaponih podivat na
druhou stranu chodby. Masha Slédegh Smheem, jako by sem
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naprosto pdtila. Strdzce na & namfil kopi a drsnym hrdelnim
hlasemiekl néco psovi.

Smhee tiSe zamumlakkolik nesmysinych slabik stejrdrsnym
hlasem. Strazceéno iekl. A pak Masha ustoupila a upustila tac.
Sehnula se a hrdelnim hlasem zamumlala, jako byasesvou
neobratnost omlouvala.

Na Smheeha newith, ale ¥d¢la, Ze z rukavu vytahl fouklu a
prilozil ji ke rtam. Narovnala se, tasila & pochvy a vyrazila na
psa. Vrhl se na ni, strazce pustil voditko.catasit pra¥¢ véas, aby
vnorila cepel do otekené tlamy psa, ktery ji bez hlesu &kpo krku.
Osti mu zajelo do hrdla, ale ona pod jeho vahou Zrabivnovahu a
padla na podlahu.

Mec¢ ji to vykroutilo z ruky, ale pes na riizce a bez hnuti lezel.
Odsunula ho, i kdyz musel vazit agp@mko ona. Revratila se a
rychle vstala. StraZce s#dha zemi, zady agny o zé’. Rukou sviral
Sipku teici mu z tvée. Qi mél otevené, ale sklemé. Za okamzik
mu ruka spadla a sesunul se na bokchiise ozyvala jeho iva.

Pes lezel s igdnimi tlapami na ni¢ ktery mu teel z tlamy.
Visel mu z ni zakrvaceny jazyk, ktery vypadal jade@bytny tvor,
jako rargny cerv.

Smhee popadl| bronzovou kliku.

.Modli se za nas, Masho! Jestli jsou #weavené zevnit...!"

Rozletly se dokdan.

Smhee se strazcovym kopim v rukou vpadl dévitasha za
nim. Spatila velky pokoj. Vzduch v &m byl zeleny a byl citit od
kadidel. Na sinach visely gobeliny asiky tmavy nabytek zdobily
vyifezané hlavy démdn Zastavili se a naslouchali, ale krém
vzdaleného bublavého zvuku neslyseli nic.

.,Honem €la dovnit!“ rekl Smhee. Vtahli mrtvoly dovriit Stale
cekali, ze kdykoliv nize vejit obavany mag, ale neobjevil se, ani
kdyz zaveli dvere.

Smhee zaSeptal: ,Kdyzumle ntkdo okolo, vSimne si, Ze tam
neni stréz."

Opatrré vesli do dalSi mistnosti. Byla j€St¢tSi a slouzila jako
loZnice. Postel byla velika a kulata a stala naipéd temi schody.
Byl na ni bohaty, zlatem vySivany Sarlatovgimoz.
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,Musi pracovat ve svém laboratoriu,” zaSeptal Smhee

Pomalitku oteveli dvere do dalSi mistnosti.

Bublani zesililo. Masha uvith, Ze vychazi z velké skleme
nadoby ve tvaru obraceného kuzelu. Bublala §emoZzluta tekutina.
Uvolinovaly se z ni veliké bubliny a hrdlem vychazely v@od ni
byla meédéna pénev se Zhavym uhlim. Dym od¥aglechovy
sopouch.

Podlahu zdobila mramorova mozaika, kterouitygpentagramy
a nonagramy. Ze i®du jednoho z nich proudila stuzka odgorn
pachnouciho dymu. Zakolik vtefin dym ustal.

Byla zde spousta siolse zahadnym ¥aenim a police s
dlouhymi silnymi svitky pergamenu a papyru. Upkedt mistnosti
stél veliky stil z lesklého n&ervenalého feva. Red nim stalo feslo
ze stejného i@va. Na opradle a oprkach nglo vyrezané draky s
lidskymi hlavami.

Mag, odny do hedvabného purpurového havu s vySitymi
zlatymi kentaury a gryfény, sédv kiesle. Tvd mél na stole, stejh
jako rozhozené paze. Byl citit Zluklym maslem.

Smhee k 8mu pomalu fstoupil, uchopil ho za husté vinité
vlasy a zvedl mu hlavu.

Na stole byla voda a voda také proudila z nosut inirsvého
muze.

,CO se mu stalo?* zaSeptala.

Smhee hned neodp&l. Zved| €lo z kiesla a polozil ho na
podlahu. Klekl si a udé¢ maga do hrudi.

Tloustik s Usrvem vstal.

,Obraceni pohybu koles #apobilo, Ze voda, ktera&a padat na
jejich lopatky, proudila misto toho do magatena fyzikalni
energie na magickou se obrétila.”

Odmkel se.

,Voda proudila do magov&la. Utopil se!”

Zdvihl zrak a pravil: ,Zehnana ldu Weda Kriztan, bohyh
vodstva! Progednictvim svého oddaného sluZzebnika Rhandheeho
Gheeha dosahla své pomsty!”

Pohlédl na Mashu. ,To je mé pravé jméno, RhandhbeeG
Pomstil jsem bohyni a jeji vyznata Zprznitel a zlog je mrtev a ja
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se mohu vratit dofh Mozna mi které z mych ficha odpusti,
neba’ jsem vyplnil jeji zanr. Urcité se nedostanu do pekla. Budu
né¢jakou dobu trpt v ocistci, a potom &iSten bolesti, pjdu do
nizsiho nebe. A potom mozna..."

»Zapomrels, Ze mam dostat zaplaceno,” prohlasila Masha.

.Ne, nezapomé. Hled. Ma zlaté prsteny s drahokamy
nesmirné ceny. Vezmi si je a zmizime."

Otrasla se &ekla: ,Ne. Ty by pinesly ne&tsti.”

»Tak dobra. DalSi pokoj by #ha byt jeho pokladnice.”

Bylo to tak. Byly tam truhlice a bedny plné smarnagdiamant,
tyrkysi, rubini a dalSich drahokaim Byly tam modly a sochy ze
zlata a dgfibra. Bylo tam tolik bohatstvi, Ze by to &ta na koupi
tuctu menSich st Cisdstvi i s jejich obyvateli.

Musela ale vzit jen tolik, kolik unesla &itpm ji to negekazelo
v Uteku.

S nadSenym vyikem sahla po gikice #pytici se diamanty.

Pod jejim dotykem drahokamy pohasly a bylydry

14.

Zdesere vykiikla.

.Je to vyplod jeho magieltekl Smhee. ,Na oklamani zl&jd.
Benna to musel vzit odsud, i kdyZ nechapu, jakese a zase ven
dostal! Drahokam nezmizel, protoze mag byl naziyeah® magicka
moc byla silna. Ale vsadim se, Ze zanedlouho pq tmmho krysa
odnesla, drahokam zmizel. Proto hl&daadny drahokam nenasli, i
kdyz obratili mésto vzhiru nohama!”

»~Je tu toho spousta, co se da odnésiia.

.Ne, je to @ilis t¢zké. Nekam ale musel ulozit opravdové
drahokamy. DalSi mistnost!”

Zadné dalsi mistnosti tam ale nebyly.

.,Tomu se neda &it," rekl Smhee. Strhnul gobeliny acah
proklepavat kamenné zdi, na kterych bylo taflovanitvrdého
natervenalého tkva. Za chvilku zvolal ,Ha!* a rukama rychle
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piejizckl jedno misto. ,Je tady dira zrovna praijnprstik. Dam ho
sem a takhle zatahnu a ...!"

Vyklopila se dewena deska. Masha vzala zapalenou lampu a
posvitila do mistnosti, kterd se za deskou obje@iatlo dopadlo na
deset otekenych truhlic a dvacet otesnych beden. Zgiytily se
drahokamy.

Vesli.

.vezmi si dw hrsti,” fekl Smhee. ,Vic ne. J&Shejsme odsud
venku.*

Masha odvazala ek, ktery néla u opasku. Zavahala a nabrala
tolik, aZz byl vrchovaty. Srdce ji to malem utrhlecahat tu zbytek.
Védéla ale, Ze Smheeova rada je moudra. Snadlsdyrbude moct
vratit pro vic. Ne. To by byla hloupost. Ma vic rast.

Cestou ven se Smhee zastavil. Rozhalil imaggav a odhalil
hladkou hrd’, na které byla vytetovana strach naljin Sestiruka a
¢tyinoha bytost se zlostnou W& kly. Tetovani obzl, stahnul kzi,
sroloval ji a vloZil do malé biky s masti. Baku si vloZil do brasny a
vstal. ,Bohyre vi, Ze o jeho smrti nelzu. Ale tohle budikdz, kdyby
byl néjaky pozadovan.”

.Mohli bychom se podivat po jeho tajném vychod/ ném
nenarazime na Raggahy.”

.Ne. Kazdou chvili si mize rtkdo vSimnout, Ze chybi straz.
Kromé toho mag tam nastrazil pasti, kterym se nemusiyhaaut.”

Dostali se az k chodbk vytahu, aniz by je dkdo zpozoroval.
Pred vytahem ale stali dva muzi. Vzru8espolu rozmlouvali a divali
se doti do Sachty. Pak jeden a#th chodbou op&nym snérem, nez
odkud je zpoza rohu pozorovali obaredti.

,B€Zi pro pomoc, aby vyrazili ddlzjistit, prad se ti dva krniii
jeSe€ nevratili,“ zamumlal Smhee.

Zbyvajici muz koukal dél do Sachty. Masha a Smhee ng n
zezadu zautdli. Jeden mu pridzl hrdlo a druhy ho bodl do zad.
Spustili se po lanech, kter&egtim, nez prolezli padacimi dy,
prefizli. Kdyz vylezli z klece, proleéto padacimi duky kopi a
zabodlo se do podlahy. Naleddiceli muzi.
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.Pfinesou lana a slezou po niclkgkl Smhee. ,A poSlou dalSi
ven, aby nas chytili, az vylezemetaiky. Utikej, ale nezapontiena
pasti!”

A na pavouky, pomyslela si. A na kraby. Doufam nzedwdi
jsou mrtvi.

Byli. Pavouci, vSichni uz jen skutei, kdyZ byl mag mrtev, byli
Zivi. Zahnali je pochodfy které si zapalili. Dostali se az ke
koZzenémwilunu. Spustili ho a z@li zoufale padliovatClun projel
prvnim a druhym obloukem. Po praviciéiniimsu, na které byla
spousta H8ajicich se tvar se stopkatyma cma a klapajicimi
klepety. Krabi. Dvojice sirovala ¢lun co nejdal od nich, ale od
zmitajici se masy se &li najednou odéovat jednotlivi tvorové a
skakat do tmavé vody. Za chvilinku byfansa prazdna. Paigerach
nebylo ani stopy, ale moc di@wdéli, Ze jsou na cestk nim.

Padlovali je&t rychleji, i kdyZz se to fedtim zdalo nemozné. Pak
¢lun narazil pidi do zdi.

.Plav ven!" zd@val Smhee, az se to od vzdalenycknsta
vysokeého stropu jeskyrodrazelo.

Masha se béla vlézt do vody; obavala se, Ze ji gropa
obrovska klepeta. Skida do ni, az sélun rozhoupal, a potopila se.

Kdyz se potagla pod skalu, cosi se dotknulo jeji nohy. Pak
najednou mla hlavu nad hladinouihé a vedle ni byl Smhee.

Vylezli na skalu. Za nimi se ozyval i@stot, ale ziin¢ se krabi
vylézt nepokouseli.

Obloha bylacerna; na severu déinhrom; blesky tam bile
rozéesavaly oblohu. Foukal vitr, az je v mokrych Satechzilo.

Utikali ke kanoi oklikou, protoZe se ehtvyhnout k&im s
otrAvenymi ostny. NezZ k ni déhli, rozprSelo se. Stili kanoi do
proudu a vlezli do ni. Oblohu nad nimi protrhl IKesDalSi
nasledoval za okamzik a osvitii dva medy a za nimi spoustu
MuaAi.

.1ed uz nas nechyti!” zakcel Smhee. ,Ale vrati se aby nalodili
korg na vory. Pojedou celou cestu az do Asyla, abychgsli!

Seti si dech, pomyslela si Masha. To je mege jasné.

Vitr Slehal hladinu, ale ifes viny se dostali k druhémuehu.
Celi zadychani vylezli narbben a nasli kan ktefi rzali strachem z
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bleski. Kdyz se dostali k pathiebenu, popohnali je. Cestu jim
dostatén¢ oswtlovala udsna lost, kterd hrozila zuit vSe kolem
nich. Asi mili hnali ko cvalem, potom zvolnili.

.1ed uz nas neirizou chytit!"" pekicel Smhee hrom. ,Uz
mame velky naskok!*

Rozednivalo se.iBstalo prSet. Obloha se vyjasnila; vySlo Zhavé
zimni poustni slunce. Zastavili u boudy, kde sphlechali kor
odpcinout a sidli chléb a syr.

~Jest tii hodiny a budeme na dohled Asyla,” pravil tloustik
.Nalodime tvou rodinu na M®una a Raggahové si nasiiou
hledat, jak chyji.”

Odmkel se a pokrgoval: ,Jak to chces wtht s Jevroenem?*

»Nijak,” odv¢tila. ,Jestli se mi fiplete do cesty, rozbiju mu zase
hlavu.”

Rozesmal se, az mu zagho sousto chleba. Kdyz si odkaslal,
fekl: ,Ty jsi ale pdgadna Zenska! Stated jako bohy#, ktera vas
stvaila! A jak chytrd! Kdybych neslozil slib cudnostipzhodré
bych se ti dvél! Je mi sice ptactyricet a jsem tlusty, ale...”

Hlas mu oduriel a ziral na svou ruku. T¥&u ztuhla hiizou.

Masha ztuhnula rowz.

Na ruce ndl malého purpurového pavouka.

.,Hybej se pomalu,” procedil tiSe i@s ztuhlé rty. ,Ja se
neodvazim ani hnout. Sticho, az bude$ mit ruku jen péar paled
ngj."

Vstala a postoupila o krok kmu. Kde se tu ta bestie vzala? V
boudt Zadné pawtiny nebyly.

Dostal se sem zvenku a vylezl ng’h

Postoupila o dalSi krok, sklonila se a dala rukunglu dofi
vedle pavouka. M c¢erné @i, které se ani nepohnuly. Vypadalo to,
Ze o ni nevi.

MoZna neni jedovaty, pomyslela si.

Najednou Smhee vykl a druhou rukou sam pavouka
rozm&kl. Vyskocil a smetl ho ze sebe.

~Kousnul mg! On mé kousnul!

Ruka mu z&ala tma¥ otékat.
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.renhle nepaf k ttm magovym,“iekla. ,Nemusi mit smrtelny
jed.”

~Je to magv pavouk,” pravil. | pes tmavou barvu bylo vt
jak zbledl.

.Musel mi vlézt do braSny. Ale nemohlo to byt cest@m.
Musel se tam dostat, kdyZ jsem brasSnu otviral, lalwyni schoval to
tetovani.”

Zasmal se. ,Tak mag se pomstil.”

»10 nevis,” namitla, ale byla si jista, Ze je té,tipk Smhedekl.
Odepnula od opasku &k a opatré vysypala drahokamy. Kron
nich tam nic jiného nebylo.

»Zacina to bolet,“fekl Smhee. ,Zpéatky do #&sta se dostanu. |
Benna to dok&zal a ten byl vic pokousany. Tyhleop&y ale znam.
Ur¢ité umiu stejré jako on, jen to bude trvat dyl. Zadny protijed
neexistuje.”

Posadil se a chvilku se se #awyma dima kolébal dofedu a
dozadu. Sténal. Palekl: ,Masho, nem& smysl, abych pokvaal s
tebou. ProtoZze jsem ti ale umoznil, aby ses stalhatou jako
kralovna, prosimé abys ty udlala laskavost pro s Pokud to pro
tebe nebudeiflis."

,O co jde?” zeptala se.

,vezmi baiku s potetovanouti na Sherranpip. A tam péx
nas pibéh nejvysSimu kézi Wedy Kriztan. Bude se k ni zaém
modlit a na Pavim dwe mi vztyi velky nahrobni kdmen. Budou
tam gichadzet a modlit se za mne poutnici z celého Shgmaa
okolnich ostrov. Ale jestli nechces..."

Masha poklekla a polibila ho na Usta. Byla studena.

Vstala aiekla: ,Slibuju ti, Ze to udlam. Jak jsitekl, je to to
nejmensi, co Iivu udlat.”

Usmal se, i kdyZ ho to stalo velké usili.

,Dobra. Pak niZu unftit v pokoji. Jdi. Weda KriZtan ti Zehnej."

»,Ale Raggahoveé... budow muwit!*

.Ne. V bras®k mam lahviku s jedem. Najdou jenom mrtvolu.
Pokud n¢ viilbec najdou.”

Masha se rozplakala. Je$dnou Smheea polibila, vzalanka
a odjela. Jehotk klusal za ni.
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V dalce se rychle blizilaerna skvrna. Raggahove.
Otcatila se a pobidla kando cvalu.
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Bohyn é

David Drake

,Pii Savankalovi a synovi Jeho!* zaklel Regli, ,prouz
neporodi, & uZ je po vSem? A ptochce vidt svého bratra a né
me?* Potem zapachajici tunika mladého pana vyhlijaka by v ni
spal. Regli by v ni opravdu spal, kdyby v posletirdeou dnech oka
zamhotil a nepochodovalijed loznici, nyni ukrytem své manzelky.
Regli si rukama neustale mnul kratcézgnou kstici. Ukité by se
nasli taci — a nebyly by to jenom Zeny —rktegy tvrdili, Ze rozruSeni
jes€ zvyraznilo jeho jiz beztak pohledné rysy. Na takaesmysly
ted’ ale nendl pomysleni. Ne, kdyZ je v sazce jehsit!

.No tak, no tak,” poplacal ho poiftrem zdobenych klopach
doktor Mernorad. Stary muz se pysnil svymi liEkgmi
dovednostmi, stefnjako schopnosti nazirat na&cv z obou stran.
Dnes vSak v Regliho do¥mebylo platné ani jedno. ,Vite, na bohy
nemiZze nikdo pospichat. Q¥tse narodi, az Sabellia svoli. Kazdy
pokus to uspiSit by byl svatokradezi a blaznovstwiite, Ze jsou
jisti... nevim, jak je vhodh nazvat, praktici, kié¢ pii porodu
pouzivaji kledt? Klest ze Zeleza! Jak nechutnBeknu vam, princ
Kadakithis udlal velky humbuk okolo paSeraka zlodju, ale jestli
chtel Asylim zbavit skuteného zla, nil zit s takzvanymi doktory,
kteri negFisluseji k uznavanym chram.”

»<Ale houby,” odsekl Regli, ,ty sam jpslusis“ k Sabelliinu
chramu v samotném Ranke a nedokazelahipra ma Zena uz dva
dny rodi. A jestli to vi dktera z ¢ch ctvek porodnich bab, co se tam
stfidaji na sminy* — mavl rukou k zakenym dvéim — ,urité to
nikomu nepovi.” Regli si promnul strnéSswtlych vousi raSicich
mu na brad. Diky svému bohatstvi aipodu byl dilezitou osobou
dokonce i v Ranke. Timuk se smioval s tim, Ze jeihlizen tady v
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Asylu, kde misobil jako Spravce archivu kralovského guverném. T
jak ho Osud abnormain prodluzovanym porodem ighliZel,
dohartlo Regliho k ziivosti, kterou si gjak poteboval vybit.
.Nechapu, pré Samlana nechce nikoho jiného nez porodni baby z
Hektina chramu,” pokksoval a Svihl jezdeckym bikem do
mozaikové zdi. ,Doz¥dél jsem se, Ze to misto nemébec dobrou
powst. Ani co by se za nehet veslo.”

.Nesmite zapomenout, Zze vaSe manzelka pochazi doir"
fekl uvazli Mernorad a oko ifitom z panova Wiku nespustil. I
kdyz jim Cisdstvi vladne uZ fesctyiicet let, uctivani Trojice se tam
nerozsfilo — prowioval jsem to. Ty Zeny maji platna ésiieni pro
porodni baby. Ono se toho mezi lidmi, fktdomu nerozumi,
napovidad spoustu, Ze tenhle ¢ksky zakuklenec" nebo ,jisty
lécitel” nic neumi. UjiSuji t&, Ze cech Iékaky velmi pelivé dba o
svou profesionalni urowie Nejhorsi, co se da o Hek¢ichramu tady
v Asylu fict — jediné, co by #o vyznam — je, Zeied ficeti lety
zmizel nejvyssi kée. Je to nessti, ale nic, co by chram znevézilo.”

Doktor se odmiel, negitomre nafoukl a vyfoukl nejtiv jednu
tvar a pak i druhou, az mu kadeé bilé licousy zavlaly. jesto si
ale myslim,” dodal, ,ze kdyz jstedwz najal, nsly by se ty porodni
baby s gkym, feknme mého vyznamu poradit.”

Dvere mezi salbnem a sini se podtdy. Paze v livreji v
Regliho barvach rudé a zlaté uetzaklepalo naigwné ostni. Oba
Rankanci pohlédli na mohutného muze, ktery stéslahou v sini.
.Pane", proneslo paze s uklonou, ,Samlor hil Samt.”

Nez st&il Regli souhlasé kyvnout, odsttil Samlor sluhu a
vrazil do dvéi, az se rozlety. Cestovni plad m¢l odepnuty a
piehozeny pes levou pazi, kterou drzeliptéle, takze pochvu s
bojovym noZzem tégF nebylo vidt. Podle zvyku Sevani mgl
Samlor obléené vysoké boty, kalhoty pod kolena a halenu s
dlouhymi okolo zapsti nabiranymi rukavy. Qg to byl prosty, a
kdyby nebyl pokryt bilym prachem z cest, bylo bygetj Ze je fadni
hnédé barvy. Jeho jedinym Sperkem byilstny medailon, ktery mu
visel na koZenéniieminku okolo krku. Byla naém vyrazena Zelvi
tvar bohyrt Hekty. Sirok& Samlorova tvédbyla zarudla, podokn
jako lideé, ktei se nikdy neopali dokda, ale pitom jsou pdad na
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slunci. Odkaslal si,lvetem mohutnégsti si otel Usta aekl: ,Moje
sestra pro poslala. Sluha niekl, Ze je tam. Je to tak?“ Ukazal na
poko;j.

»LAle ano,” odwtil Regli. Zdalo se, Ze je trochu v rozpacich z
toho, Zze ma v ruce &i Doktor vstal z kesla. ,Vy jste ale 0 mnoho
starSi, ze?" poktmval pan nejaph

,O ¢trnact let,” gitakal suSe Samlor a proSel okolo Rankake
dvaim do loZnice. PI&S odhodil na jeden ze slonovinou
vykladanych stoli, které staly u zdi. ,,A izete si myslet, co asi lidi
fikali, kdyZ se pt déti mezi nama narodilo mrtvych, ale ne, hrome,
ne... A velky Ststi, Ze je ta &vka vibec porodila.”

»Tak hled'te!” vyrazil ze sebe Regli, ale jiz k muzovym Siyok
zadim. ,Mluvite 0 mé manzelce!"

Samlor se ofdl, ruku n¥l jiz nap‘azenou, aby zaklepal na
dvere. ,Byla to vaSe volba,fekl. ,To ja jsem vodil karavanyips
hory a snazil se tak udrzet Kodrixskyiadwhad vodou, aby se jeho
dcera doke provdala — a spoust@ai naSprtala, takZze kdyz se lidi
museli vypravit do Ranke na namluvy, dostali nabigégnom od
majitele bordelu. Zadnej div, Ze pijou.“ Zabusil chaere.

Mernorad zadrzel bledého Regliho. ,Pane Samlamekt I1éka
osfe.

,10 jsem ja, Samlor, hrome!* raal Cirdaian v odpo¥d na
otazku z loznice. ,Nejel jsemép set mil, abych @stal stat ped
zatracenejma zaenejrna dvama.” Otail se k Mernoradovi. ,Ano?*
otazal se

.vase zbra,” ukazal léka ,Pani Samlana je skoro bez sebe.
CoZz neni samdegjm¢ pro Zenu v tomto stavu nic neobvyklého.
Pokusila se, ehm, tento stake@ rekolika mesici ukorgit... Nasesti
jsme se to &as dozedéli... a i kdyZz byla od té doby neustale
hlidana, tak se Izici... Nu, jednodueno — ¥ci jako vas dz —
nejsou vhodné tam, kde n& pani dosdhne, aby se tigpdilo néco
neaekavaného...”

Z loZznice se ozval skpot, jak odsunuly bronzovou zavoru.
Samlor vytahl dlouhou dyku a polozil ji na vyklagastolek. Osti
dyky se zablesklo. Jilec byl z tvrdéhoédgho deva, hladky, ale
kvili pevnému uchopu opletenytkdou ze stibrného dratu. Salon
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vyzdobil predchozi majitel. Samlor se k bitevnim scénam na
mozaikadch a zbranim ro&enym po zdech hodil daleko vice nez
mlady rankansky Slechtic, kterému nyniipat

Dvere otevela nevlidna Sedovlasa Zena v chramovém héavu. Z
loZnice zavanul teply vzduch zapachajici jakezpalé broskve. Ke
slune&nimu swtlu prodirajicimu se barevnymi okny, ktera vedla na
vnitini dvir, se gidaval svit dvou zapalenych ramen Sestiramenné
olejové lampy.

Porodni baba sice vypadala hrézale Samlana vyhlizela jako
sama Smrt. VSechno svalstvo zitva dlouhych bilych pazi jakoby ji
pieslo do bicha, které se ji vzdouvalo pod @abu kosili. V nohach
postele byl zchumlany hedvabnyepoz. ,Poi’ dal, braticku.”
KoSili zvinila kie¢. Samlanina taztuhla, Usta nap oteviena. Ked
ustala. ,Nezdrzim & dlouho, Samlore,” pronesla s nucenym
asmevem. ,Leaho, p&kej venku.”

Porodni baba, manzel a doktoréakh protestovat. R Hekte,
vypadréte, vypaditel“ zajetela Samlana vysokym hlasem, protozZe
ji zalomcovala dalSi vina kontrakci. Jejifimost umtela vSechny
protesty. Samlor zdel za porodni babou dke V salonu uslyseli,
jak se dvée zavely, ale zavora zasunuta nebyla. Reglitiondoyl
postaven tak, aby se kazdy pokoj dal branit. Byl tdobach, kdy
pies vesSkeré usili vlady lupi a bandy pepadavali usedlosti a
rabovali je.

Porodni baba, zarputila a nehybnd, se postavilg kadlveim.
Regli si ji nevS§imal a &b uddil do zdi. ,Za ten rok, co ji znam,
mluvila Samlane o bratrovi aspaucetkrat. A vzdycky to byla
kletba!” rekl.

.Nesmite zapomenout, Zze to je pro pa&ik& chvile,” rekl
Mernorad. ,A kdyZ jeji rodie, ehm, nemohou cestovat, jérpzené,

Ze chce vidt bratra —

.Pfirozené?" zéval Regli. ,Rodi tam moje dit Doufejme, Ze
syna. Co vlasthdélam tady venku?*®

A co byste d@lal tam uvnit?* poznamenal doktor jizlés v
odpowd na hrgv svého pana.

Nez stihl pokréovat, dveée se rozletly, az udéily porodni
babu. Samlor ukazal palcem. ,Chce, abys ji uprapol&tae,” pravil
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stroze. Sebral dyku a pustil se salonem da.sRorodni baba
proklouzla do loZnice, Stdi zahlédnout jen Samlaninu tk&tojan s
lampou vedle postele ji zkitoswtloval. Zavora zapadla okamé&;t
jak se zaiely dvee.

Regli popadl Samlora za pazi. ,,A co vlasthila?" naléhal.
Samlur se mu vytrhl. ,Zeptej se ji, kdyZ si mysk8,ti do toho
néco je,” fekl. ,Nemam naladu na klaboseni.” A uz byl venku z
mistnosti a minul i sluhu, ktery hoshndoprovodit doli po schodech

k hlavnim dveéim.

Mernorad zamrkal. ,Nepochybn neurvalé hovado,"iekl.
.Naprosto se nehodici do slusné spoéesti.”

Tentokrat to byl Regli, kdo si zachoval chladnoavl. ,Ach, to
se dalocekat,” rekl. ,V Cirdonu se Slechta vzdycky pysnila svou
neuziténosti — proto je Cirdon so¢ast Rankanského cistvi a ne
naopak. Musi ho stra8rzlobit, Ze musi obchodovat, aby se zbytkem
rodiny nehlado¥l.” Regli si odkasSlal a ikem si poklepal dialevé
ruky. ,Samozejm¢ to vyswtluje jeho nepatelstvi wi¢ci Samlane a
absurdni —*

»ANo, naprosto absurdni,”“ honentitakal Mernorad.

,—absurdni obviani, ktera proti ni vznesl,”* poktaval mlady
Slechtic. Cira zahdklost, i kdyz ji sam zachranilied tim, ehm jak
on to vidi, ponizenim, kterému byl vystaveny. Jansé&am
vyznamné dini a obchodni aktivity krogh zdejSich svych — velmi
naléhavych — povinnostiwi statu.”

Zména tématu uklidnila Regliho mysl jen na okamzik.l D&
piechazel sem a tam, takZe dalSi hodinu se v salagvalm jen
Soupani jeho trepek a &dsné nakvasSené poznamky. ,NeslySel jste
néco?" zeptal se nahle Mernorad.

Regli ztuhl a pak se rozbl ke dveéim lozZnice. ,Samlano!”
zalgicel. ,Samlano!* Popadl bronzovou Kliku afizal, protoze si
popalil ruku.

Mernorad s hizostraSnym poznanim a silou, jaka byla u muze
jeho wku n&ekana, strhl ze zdi bojovou sekeru a sekl s nivaiid
Zar spalil dubové igbvo dvei, takZze z nich zbyla jen tenka deska.
Tézké osti ji proseklo naskrz a vpustilo tak ddepraté loznice
proud vzduchu.
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Pokoj vybuchl. Vybuchem vyrazené deevyletly v kouli ohrg
a frisek. Mernorada pro#nily plameny v planouci pochotiea
mrstily jim proti vzdalejSi zdi, vyle€ly vzhiru a rozbily Stukovany
strop. Pak ustoupily zpatky a Reglimu se naskytilge do mistnosti
plné plamefi. Nez zenkela, doplazila se porodni baba od postele
skoro az ke dwém. Zar oh# ji ohnul zada, takZe rana nozem v jejim
hrdle byla ruda a doSiroka rozsklebena.

Samlana si sama nejspis takéigadla krk, ale zbylo z ni malo,
aby se to daldgict s uritosti. Polila postel olejem z lampy a pak se
zapalila. VSe, co Regli vidla co ho s kkem vyhnalo z domu, byl
naz, jaky se nosi ve vysokych botachrelZna stenka byla opélena
a hola stopka ¢ela vzhiru ze Samlanina ohromnéhtidha.

Samlor se zeptal jednoho drika, kde je Hektin chram. Chlapec
zamrkal, pak se roz#ifa iekl: ,Aha —Cerna jehla!* Kdyz Samlor
sedl na lavici ged k€mou proti chramu, pochopil ptoChram byl
vystawny ze Sedého vapence éMitvercovy pidorys a zaseSovala
ho obvykla kopule. Tu korunoval obeliskiyodre piipominajici
vitézstvi Alara hil Aspar, Zoldigkého generdla narozeného v
Cirdonu. Alar ngstu, které ho adoptovalofipesl| prospch — stejg
jako solg, proto si mohlo dovolit stat verejné budovy jako jeden z
projevi okéazalosti. Diky povlaku zaritdesetileti paleni igva a
suSeného trusu, ktery se usazoval na obelisku, lmgidy vidét
Zadnou pipominku Alarovy slavy. Ale i tak, nejhorsi, co dalo o
Hektiné chramurict, bylo, Ze je ohyzdny, Spinavy a ve Spattwéti —
coz se daldict o wtSin¢ budov v Asylu, aspoco Samlor vidl.

Zrovna kdyZz si udce karavany ifthnul ze dzbanku kefiru,
objevila se v hlavnim vchodu do chramu Zena—akolyiiakrat
zamavala kadidelnici, Ihostejné ulictegpivala véerni modlitbu a
vratila se zpatky.

Ze dvei krcmy dopadlo s#tlo. Ven vySel kémé& s lucernou.
.Kli & se, chlape, tady je to pro hostyekl pohlednému mladikovi,
ktery sedl na druhé lavici. Mladik se postavil, ale neodeBetm&
lavici zagel dvee, vylezl na ni a na hak vedle wWaniho Stitu
powsil lucernu. Jeji sstlo vykrajovalo ze stinu jednorozce
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vzpinajiciho se na zadnich, terlmtopareny penis, velky jako roh
na jeho hlag.

Mladik znovu neusedl na laskiu, na které sed predtim, ale
posadil se vedle Samlora. ,Zadnegkpej pohled, co?“iekl
Cirdonanovi a pokyvl ke chramu.

»Ani oblibenost nebude asi ne&péi,” pritakal Samlor. Pozogn
si domorodce prohlédl. Odhadoval, kolik by se tahohl od r;j
dozwdet. ,Aspon hodinu tam uz nikdo nevesel.”

.Nic piekvapujiciho,” pikyvl mladik. ,Vite, wtSinou chodi az
po setmdni. A odsud byste je stejmevidil.”

.Ne?" otdzal se Samlor a upil kefiru. ,Je tam zadriod?"

.Ne, to ne,” od¥til domorodec. ,Tady pod tim vSim jetsi
tunel. Uctivaii tam chodi z hospod nebo kraink domii z okoli.
Kdo v Asylu chodi k Hekt, chodi taji.”

Samlor si levé&kou pohraval s medailonem s naboZenskym
motivem. ,To uz jsem slySel,“ pronesl, ,a nechapwcp Hekta
piinasi jarni dest.. vSude, kde je uctivana, je bohyni znovuzrozeni,
plodnosti. VSude, kroghAsyla. Co se tu stalo?

VY jste jeji vyznavd, ze?" zeptal se mladik, a hidna
medailon s Hektinou podobiznou.

.Vyznava:, vyznavd,“ uSklibl se Samlor. ,Vodim karavany,
nejsem kiz. Jasn, pred jidlem dlam Heke dlitbu... bez ni by tu
byla jen poug a poust uz mam az az."

Cizincova plé byla tak bleda, Ze ve &le lampy vypadala, ze je
Zlutad. ,No, povida se, Zergdtim tu byla svatyhDyareely, nez ji
nechal Alar strhnout a postavit tuagwhram. Nic z ni nezbylo,
krom¢ tuneli a ty tu mozna byly idv nez ngsto, ktery bylo
postaveny nad nimi. SlySel jste, Ze v nejsgg&ioh kryptach ma byt
démon?*

Samlor odmierg prikyvl. ,SlySel.”

,Chlupaty dlouhoocasy démon s cvakajicimi tesakiekl
mladik se Sirokym Us&wem. ,Dneska to uz zni jako vtip. Lidi na
takovyhle ¥ci newii. Ale prvni Hektin ki&z zmizel... A loni se
vypravil do chramu Alciros Foin s deseti najatyrniapky, aby nasSel
svoji Zenu. €ch deset uz nikdo newitl Foina nasli druhy den rano
na ulici. Byl nazivu, i kdyz stazenej Zike."
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Samlor dopil dzbanek kefiru. ,To mohli &ldt lidi.”

.Potkal byste ragi takové lidi nez... démona?“ usmal se
domorodec.

Oba muzi hledi beze slova na chram.

.Nechcete se napit?" zeptal se nahle Samlor.

.Ne,“ odveétil mladik.

,Rikal jste, Ze ten chlapek hledal svou Zenu?* zemsl
Cirdonan, na spolkanika ani nepohlédl acoptitom z chrdmu skrytém
ve stinu nespustil.

~Spravre. Povida se, Ze tunely tam chodi spousta Zen. IRitua
plodnosti. Mnozi tvrdi, Ze nast plodnosti maji na sdomi spis
samotni kizi nez ritualy, ale kdopak se vyzna v Zzenach?*

»A démon?*

.Podpora plodnosti?* zeptal se domorodec. Samlonaet)
porad nedival, takZze nespigdfeho Usngv, ale ton, jakym tdekl, byl
jasny. ,Mozna, ale lidi povidaji vSechno mozny. [Eahoc je noc
pro... pokorny prosebniky, ne?"

Samlor se of®l a usmal. Vycenil fitom zuby jako koka
mefici si keni Zilu. ,Presre tak,” pronesl. ,Da se teda ogkud
dostat do — tamtoho?“ Ukazal na druhou stranu teuticé. ,Nebo
to jsou jenonteci? Mozna i tady z hospody?“

LANi ne ¢tvrt mile zapad#é je nocleharna,tekl mladik. ,U
Dobytiho trhu — jmenuje se U Harlekyna. Povida se, Ze ost’
chodeb, spi§ mysichéd co vlasté ani nejsou propojenyClovek
muze do jedny vlézt a chodit cely dni a negpat/ou dusi.”

Samlor pokéil rameny. Vstal, zahvizdal nadné&e za pultem a
hodil mu dZzbanek. ,Jen tak se ptarfgkl spol&€nikovi. ,JeSé nikdy
jsem v Asylu nebyl.” Samlor seSel na uliciegrceil pfitom struzku,
kterou uz davno nikdo distil. Kdyz se ohlédl, vid, Ze domorodec
stale sedi s prazdnyma rukama na lavici. V#lewse rysoval jeho
dokonaly profil jako ze starobylé kameje.

Samlor n&l vysoké boty a na tmavé noci a nejistoidp pod
nohama byl zvykly. Proto si ani nenajakdonoSe. Kdyz prochazel
kolem straznice, cigsky distojnik ziral na dyku, kterou de
Cirdonan nesl tasenou v ruce. Samlor ale nevypadal peldez
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Statny muz, ktery ragi lupice varuje, nez aby je zabil, ale kdyz by
bylo poteba, zvladl by i to. Musim si koupit novyiz do boty,
pomyslel si Samlor; pro d&&ale musim vystat s tim, co mam...
okolo. V pizemi bylo plno sétla. Skupina otrok svazela ve sile
lamp za plékovy plot na druhé str&nulice hrij shrabany z dlazby
Dobytiho trhu. Zitra na slunci vyschne a prarse v topivo. Dole
v jidelré nocleharny byly asi dvdesitky mu#, vétSinou obchodnik

s dobytkem ve vesnickém &d z kize a hrubé, doma tkané latky. V
koutt za pultem stala asi padesatilétanice. Zrovna kdyz Samlor
vesel, rozhrnul se z&s za barem a objevil sedmna se soudkem na
rameni.

Samlor schoval#¥ do pochvy. Kyvl na zavalitého hospodského
a protahl se za bar. ,Hej!" zvolal dm&:.

.Nic se nedje,” zamumlal Samlor a proklouzl za zay.

Bylo tam kamenné schodiSvedouci dal do sklepeni, spge
oswtlené olejovou lampou. Samlor sebral lampu a vygialdob.
Patro pod halou bylo vykutano do hliny. Z ulice seedly velké
padaci dvie, nyni zaiené a zajigne, Zejm¢ pro dodavky zbozi.
Zdi lemovaly regaly s lahvemi a soudky. Na konalystvelké
¢tyficetigalonové #ewné sudy na obili. Jeden z nich byl z tak
cerného deva, Ze vypadalo jako opalené. Samlor &ppoklepal
jilcem dyky, pak poklepal na vedlejsi sud, kde aeabplrgjSi zvuk.

Na schodech zaslpaly kroky hospodského. V mohutnésp
tiimal palici na vyrazeni zatek ze sugCopak ti néikam, abys Sel
bokem?* zachrapt. ,Si mysli§, Ze stojim o to, aby $ikalo, Ze vedu
démonni bordel?* Udal dalSi krok. ,Ri llsovi a jeho sestrach, pro
piiste si to pamatuj!

Samlor gehmatl na jilci dyky. Hrotem vSak stale fihimimo
hospodského. ,Nechceme seqe hadat,tekl. ,Snazme setao tak
zustane.”

Kréem& seSel dal a odplivl si. ,Jas# tyhle Zvasty takovejch
nadrZzen@ znam. No, aZ to s tebou skom, tak ode rd pozdravuj ty
svy kuplie Zalmisty a viid’ jim, Ze tudy uz zZadny dalSi zakaznici
nepijdou!
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»Tak knézi prenechavaji sva privilegia za penize?* Samlorovi to
najednou doslo. ,Ale ja négel kuili sexu, kamarade.”

At uz tomu kéma& rozunel nebo ne, vydsilo ho to vic nez
pohled na dyku. S polozvednutou palici se zaratdzka polknul.
Pak vyjekl hfizou, odhodil palici do tmy a vy&til po schodech
nahoru. Samlor se zandia pokrcil rameny a otdil se zpatky k
sudu.

Byla na #m zachytka, ktera vypadala jako suk, ale kddely
Ze tam ®co takového je, musel ji najit. Zallana ni a sud se
rozewel. Odhalil suchou, temnou, mése svazujici chodbu. Samlor
si prejel Jazykem rty. Koneckoficto bylo to, co hledal. Zdvedl
lampu a os#tlil vstup. VeSel do chodby a zel za sebou dve.

Chodba se kroutila, ale ner@wovala. Byla vykopana do
tézkého Zlutého jilu. V pravidelnych vzdalenostechhemBSamlor
podpéry ze z&ernalych tram takze Samlor nepoznal, z jakého jsou
dieva. Za nim mimo dosah &la se ozvalo drobounké cupitani.
Samlor Sel pomalu, aby nezhasil plamen lampy, aidorp
stejnongrné, aby neztratii nervy. Navzdory hahbZze musel
pracovat, byl Samlor Cird@ansky Slechtic. A v jeho rodinnebyl
nikdo, komu by mohl tuto odp&unost s¥fit.

Néco se za nim ozvalo. Aniz se ¢&ilp kopl dozadu.
Cvackovana podrazka se zatla do receho teplého. Zapi&ib to.
Nic vSak nespédl. Zastavil se a pokemval, ale nahmatal a s&V
Hektin medailon, Cupitani ho nasledovalo ¥V vzdalenosti.

Chodba se vridla do skaly a nahle se ro#fd do nizké kruhové
mistnosti. Samlor se zastavil. Pozvedl lampu aldrzek, aby ho
swtlo neoshovalo. Mistnost byla rozlehla a prazdna. Ustilo rdo
dvacet dvé. VSechny, az na ty, ve kterych stal Samlor & jgtny,
uzavirala Zelezna fiz.

Samlor sjel rukou na dvouSseu dyku, ale netasil. ,Tak si
zahraju tu vasi pitomou hru,” zaSeptal. Kratkymoly obeSel po
obvodt mistnost a vysSel; druhymi oteanymi dvémi. Tahla se za
nimi dalSi pusta chodba. Olizl si rty a vydal sedtbou.

Dvojité zaklapnuti izi za nim ho nezaskibo. Samlor
vyckaval a pichystal si riz. Ale ani z jedné strany chodby vytesané
do skaly se nikdo neobjevil Nikdo a nic. Samlor \s@al dal.
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Chodba se zatéla a s kazdym krokem mirrklesala. Skala se
zatala mire chwit. Chweni bylo sotva znatelné: NeSlo poznat, je—li
to hudba.

Chodba se aph rozsfila. Tentokrat takto vznikla mistnost
prazdna nebyla. Samlor se &ta stanul tvéi v tv& muzi stojicimu
vedle dvéi. Aspar to tak na prvni pohled vypadalo. Jedinym
pohybem postavy byl vSak odleglepotani plamene na vylégem
kovu. Cirdaian gistoupil a stéil do prazdného torza. Bylo to
zawsSené krouzkové b#mi, nahde s gilbici s oblicejovym
prazorem.

Samlor zaSkrabal n&lanek zbroje. Bmélo ho k tomu
podeZeni, které by si&donme negipustil. Negipustil by si ani, Ze se
ho pokousi o#fit. Ukazalo se, Ze husiskuté krouzky jsou z &dli
pokryté neédénkou. Osti Samlorova noze vSak do ni nedokazalo
udélat ani Skrabanec. ,A zatracgh zaklel pod vousy #tdce
karavany.

Dotykal se jedné z péaru slavnych zbroji, které wgto
cernokréznik Hast-ra—kodi v plameni Hoiho diamantu. Legenda
pravi, Ze byly vykovany s pomoci dvou démpa i kdyZ to moderni
racionalisté zpochyiovali, nebylo wibec pochyb, Ze tato
nezntitelna zbroj pokryvala hrdiny celé weky z peti veka swta.

Tehdy ged dvanacti stoletimi si zbroj oblékli d¢aja Harash a
Hakkad a vypochodovali na priné¢arodje Sterla. Vypravu fepadla
v horach bote a za roziesku po ni nezbyla ani stopa. Zbroj, firat
tii sta ozbrojenych muiZz zmizelo. Nekteri tikali, Ze se pod nimi
otevela zend. Jini zase, Ze je vSechny spolkly vzduSni&gry se
stédle doktédn rozewvenymi chitdny, jejichz zuby se v blescich
blyskaly a libety se jim klenuly az vysoko do oblakt Az to bylo
jakkoliv, zbroje té noci zmizely. To, Ze jednu zpbobjevil v této
podzemni mistnosti, bylo pro Samlora prvnim hmétgte tkazem
sily, ktera se plizilaémi chodbami.

Z otvoru na druhé strénmistnosti se ozvalo lpani kovu o
kamen, skipani a cink&ni. Samlor se zadyem zel’ a vtahl tvée.

Do komory vytesané do rostlé skaly veSel kdosiwhdrzbroji
od Hasta-ra—kodiho. Padla mu jako ulithd a pokrykalzdy kousek
jeho tla. Sclovékem nela postava spotay jen tvar. Neznamy kov
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zelert z&il a taseny m& ktery postavaiimala ve vyzablé pazi,
planul jako zelen& pochotle

,Pfichazis se poklonit Dyareele?" otazala se posthkiga/ym
hlasem. Zejme¢ ho ¢asto nepouZzivala.

Samlor postavil lampu opatrma zem a o krok ustoupil. ,Ja
uctivam Hektu,“tekl a levékou ukézal na sy medailon. ,A par
dalSich. Ale ne Dyareelu.”

Postava se zasmala a o krok postoupila. ,Také jgetival
Hektu. Byl jsem jejim k&zem — dokud jsem neseSel dichto
chodeb, abych z nich vyhnal zlo, které zde sidlilGhichot se
odrazel od kamennychést jako lasika v kleci. ,Dyareela mulozila
pokani vyngnou za ndj Zivot, maj Zivot, mij Zivot... Nosim tuto
zbroj. To bude i tvé pokéani, Cirdane. Oblékni si tu druhou.”

.Nech me projit, knéze,” fekl Samlor. Ruce se mu aiy.
Sepjal je na hrudi. Bojovyix nel v pochwg.

,Zadny krize,* zaskehotala postava a postoupila.

,Clovéee! Nech ng projit!

,Zadny c¢lovek, ne ¢lovek,” pronesla ta ¥c, pozdvihla me,
ktery zaplal, az zastinil 8tlo olejové lampy. ,Povida se, Ze si svého
noze hlediS a mas ho neustale ostry, prosebnikykevali ho ale
bohové? Dokaze protnout Hasta—ra—kodiho vytvor?*

Samlor nahmatal bodnou dyku v poéhwa zagsti, nohou se
odrazil od zdi komory a vrhl se ¥gd. Zbroj nezbroj, kiz nebyl
zadny bojovnik. Samlor levkou vykryl jeho ruku s m&Em a
pravickou vrazil dyku bez o#it posta¢ do hrudi. Dyka projela
krouzky jako nit ouSkem jehly. Ob¥na pst postavy zasahla
Cirdonana a roztrhla mu i na tvd&. Samlor mezitim dyku
vysvobodil a znovu ji vnidl zbroji mezi Zebry az do plic.

Postava se zapotacela. Meeskl o kamennou podlahu. ,,Co—?"
vypravila ze sebe. V neziiielné gilbici to zakloktalo a zabublalo.
Ze z&ici zbroje ttela rukoj& dyky jako tmavy nador. Postava ji
obéma rukama tapavnahmatala. ,Kdo jsi?* zaSeptala. , Ty nejsi
muz, nejsi...“ Svaly a Slachy povolovaly, jak se mozktery je
kontroloval, nedostaval kyslik. Jedno koleno sel@odo a postava
se zhroutila na zem. Zelenareae z ni linula jako krev z hadru,
kapala na zem a vpijela se mezi kameny.
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.Kdybys ty byl muzem, kdyz byloi¢ba,” pravil ogte Samlor,
~-nemusel bych tady &byt.”

Prevratil postavu, aby vytahl dyku zakdimvou mezi Zebry. Krev
finouci se z nosu a Ust zamazala cedpk pilbice. K Samlorovu
piekvapeni zela Zpdu krouzkova zbroj rozéena dokéan. Byla
piipravend, aby ji stahl a navlékl si jekdo jiny. Telo v ni bylo
svrastlé, s KiZi bilou jako larvy zavrtané poditou stront.

Samlor palcem a ukazoskem otel bodnou dyku. Tenky
prouzek krve byl jedinou stopou, Ze pronikla meziukky zbroje a
zabila. Cirdaan zanechal ab zbroje v mistnosti. Své nositele
neochranily.Carodsjna zbroj a jeji vymyslenosti byly pro ty, kdo je
umel ovladat. A Samlor moc deé wdél, Ze je jenontlovek.

Chodba se zatéla a Ustila do Uzké, sto kribkllouhé chodby.
Chodbu na obou koncich uzavirala pevna skala.piejjSi stna
vSak byla umila — tvaily ji Sestilhelnikové desky zedike o
praiméru malo ges jednu stopu. Podmhodu ani pamatky. Samlor si
vzpomrél, jak za nim zaklaply Zeleznétibe. Ripadalo mu, Ze od té
doby uz uplynuly celé&ky. Bezmyslenkovit si ofel pravou ruku o
stehno.

Vudce karavani@Sel pomalu z jednoho konce chodby na druhy.
Cediové desky byly jedna jako druha az do vy3ky destep, kde
byl strop ze skaly, na které byly stopy nastrpp kutani. Samlor
hle&l z Usti chodby naedicovou sénu. Vedél, Ze olej v lamp
dochazi a Ze nent@m ho doplnit.

Po chvili pohlédl na zem. Veden nahlym popudenosepnul
poklopec a vymdil se na zd. Proud ji podikal a stékal doprava do
neviditelného Zlabku vyhloubenému desitkamickjd Po ficeti
stopach se niov louzikce zastavila. Odraz &la lampy rusily
skvrny prachu, které se na ni vyiihp.

Samlor pozoré zkoumal desky nad lou#ou mai. Hudba zde
byla hlasi¢jsi. Filozil Spicku noze na jeden Sestithelnik¢alo
pritlacil na konec rukojeti. Vyvalily se jasné a triumfaltony
vodnich varhan, které hraly kdesi ve spleti chodgamlor opt
schoval iz do pochvy, pozvedl lampu k hka za&al prohlizet
desky Vyle&ny povrch jedné desky v uarovni pasu byl osahany a
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zmatrély potem. Samlor na ni zatlha ze zdi se vyklopila sousedni
deska.

Vyklopena deska byla silna asi jen n&kgidlare, ale lampa za
ni neodhalila mistnost, ale tunel. Jehimgttvarily boky sousednich
cedicovych sloufi asi dvacet stop dlouhych. Aby se dostal dal,
musel by se Samlor proplizit dirou Sirokou sotva jeho ramena; a
druhy konec nebylo vid.

Samlor byl zvykly pracovat pod oti&enym nebem. Ze vSech sil
se snazil nemyslet na tuny skaly nad svou hlavamidNna vyker,
jen tu krysi diru... musel ji prolézt. Muz musi katvat svou mysil,
jinak to neni muz...

Cirdonan odlozil lampu na zem. Sté&jrza par minut zhasne.
Kdyby se ji pokouSel vzit s sebou do tunelu, ihbgds rem spdlila
vSechen vzduch. Vytahl bojovyih a s pazemi natazenymiegl
sebou se vsoukal do otvoru. Zezadu pronikl kolemo j@la posledni
zablesk swtla, alecernycedic pohiltil i ten.

Postupoval tak, Ze tapal 8pami bot a levou dlani a rameny a
panvi se soukal a odiral o skalu. Samlor sice dyitkce, ale jedt
nez urazil tolik, kolik sam &fil, byl vzduch vydychany. Halil ho
jako €Zka deka, pf po pidi se jim prodiral temnotou. Obklopila ho
hudba z vodnich varhan.

Spicka noze zacinkala o kryci desku. Samlor #gapl bliz,
pomodlil se k Hekt a levou rukou prastil do desky. Kamen se
vyklopil. Spolu s hudbou z varhan zaplavil Ciiidoa i dychatelny
vzduch.

Samlor se s velkou ulevou soukal ven. Ani ho nediapsae
starat, co by ho venku kramc¢erstvého vzduchu mohlgekat.
Rukama se vzépl o podlahu a drapal se nohama ven. Vylezl na
rovné strad palkruhovité mistnosti. Mistnost o&tovaly do okrova
desky klenutého stropu padesat stop nad jeho hlaygie se jest
nerozednilo. Samlor nedokazdljj na nic, co by mohlo byt zdrojem
tak jasného intenzivniho &la.

Vodni varhany se musely nachazet dal od této kfemistnosti,
ale hudba svou silou rozechvivala jejérst Vysoké tony zély
smyslnou laskou, z nizkych vanul strach, hlubok§emy, takovy,
jaky uz hodiny setl Samlorovi v liSe. Smyslna touha a bezhlava
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nenavist se #udaly, rozechvivaly a tryskaly svatyni. Frustrovany
Samlor sekel dyku. Jen vldsek chylo, aby ho v prdzdné mistnosti
popadl amok. Pak se ovladl, zhluboka nadychl a\sdhzbran do
pochvy, az ji bude opravdu ebovat.

Oblouk v pro¥jsi zdi prozrazoval dwe. Samlor jimi proSel.
Citil odeniny odc¢edice a fislo, které si natahlipzapase s postavou
ve zbroji. UZ nejsem nejmladsi, pomyslel si. Pakmae na tvé
objevil usnév, ktery se naprosto hodil k hugljez zréla kolem rj:
koneckond problénti se starnutim bude nejspis brzy tsSet

Svatyré byla vystlana polstaa €zkym brokatem. Byl tam i
masivni nabytek. Jeho tvar byl neobvykly, ale fumkyla v tomto
prostedi Zejma. Samlor prochodil ikem krdzem kus sta a
ledacos vidl, ale vkus il prosty. Pomyslel na Samlanu agbjmo
popadl vztek. Tentokrate nepopadiizn ale pohladil Hektin
medailon. Kopl do stojanu s rakoskami. Zastily o konstrukci z
ebenu s hedvabnymi pouty. Po stramla kladky a paky, kterymi se
dala nastavovat vzajemna polofiaami.

Neni to pomsta za ni, pomyslel si Samlotiat To je za
domov, zaest paf Kodrixa z Cirdonu. A mozna — mozna za Hektu.
Nikdy nebyl moc pobozny. VZzdycky si myslel, Ze eggi by bylo,
kdyby si bohové vigzovali své zalezitosti mezi sebou... ale existuji
véci, které kazdého muze —

Tak tohle byla lez. Wibec ne kazdého muZe. TociiE jenom
Samlor hil Samt a nejspiS na celéngtadile Zadny druhy takovy
zatraceny blazen. Dob, budiz; je blazen a fanatik, a nez noc gkon
prolije krev takzvaného démona nebo se aspto pokusi a vypusti
pritom dusi.

Protoze s#tlo dopadalo shora, vSiml si Samlor basréliéf
nejdive jenom jako stinohry na zdech. Kdyeghazel ke klenutému
vchodu, jejich detaily mu vyrazily dech. Zastavd a zdal si je
pozorrg prohlizet.

Desky stezbami byly v le&ném kameni usgadany v pasech.
Tvaie na kazdé z nich byly vyvedeny do nejmensSich kietélo
nejspise o portréty. Zadnou z postav viak Samioozrel. Prohlizel
si reliéfy na stnach a zjistil, Ze pasy pokwgi aZz do stesni klenby.
Nedalo se poznat, kdy a jak byly vytesanyid@e karavan dokonce
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ani nepoznal, co je to za kdmen. Byl hladky a Zidy, ale oividné
tvrdSi nez mramor.

Nejdalezit¢jSi ze vSeho bykas. Samlor &d¢l, Ze mu mozna
zbyva jen par minut Zivota, ale & si prohlizetrady reliéfi. Jedna
skupina jas& vyobrazovala ne®kavanou podobnost mezi
»carodtjem” Has—to—-ra—kodim a ,bohyni* Dyareelou. Samlgdl
na zavr skupiny vyobrazeni, nevydal ani hlasku a jewzka
polykal. Byl nevyslov rad, Ze se neetlani do jedné ze zbroji,
kdyz k tomu ngl prilezitost.

Desky byly plné krveproliti a utlaku. Stovky mist shovky
prilezitosti, kdy kralové a ki potirali uctivée Dyareely. Ritualy
Zivorily v temnotach a pak znovu propukaly — rakovinarfstajici z
cernoty ukryté zde v klenbach pod Asylem. Svatynpustirg, nez
zde vyrostlo misto. A dokonce i potom, kdyZz tu vzniklo khe,
pachnouci mraveniStbez pevné ruky, tu nikoho nenapadlo hledat
srdce Zla, protoZe ho fay Zla pevs sviraly.

Alar hil Aspar — neomaleny fwandrovalec, reforméator,
rozkurazeny svym triumfem nad bandity — nakonewrsab zdejSi
svatostanek Dyareely se zemi. Misto toho, aby rpiogypal soli,
vztycil tam chram Hekty, bohynze své domoviny. Alar, poSetily
blazen, si myslel, Ze tim to sk&n

Hned nad klenutym vchodem byla kamej. Od réligf
odcElovaly brectanové listy. Samlor si ji vSiml, kdyZz se muélado
nevolno z toho, co vifl kolem. Chodbami palace na ni skola
skupinka Zen doprovéazena pistcem. Zeny neslyaikd a obrazky,
které rozhodé nently jen symbolicky vyznam. Samhiv pohled
vSak upoutaly fedevsim pistcovy rysy. Cirdan tiSe zaklel a natahl
ruku, aby se kamene dotkl. Byl hladky a studeny.

Souhlasilo to. Az moc.

Samlor proSel dvoukdlovymi dvemi uzavirajicimi klenuty
vchod. Za nimiekal IwiStnik a hlidal schodi§t Otcil se a vykikl.
Vzorovana zasha se otevirala ke klenutému vchodu. Kryla tak
lécku pred réekym, kdo pijde dofi po schodech. AvSak sougodle
luciStnikovy paniky, uz jen pouhy pohled na&ca, co piSlo ze
svatyrg, by ho gimélo k Gku.
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Samlor pezil piilis mnoho atok;, aby ho gjaky zastihl naprosto
negipraveného. S vyiikkem, aby I¢iStnika jeSt vice vydssil, skatil
dopedu. Liistnik ucukl ged Samlorovou lewd&ou, ktera mu ntila
na @i, a porazil zashu. Tétiva zadrigela a Sipka odstiplaisku z
obloZzeni dvé a odrazena prolétla jejich pohupujicim gédlem.
Samlor srazil utenika a leZel mu na nohou. Kamg vytasil niz a
sekl jim I&istnika do tvée. Ten opt vykiikl a vykryl ranu Kkusi.
Samloiv niz se do ni zasekl jako sekera do SpalkulukiStnikovy
prsty odletly.

LuciStnik zmrz&eni nevnimal a snazil se Samlora prastit kusi.
Ta mu ale vyklouzla. VSiml si své levé ruky; pahyke kterych
tryskala krev a nap useknutého ukazovaku. Vikl zdéSenim.
Vyktik vzapsti udusilo zvraceni.

Samlor se posunul &ipskl pod sebou utmikovo €lo. Z pravé
nebranici se ruky mu vykroutil kuSi. Na opaskul noulec se
Zeleznymi Sipkami. dh si ale Samlor nevsimal: byly nalevo, a tak
uz neznamenaly hrozbu. Zvracejici muz byl oble do
Sarlatovozlaté uniformy Regliho domu.

Cirdonan se honem rozhlédl. Kram tocitého schodist
vedouciho ke sviticim pari@h sto stop nad nim nic nevid
Zaméaval pemoZzenému noZzemigd @&ima a potom mu ffitiskl hrot
na nos. ,Chils n¢ zabit,” pravil tiSe. ,Po¥z mi pra, nebo pijdes o
vic nez jen o par pnst'

,O Sabellie, Sabellie,* sténal zmezmy druzinik. ,Znéils mg,
ty sving.”

Samlor Svihl ogim stranou, protoze ¢dél, Ze druhy bude
sledovat kapky krve, které zmo odlétly. Nemylil se. ,Tak povidej,
¢lovicku,” rekl vadce karavan. ,Proses tady?”

Zrargny muz zé¢zka polknul. ,Mij pan Regli,“iekl a zavel i,
aby nevi@l naz ani krev. Rikal, Ze jsi zabil jeho Zenu. V3echny nas
na tebe poslal.”

Samlor mu filozil Spicku nozZe pod levé oko ,Kolik?*

.rucet,” zamumlal. ,VSechny strdZzny a kréntoho i nas
vozky."

wStraz?*
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»Ach, bohové, dej to pry“ zasténal druzinik. ,Skoro mi to —*
Samlor o palec hrot oddalil. ,Ne, Straz ne,” pakneal druzinik.
.M 1j pan to chce Wjidit sam, aby z toho nebyl skandal.”

A kde jsou ostatni?“ Hrot poklesl, poSimréhsy a zase se
neskodg vznesl.

Porargny muZ ztuhl. Rychle dychal usty, jako by ho lapany
vzduch ng&l zachranit, aby mutz neprdizl hrtan. ,VSichni si mysli,
Ze utikds do Cirdonu,” zaSeptal. ,Nechal jsi taragpl Sebral jsem
ho a vzal k S'danzo, co znam. Je tdSwou Ihdka jako vSichni
S'danzové, ale ¢hs ne...Rekl jsem ji, Ze ji zaplatim za to, kde t
najdu. Nakonec jsem to z ni dostal, kdyZ se Sestoka muselo
postarat o jejiho chlapika kawa A ona, ona popsala, kde mazu
najit. Poznal jsem to, doprovazel jsem pani Samfanu

~Sem?" Samlolv hlas i iz se zach&gly. Smrt tu najednou byla
mnohem vic fitomna, nez kdy byla od prvnich chvil bitky.

.Pane, pane,* Zadonilfpmozeny. ,Jenom sem.iiBaham f
prachu mé matky!"

»Tak pokrauj.” Naz se ani nepohnul.

Muz polknul. ,To je vdechndCekal jsem tady, nikomu jsem to
nerekl, pan Regli vypsal na tvou hlavu tisic feal a... a S'danzo
fikala, Ze to setkanir@Ziju. Ach, bohové, taddka, ta dvka...”

Samlor se usmal. ,AZ do deti nelhala,“tekl. Usnév zmizel.
Nahradil ho ponury vyraz, kruty jakéelo ledovce. ,Poslouchej,”
pokraioval a zvedl| se na jedno koleno. Sveho zajatidpendlil spis
psychologickou fevahou nez vahou svéhsa. ,Sestra i pozadala
o niz. Rekl jsem ji, Ze ji ho dam, kdyZ mi povi pro

Cirdonanovu tvd zraznila kie¢. Zajatec zamrkal na chjci se
$pikku noze. Rekla mi, Ze to neni Regliho djt pokratoval Samlor.
,Kdo by si to taky myslel, kdyZ tady talenichala®Rekla ale, Ze se
do ni dostal démon... a Ze ji igol suzoval. Zneuzival jiiekla.
Zneuzival. Po Uvaze se pokusila to potratit, &l gkramkem, kde si
byla koupit byliny, na ntekal Hektin kiz s Reglim. Potom uz s ni
pofad rekdo byl, ve dne v noci. Chram Hekty éhtaby se dit
narodilo. Samlanaekla, Ze Gz chce, aby dét zabila, kdyz se ji ho
pokusi vzit... a ja ji &il, i kdyZz jsem dél, Ze hned po porodu
nebude ve staviekoho podezat.
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NejspiS to w¢dela taky: Byla ale odhodl&si, nez jsem si
myslel. Moje sesicka mohla tvrdohlavost rozdavat.”

Samlor se zack. Pak chiapl zajatce za halenu acaa ji
roziezavat. ,,Co to das?" zeptal se s obavami druzinik.

.~Svazu €. Nékdo € tu najde. Ja jdu vykonat, grgsem sem
priSel. Potom z Asyla odjedu. Pokud budu moct.”

Krev ze zajatcovy tu@ smyvalycarky potu. ,Ri sladké bohyni,
to nedlej,” Zadonil. ,Svézat, ne — to ne. Tys tu nebyyk... tu byli
ostatni. Ty—" jazykem si olizl rty a z#l i. ,Zab m¢ sam, kdyz
musis,” zaSeptal tak tiSe, Ze to bylo malem moenégiecist z jeho
rtt. ,Nenechavej matady."

Samlor vstal. Levou gst mel zatatou, v pravé drzel skignou
dyku. ,Vstai,“ ptikazal. Regliho druzinik s cima rozsfenyma
strachem poslechl. Zady setepo zel’, levou ruku drzel nalte u
ramene, ale vyhybal se pohledu na dietBté tepny se stahly. Pohyb
n¢které z nich pooteel, ale krev z nich jen prosakovala a neprystila
jako na za&atku. ,Po¥z Reglimu, Ze jsem po svém napravoval
rodinnou ¢est, stejd jako to udlala sestra,fekl Samlor. ,Néikej
mu ale, kde i najde, nebo jak. Musis to slibit, jestli chce§jide

.Piisaham!* vykoktal muz. ,R vSem, co chces!"

Vidce karavan se épusmal. ,UzZ jsi gkoho zabil, chlape?"
zeptal se nenuceén

~Ja sem vozka,* oditil muz s nervéznim zamtanim. ,No...
ne.”

~Jednou jsem roztrhal muze Zhavymi k&est“ pokratoval
Samlor tiSe. ,Byl to udce kmene. Vzal si od nas mytné, aléjouose
nas snazil fipravit zezadu karavany o péar koni. V noci jsem se
proplizil do vesnice, vytahl ho z postele a odvldkl tAbora. Rano
jsem ho vystavil na ukazku ostatnim.” Citidm se natahl acstil si
niZz o rukav muzovy haleny. ,Neporus slovo, které ¢ dal,
priteli.”

Regliho muz se protahl k dému schodisti. Na kazdém z
prvniho tuctu schadse ges rameno na Cirdana ohliZzel. Kdyz se
ten za nim nevrhl, ani nehoditify jak se bal a &kaval, vylkhl
druzinik dalSich dvacet schibtbez zastaveni. Z vysky shlédnul ol
a zavolal: ,Je&tjednu &c, pane.”
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.ven s tim,” vyzval ho Samlor.

,2Otevieli pani Samlanu, aby dit vystrojili viastni polteb.”

»~Ano?*

»A to nevypadalo jako déman zplozenec, jak giikal,“ zavolal
Regliho muz. ,Byl to krasny chlapek. Az na téj nuz, ktery ngl v
hlave.”

Samlor vighl na schody. Tapavych krbkmuze nad sebou na
tocitém schodisti si nevSimal. Na@bouchly dvie. Po nefastném
vozkovi zistaly jen skvrny krve na zabradli.éMzustat u svych koni,
pomyslel si Samlor. Nahlas se zasmal. Mocrdabdél, Ze ten epitaf
se hodi i pro §. Pa‘dd ntl ale lepSi pedstavu, déeho se to viastn
dostal nez ubozak vozka... i kdyZ jen bohowdiyjakou ma Sanci se
z toho dostat Zivy. Jestli je ten chlapek, kteréhedal, opravdovy
carotj, a ne jako Samlor, ktery se na toulkackitem nadil par
kouzel, brzo bude po vsem.

Dvere na konci schodi8tse oteviraly ven. Samlor do nichéstr
prsty acekal, az se mu zklidni srdce i dech. Stal tam acleu
sviral madailon s Zelvi hlavou. V praea nel naz. Mitil k zemi, v
tu chvili nebyl hrozbou, ale — bytipraven.

Stril do dvei a otevel je.

Na druhé strahn slouZil jako tajny vchod panel ve zdi. Byl
pomalovan geometrickymi vzory, stejnymi jako v chadh chramu.
Vlevo vedla chodba k okovanym hlavnim ¢ive. Vozku, ktery tam
leZel, Slo poznat podle utrzené znteaé levé ruky a uniformy.
Jinak z ®j zbyly jen kusy masa a kosti, Zadny z nich nelgygivnez
zbytek levé ruky. Za stavajici situace se Samimsti nad &em
nerozplyval.

Cirdonan si povzdechl a otd se doprava. Zasy z mosaznych
kulicek proSel do svatgnHekty. Tam na & c¢ekala postava, kterou
hledal.

Skrytymi piizory v kopuli sem dopadalo tlumené Sedétlsv
rozkiesku. Zrcadla byla uspidana tak aby ostlovala Sklebici se
zlatou Zelvi Hektinu tvéave vrcholu kopule pod obeliskem. dr@Sak
bylo swtlo nasnérovano doh do velkého salu na postavu stojici
uprosted mozaiky s kdty. Vlasy cekajiciho muze zdy jako
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planouci koruna. ,Noc byla k tédaskava, fiteli?* zvolal Samlor a
poposel kupedu.

.Laskava,” pokyvl tazany. Po obvyklych Hektinychdkinch a
akolytech nebylo ani stopy. Sal byl jasny, jakoswgtlo Zivila krasa
¢ekajiciho muze. ,Jak vidim, i k télbyla, ty Hek¢ oddany.”

,Zadny oddany,fekl Samlor a uélal dalsi krok steji nedbale,
jako se mu v pravae kyval riz. ,Jenom muz, ktery hleda démona,
jenz zapic¢inil smrt jeho sestry. Stdo, abych se #era v noci dival
na laviku pres ulici, co?*

Hlas druhého muze byl syty tenor.éMeabarveni, které vém
véera v noci, kdyz se Samlorem héve Hek& a Dyareele, chyio.
.Hekta neustale posila své oddané a ja... ja se svyiporadavam.
Potkal jsi prvniho z nich, toho kne?“

,Pfisel jsem, abych naSel démona,* pravil Citdo a velmi
pomalu postupoval, ,a zatim to je ubohy Sileneerkigeswdcil
sam sebe, Ze jaib.”

»~Ja jsem Dyareela.”

»JSi ¢lovek, ktery uvidtl dole stary reliéf, ktery se mu podobal,”
odwtil Samlor. ,To ti pométlo rozum a ty jsi matl ranuostatnim...
Sestra byla feswdcena, Ze jeji dé bude vypadat jakaélovek, ale
bude to démon. Zabila ho j&ste svéminé. To byl jediny zfisob,
jak ho mohla zabit, protoze by ji nikdy s Reglikamlidem nenechali
o samot, kdyZz se pokusila potratit. Takova Skoda, prottzéylo
dit¢, jenom Ze Silencovo.”

Muz se slunéni korunou uchopil u krku svou bilou tuniku a s
necekanou silou ji roztrhl az dol ,J4 jsem Dyareela,” prohlasil.
Pravénadro mu viselo, zrimé vétsSi nez levé. Muzské genitélie¢n
normalre veliké, ochablé, skryvajici vulvu, ktera musela bg nimi.

.ramten tam,” prohlasilo st¥eni a ukazalo ke zdi, za kterou
leZzel vozka, ,piSel prolévat krev bez mého svoleni.” Naha postava
se zachichotala. jEba € vykoupu v jeho krvi, ty oddany,tekla.
»1reba to bude zatek tvého pokani.”

.Malej Silenej hermafrodit, ktery zna par kouzeigkl Samlor.
,UZ nikomu Zadné pokani ukladat nebudes, ty zmelkupotrhly a
na takovy mam svoje kouzlo. Moje sestra za mocateeséle za to,
cos ji provedl, dostanu tvoje srdce.”
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,Budes nt teda zaklinat Hektou, horouconddany?“ zeptalo se
stvaeni, zasmalo se melodickym hlasem a fébhfw paZze na
uvitanou. ,Jeji chram je mym chramem, jeji sluzebjgou mymi
sluzebniky... krev jejich vyznava je krvi mré obdtovanou!”

Samlor byl dvacet stop daleko, m&podvraceny. Levékou
sevel medailon. Doufal, ze mu to poskytdas dokogit kouzlo.
.Vypadam snad jako kiz, abych mluvil o bozich?fekl. ,Pozor na
muaj nuz, Silerte.”

Ten se usmal &ekal. Samlor zvedlézké osti, od kterého se
odrazil slunéni paprsek. Dvoijité oltse zablesklo.

.PTi Zemi, ktera ho zrodila,” vyiikkl Samlor ,a i Duchu, ktery
mu dal tvar;

pii jeho jilci stibrnym dratem opletenym;

pii chladném Zeleze jeho #ista @i Zhavé vyhni, ktera ho
ukovala;

pii krvi, kterou pil, a duSich, které sfamlal —

tvaj ¢as nadesel!”

Samlor vrhl iz. Zableskl se, jak sedib Ostii bylo vegedu a
asi na §ku dlart od smgjici se tvde, kdyz vybuchl v blesku a
zalkmeni, které otaslo celym mistem. Otes odhodil Samlora
dozadu. Z nosu a uSi mu tekla krev. Vzduch byl pimgchu a
omitky z fresek na stropu.

Dyareela tam stél, ten samy Gampaze triumfalé rozhozené,
rty doSiroka rozetené chraplavym smichem. ,Mmobétovany!”

Z vrcholu kopule se rozhlo stovi jemnych prasklin. Samlor
vravoral, zalykal se prachem adél, Ze kdyz bude mit &ti, unie
rychle.

Od stropu se utrhla pozlacena bronzova hlava bolekty.
Jako déstétunova Sipka z kuSe uilen Dyareelu do vziru hledici
tvare. Podlaha pod ni pukla. Vapencovy obelisk se riela
naklonil a pak zmizel z dohledu. Zem setaska pod hroznym
uderem.

Samlorovi ujely nohy po tom, co zbylo z Regliho kpzOtres
ho vrhl na dvée. Nebyly zavené. Cirdéan vypadl na ulici. Vzaiti
otreseny chram nésledoval obelisk do jeskyktera se pod nim
rozewela. Zaz#lo to jako nejnizsi ton bozskych varhan.

— 88 —



Samlor se natahl do prachu ulice. VSichni lidé kol kiiceli
a kamsi ukazovali. Cirdmn se pekulil na zada a dival se na hroutici
se chram. Nad ruinami se zvedl| oblakicifo prachu. | bez patné
davky fantazie @ tvar Zelvi hlavy.
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Ovoce Enlibaru

Lynn Abbey

Haje pomeratovniki na kopcovitych uUb&ich. To bylo
vSechno, coistalo z legendarni slavy Enlibaru. Mezi pokroucenym
dlouhowkymi stromy Zivdili ponizeni potomci vladc impéria,
které zastiovalo lIsig i Ranke. Kazdy nezraly plod balili deti pro
dlouhou pot s karavanou. S kazdou urodou si znovipgminali
své legendy. Kdysi pysné rodinytedily jen diky umnému
vyprawcstvi. Ve splétani zahad jégakili jen S'danzové. Ale stefn
jako babizny S'darizkorenili legendy Spetkou pravdy, a tim nedavali
skeptikiim Sanci.

Pomeratie z Enlibaru putovaly do Asyla jednou za rok. Kdyz
byly jako pEst velké plody tér zralé, nalozil jimi Hakon, prodava
sladkosti, stij vozik a jel je prodavat do #ata i do stank na bazaru.
Za &ch par dii vydélal dost penz, aby manzelce aé¢tem koupil
drahé cetky, milence zaplatil bydleni na dalSi aojeS¢ mu zbylo
dost zlata, které dal Gonfredovi, jedinému poctiuéntatnikovi ve
meéste.

Cena kazdého pomersn byla takova, Ze Hakon ignoroval
nepsany zakon bazaru a vzdy vyhradil nejlef#st své nevelké
zasoby pro stalé zakazniky v Guvernérpalaci. Rihodilo se vsak,
Ze dva zdchto vybranych plodél se otloukly. Hdkon se rozhodl, Ze je
neproda, ale pati se o ® s gateli, kovdem na bazaru Dubrem a
jeho mladou Zenou lllyrou, kterd je poldni S'danza.

Zruéné narezal slupku vykladanym igbrnym nozikem, ktery
byl vyhrazen jen k tomutocélu. Kdyz odtéhl ruce, lllyra nadsen
vydechla. Hruba nerovndifa se rozekela a odhalila tmavou duZzinu.
lllyra vzala jeden dilek duziny a nabet ruky si z ni vymekala
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Stavu. Spkkou jazyka ji slizala. Tak se pad vychutnat delikatni
chuw’ krvaw rudého ovoce.

»Tyhle jsou nejlepsi, lepSi nez byly loni,” prohlass usndvem.

,To iikas kazdy rok, lllyroCas ti zahali pag a ta chd ji zase
piivola. Hakon vysal ovoce s mensSim g&nim. Rty ml
pottisreny Znamenim Enlibaru. ,KdyZ uz mluvime o zahalovani
pantti — Dubro, vzpominas, asirgd patnacti lety, jak po &st
behal na smrt bledy kluk s divokym&ima a vlasy jako slama?*

Hakon sledoval, jak Dubro zgel oi a v zamySleni se dgl.
Kovar byl sice o nemalo mladsi nez on, ale jeho Usudiy ¥wdy
pomalé, rozvazné a naprosto spolehlivé. lllyra ¢é dol& batolila
okolo maminy suké takze Hakona ani nenapadlo se ji zeftakal,
jak Dubro odpovi, a ani se na ni nepodival. Kdyaly tinil vidél
by, Ze se chyje a Ze krvavé kapky mizi v jemném prachu pod jeji
zidli.

»,ANo,” pravil Dubro, aniz otekel cti. ,Pamatuju si jednoho
takovyho: tichy, bledy... protivny. &olik let Zil s posadkou a pak
zmizel."

»Poznal bys ho po takovy dop"

»Ale kdepak. Byl to ten druh kluka, co f&m vypada jako dif a
kdyz se stane chlapem, uz &mnikdy po diti nenajdes ani stopu.”

»A nevzpomenes si, jestli se nejmenoval ,Walegrin“?

llyry si nikdo nevSimal. Skousla si jazyk, a nezaho mohli
vSimnout, potldila nahly gival paniky.

.Moh by... ale nefict jist to nentizu. Pochybuju, Ze jsem s tim
klukem viibec kdy mluvil a jmenoval ho.”

Hakon pokéil rameny, jako by to bylo jen jalové povidani.
lllyra dojedla swj dil pomeraku a veSla do rozviklaného stanku.
Zapalila, tam iti homolky kadidla a s konvici vody se vrétila k
muzaim.

Jllyro, zrovna jsem se ptal tvého manzela, jesti se mnou
neSel do Palace. Musim princovi donést dva pytlmgrargu a s
dalsim parem rukou by to bylo snazRika ale, Ze & tu nechce
nechat samotnou.”
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lllyra zavahala. Vzpominky, které Hakon vyvolal, piorad
krouzily v hlaw. Ale jak samiekl, bylo to fged patnacti roky.
Hledéla na zamré&nou oblohu.

.Ne, to jsou zbyt&né starosti. NejspiS bude prSet a stgfi
tento tyden vSechny obral o penize za pomerartekla s nucenou
veselosti.

,NoO tak vidi§, Dubro — zbytaa starost. Uhas ohe& vyrazime.
Budes zpatky, celej zpocenej, jegez zéne prset.”

lllyra piihlizela, jak odchazeji. Kovarna byla plna strachu,
strachu z nejasnychéskych vzpominek. Obrazy, o kterych nikomu
nerekla. Ani Dubrovi. Ani Dar S'darizji nedokazal potdét, zda to
byla pravda nebo iluze. &dolika hiebeny si upravila vinit&€erné
vlasy a vrétila se zpéatky dovhit

Postel skryly kiklavé prehozy a jeji mladi vrstvgernidla. lllyra
byla gripravend pvitat zakazniky. Stiznost na prodej pomeran
rozhodré prehnana nebyla. Hakonovy zasoby se totiz rychle
zmenSovaly. Uz dva dny ji nggel ani jeden zakaznik. Oséia a
nudici se pozorovala v Seru dym kadidla. Jeho rekeénkroutici se
stuzky dymu ji odnaSely kamsi gy

Slyra?”

Tézky zaws rozhrnul ®jaky muZz. lllyra ho podle hlasu
nepoznala. Podle siluety byl vysoky jako Dubro,redegak rozlozity.

Jllyra? Rekli mi, Ze tady najdu lllyru, babiznu -$8tkyni.”

Ztuhla. Jakykoliv tazatel mohl S'danze je§Stbu zazlivat, bez
ohledu na to, Ze byla pravdiva, a snovat prétim€ pomstu. Zrovna
nedavno ji ohroZzoval muz v purpurovozlaté livrejPalace. Ruka ji
sjela pod zahyby ubrusu a z pochwiibjié k noze stolu vytahla
tenkou dyku.

,CO chcete?" Hlas #a pevny. Byl to spiS pozdrav platicimu
tazateli nez hrdliezovi.

~Mluvit s tebou. Mizu dal?" Zastavil se &ekal na odposd’.
.Vypada to, Ze jsi nadmiru podézava. S'danzo. Mas tu haogn
negatel, sest¢ko?”

Vstoupil do mistnosti. Z&s za nim klesl. lllyra tiSe pustila
dyku z ruky do zahybu sukn

~Walegrin.”
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»T1ak rychle jsi si vzpoméla? Takze jsi po ni zdila Dar?"

»ANo, zddila. Ale dnes rano jsem se déd¥la, Ze jsi se vratil
do Asyla.”

.Pied femi tydny. \ibec se to tu nezénilo, snad jenom k
horSimu. Doufal jsem, Ze dok&im svou zalezitost, aniz byck t
musel rusit, ale vyskytly se komplikace a pochybu@ by mi jiny
S'danzo pomohl.*

»S'danzoveé nikdy nezapominaji.”

Walegrin se usadil na jednu z Dubrovych zidli. ér¢ mu
padlo s¥tlo ze svicnu. St to. Presre jak fekl Dubro, ve tvl mu
neZistalo po mladi ani stopy. Byl vysoky, bledy a hupgko silni
muzi, kterym ngkké tkar téZkou namahou zmizely. Vlasy &n
vySisované jako sldmu, spletené &wgi silnych cof. K tomu nel
bronzovoucelenku. Dokonce i na Asylumigudstavoval exotickou
barbarskou postavu.

~Spokojena?” otazal se, kdyz ji pohled klesl zpakkgametu
pied ni.

,velmi se mu podobas,” odtila pomalu.

.Nefek bych, ‘Lyro. Moje chut nejsou rozhodh stejné jako
naseho otce — takZze toho se bat nemusgiSelPjsem, abys mi
pomohla. Pomohla jako opravdova S'danzo, jako by nmohla
pomoct tva matka. &Fu ti zaplatit zlatem, ale mam i jiné€ai, které
by & mohly l&kat vic.”

Sahl pod bronzem pobitou suknici a vytabiky SemiSovy
meésec, ktery neotéeny polozil na stl.

Zacala ho otvirat. Naklonil se dégdu a pevaji sevel zagsti.

.10 jsem nebyl ja, 'Lyro. Tu noc jsem tam nebyl.ekltjsem
pryc, stejre jako ty."

Jeho hlas fenesl lllyru o patnact let zpatky a rozmetal vSgchn
nejasnosti jejich vzpominek. ,Ja jsem byla tehdy, divalegrine.
Malé décko, sotva mi byly¥tyii. Kam jsem mohla utéct?"

Pustil ji zagsti a posadil se zpatky na zidli. lllyra vysypala
méSec na stl. Z koralovych néhrdelnik a narami jich poznala
jenom rekolik, ale uwdomila si, Ze hledi na Sperky své matky.
Zvedla modré sklemé korale navieené na Surce z jemného
hedvabi.
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»Tyhle byly znovu navléeny,” fekla prost.

Walegrin gikyvl. ,Krev potiisnila hedvabi a zapéchalo to.
Nemgl jsem jinou moznost. Ostatni jsou ale, jak byly.”

lllyra pustila korale zpatky na hromadku¢dél, jak na ni. Cela
hroméadka nestala ani za jedentalg ale pro ni rdla tSi cenu nez
cely zlaty poklad.

»Nu, tak co ode rachces?"

Odsunul cetky stranou a z druhéh&see vytahl jako diavelky
strep keramiky a jemhho polozil na samet.

,POVéz mi o tomhle vSechno: kde je zbytek tabulky, jakstalo,
Ze se rozbila, co ty symboly znamenaji— vSechno!”

Na zubatém sepu nebylo nic, co by ospravéadialo znénu,
kterd se s Walegrinem udéla, kdyZ &wm hovdil. lllyra vidéla
kousek obvyklé glazované oranzové keramiky s hustgmymi
ozdobami. Takova keramika se najde v kazdé domécnos
Cisastvi. | kdyZz na § soustedila Dar S'dany tv&il se step
zatvrzele jako obsejny kus keramiky. lllyra pohlédla na
Walegrinovy ledové zelenécip zamra&ené celo a bradu, kterou si
oprel o predlokti, a pomyslela si, Ze bude lepsi fut, co opravdu
vidi.

,Sva tajemstvi drzi hluboko v s&blLetmému pohledu jsou
perfektré skryta. Dostat je z&pdokaze jen delSi zkoumani.” Polozila
strep na dil.

~Jak dlouhé?"

.1 €ZKo fict. Sila Daru stoupa v cyklech.ti¥e to trvat, nez se
cyklus stepu shodne...”

»Znam S'Danzy! Byl jsem s tebou i s tvou matkouehnaj to na
m¢ jako na bazaru, ségtko. Vim toho piliS moc.”

lllyra se opfela. Dyka ze suknji vyklouzla a cinkla o podlahu.
Walegrin se sehnul a sebral ji. Obratil ji v rucdoer varovani ji
mrstil, aZz se fies samet zabodla do stolu. Pak ji s dlani nid oshul,
az se rukojé dotkla stolu. Kdyz ruku odtahljg zistal ohnuty.

,Lacina ocel. Moderni Sunt; smrt pro toho, kdo napoléha,”
vyswtlil a zachmdeny vytahl tenky @z. Polozil ho ke kordim a
naramku. ,T& mi powz néco o ty keramice.”
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,Zadnyiedi jako na bazaru. Kdybyck nevidla, rekla bych, Ze
je to kus rozbité terakoty. Mas ji uz dlouho. Nicrteukazuje, jen jeji
souvislost s tebou. &im, Ze je toho vic, jinak bys tady nebyl. Znas
S'Danzy a i, jak tomiikas, jeci na bazaru“, ale tohle je pravda —
zrovna te’ nevidim nic; mozna poz{. Existuji zpisoby, jak vigni
posilit — zkusim je."

Hodil na siil zlatou minci. ,SeZ# si, co potebujes.”

~Jenom svoje karty,” oditila. Jeho gesto ji znervéznilo.

~Sem s nimi!* gikazal a nechal minci na stole.

Ze zaadi vytahla ohmatany b&kk karet. Sep polozila na g
a zapalila dalSi s¥ky a kadidlo. Nechala Walegrina, aby relid
balicek na fi hromadky. Na kazdé z nich @ita vrchni kartu.

Tti plameny: tunel vedouci ze &la do temnoty a podékptii
svicny.

Les: prastaré, sukovité kmeny; zelené klenba; magta Usvit.

Sedma Rud: ruda hlina; s kruhem a peci.

llyra hledkla na obrazky. Ztracela se v nich, nenachézela
harmonii ani srar. Karta s Plameny byla klhva, ale tato kombinace
ji nic neukazovala; Les, symbol moudrostk#, ten se nehodil k
bratrovu cili ani vodu; a sedma musela znamenat vic, nez co
ukazovala. Ale objevila se karta Rud ve svémritdon aspektu?
Nebo byla ruda hlina tpdzwsti krveproliti, jako tomu bylo
mnohokrat pedtim, kdyZ se karta objevil&iwésSteni v Asylu?

,Pofad toho nevidim dost. tAuz teci z bazaru nebo ne, tohle
neni vhodnyas na ¥Steni.”

,Vratim se hned po zapadu slunce. To bude Iéasj ne? Do
zitrejSiho vychodu slunce neméam Zadnou hlidku.”

.Na karty ano, ovSem, ale Dubro na noc zhasne ivgh@ ho
nechci do tohohle tahat.”

Walegrin bez namitekikyvl. ,Chapu. Rijdu teda o glnoci.
To uz by n&l spat, pokud ho nechas.”

lllyra vycitila, Ze by nerflo smysl co namitat. TiSeighlizela,
jak smetl hromadku tretekjih a step do n¢Sce. KdyzZ ji mizely z
pohledu posledni korale, lehce sebou Skubla.

.Podle vaSeho zvyku ti nezaplatim, dokud nebudezkata
zodpowzena."
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lllyra piikyvla. Walegrin byl s jeji matkou spoustu let, kiaré
se toho o S'Danzech spoustu ¢iba rozpoutaval vybusnou Zarlivost
sveho otce. Kozené lemovani jeho suknice zavrzZadyz vstal.
Okamzik logeni nastal a zase pominul. V tichosti opustil boudu

KdyZz Walegrin kréel davem, ten se rozestupoval. Poznaval to
tady. Bazar, na ktery se pamatoval:¢élaice, posrsky, kletby,
pranice a zlogna. VSude jinde by se tomu padil, ale ne tady, kde
byl kdysi na gjaky ¢as jeho domov.

Na okamzik mu zahradil cestu jeden z mala inzdavu, ktery
se mu mohl r¥it vySkou, tmavy muz v kowéké zastre. Walegrin
si ho po stra# prohlizel a odhadoval, Ze je to Dubro. Kiwéa
malého spoknika s orlim nosem védl po mest uz rekolikrat v
raznych rolich. Newd¢l, jak se jmenuje, ani jakou maegzdivku.
Oba se divali stranou, aby se vyhnuli nAhodnénkasét

Pri vstupu na bazar, kde byly povalené sloupy, kstéde nesly
népisy o kralich llsigu, ki¢je postavili, se ze stinu vyloupl muz a
pripojil se k Walegrinovi. | kdyZz rd zpasoby a odv obyvatele
mesta, tvdé mél jako Walegrin: hubenou, tvrdou a vyschlou.

,CO ses doz¥d¢l, Drozde?" otadzal se Walegrin, aniz ng n
pohlédl.

.Ten muz z Podtrova, co prohlaSoval, Zze dokaZest takovy
veéei..."

»~Ano?*

-Runo Sel na saizku s nim, jak jsitekl. KdyZz se dnes rano
nevratil do sluzby, Malm a ja jsme ho Sli hledaash jsme je oba
dva... a tohle.” Podal kapitAnovi dvasdaky.

Walegrin je obracel v dlani, a pak je hodil dalekm pristavu.
,Postaram se o to saRekni ostatnim, ze budeme mit dnegerena
posadce navétu — zenu."

»2ANno, kapitdne,” odpo¥dél Drozd a po tvA mu prelegl
usklebek pekvapeni. ,Mam poslat chlapy @3/

.Ne, rozestav je na straz. Nic nevychazi. Pokazkidyz
domluvime setkani,&eo se pokazi. Nefd/ to byly maly problémy a
ted’ je Runo mrtvy. V tomhle &st nic neni ndhoda. A Drozde..."
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Walegrin chytil muze za loket, ,Drozde, ta ZenaS§®anzo, moje
nevlastni sestra. Dohlidni, aby to chlapi pochdpili

»Pochopi, vSichni mameckde rodiny."

Walegrin se usklibl a Drozd pochopil, Ze velitelodealil
najednou slabost, abyipustil rodinné zajmy.

.Pottebujeme S'Danzu? V Asylu jsowit® spolehliwjsi véstci
nez ty, co se sezenou na bazaru. NaSe zlato jeé dmbrensi
bezedné." Drozd si, stajrjako spousta lidi v Rankanském d¢gdul,
myslel, Ze S'Danzové jsou dobjen na feSeni milostnych
trojuhelniki mezi domacim sluzebnictvem.

.Potirebujeme tuhletu.”

Drozd gikyvl a stejré Sikovre jako se objevil. vklouzl zpatky
do stinu. Walegrirtekal, az bude sdm na Spinavé ulici. AZ potom
zmenil smér a s vypjatou hrudi a rameny atagymi psstmi vyrazil
do vinicich se uliek Spleti.

Dévky ze Spleti byly zvlastni sorta, ktera byla velkyeh
domech patSseni za hradbami #&sta nevitana. Jejich objeti
znamenalo otravenou dyku a jejich horforZa noc znamenal
v8echno, o co dokazaly muzskyho obrat. Hédutakovych Zenstin
postaval u dvié Oplzlého jednoroZzce, coz byla ve Spleti obdoba
radnice. Kdyz se Walegrinfiplizil, pokojr¢ se rozestoupily. Ve
Spleti zavisi peziti na peélivém vyberu tece.

Jakmile Walegrin sestoupil do hospody, obklopil tmavy
smrduty vzduch. VSichni hosté na okamzik ztichakd vzdycky,
kdyZ rekdo veSel. B Dasovi z osobni princovy gardy by hovor
umlkl po celou dobu, co by tam byl. Ale widdojnika z mistské
posadky, dokonce Walegrina, séegpokladalo, Zze tu magjaky
kSeft. TakZe si ho nevsSimali se stejnyma, édlesti gfimhouenyma
ofima, s jakou se Stamgastéfili navzajem.

Walegrinovu oblibenou lavici zabiral potulny vypg&awHakim.
Muzicek s €Zzkymi vicky byl mazawjSi, nez by se daléekat. NZn¢
sviral pohar z e s malym pivem. Vybral si jedno z mala mist,
odkud bylo vidt vS8echny vychody, soukromé iiegné. Walegrin
popoSel, aby tu lagku z posedu vystrnadil, ale n@uoil tak. Jeho
zélezitosti ve Spleti vyZadovaly diskrétnost a p@vézené strkanice.
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Z horsiho mista zamaval nakrae. U Oplzlého Jednorozce by
nepracovala Zadné slusn&ekika, proto korbel gepici gny pinesl
sam Bubo. Za okamzik se vrétil s jednim enlibarsligomeratem,
ktery nachystal za pultem. Walegrin ho oloupal esghtpalce.
Vytékajici ¢ervend €ava vytvdela vzory podobné vzom na
keramickém sepu.

Do JednoroZce se vkradl jednoruky Zebrak se zjaudndi a
jednim okem postizenym zé&em. Peélivé se vyhybal
nesouhlasnému Bubovu pohledu. Odrbanétsticse pohybovalo od
stolu ke stolu a sbhiralo od vyruSenych Bost¢daky almuzny.
Walegrin si pitom povSiml peva ovdzané haleny pod jeho hadry.
Bylo mu jasné, Ze levou ruku ma vipdku stejd jako pravaku,
kterou chiapal po mincich. Podobn jizvu si vyrobil sam. A Zluté
slzy, které mu tekly po t¥a zpisobila seminka, ktera si nacpal pod
vicko. Swij ptichod k Walegrinovu stolu oznamil Zebrak tryznivym
zasipanim. Walegrin se ani nepodival a hodil nilorsiak. Sam byl
kdysi mezi Zebraky a mnohokrat ¥idjak se jejich mazanudklané
znetvdeni stalo skutaosti.

Bubo rozmékl mezi Spinavymi nehty posledni veS z vbus
kterd se nechala chytit, a vzhlédl. Wdlidebraka a vyhodil ho na
ulici. Roznesl Stamgash par dalSich korbeél piva a vratil se k
nekon€nému honu vSi.

Dvere se znovu oteely a veSel kdosi, kdo tu byl ve Spleti
stejre jako Walegrin obchodn Walegrin zakrouzil ve vzduchu
prstem a fichozi pospisil k jeho stolu.

.,M1j muz byl &era v noci zavrazeh, kdyZ postupoval podle
tvych pokyri.“ Walegrin @i feci hledl pfichozimu pimo do @i.

,UZ jsem slySel i to, Ze hti¥ Enlibrit taky. Sgcham sem,
abych € uijistil, Ze to neni moje dilo (i kdyz jsengdgl, Ze m& budes
podetivat). Rece bych, Walegrine, kdybych to &htrat na ob
strany (a stZi & preswdcim, Ze n& nikdy nic takovyho nenapadlo),
piece bych nezabil i Enlibrita, ne?"

Walegrin zamrtiel. Kdo mizeftict, ceho je Asylan schopny, aby
dosahl svého? Ale donaSeejspiS mluvil pravdu. Byl rozlicen tak,
jak by Ih& nedokazal fedstirat. A & uz mluvil pravdu nebo ne,
Runo se mohl stat éb nahodného figpadeni. Mince ukazovaly, ze
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motivem nebyla loupez. HEéir mél nejspisS nefatele. Walegrin si
piipomrel, Ze se musi podivat na dvojité zabiti ve zprae sluzby,
aby mohlo byt vyséeno, az bude Wizen tucet fipadi pred nim.

LAle i tak, nic jsem se nedozdél. TakZze nic nezaplatim.”
Walegrin si pi hovoru nedbale pohraval s korbelem piva, absdp
slidivymi zraky zakryl dlezitost rozhovoru.

»~Jsou i dalsi, ktery mohli tvyho hocha ulovit: Mankr, Enas
Yorl, dokonce i Lythande, pokud byla cena sluSnézni to jako
pouhé zpozéehi, piteli, ne selhani.”

,Ne! Sance jsou zly. Zkousel jsi tdikrat a nedokazal jsi mi
sehnat, co jsem cHt Kon¢im obchod s tebou.”

Donasé prezival diky tomu, Ze &dél, kdy nema Sanci na
uspich. Usluze piikyvl a beze slova Walegrina opustil. Odesel z
Jednorozceidve, nez ibec Buba napadlo se ho zeptat, co si da.

Walegrin se ofel a ruce si dal za hlavu.¢fina hlidal kazdy
pohyb, ale mySlenky se mu toulaly. Runova smrt sehluboce
dotkla. Ne proto, Ze to byl dobry vojak a dlouhgldtuh, i kdyz byl
oboji, ale protoZze smrt ukazala, Ze kletba S'Darad jeho rodinou
trva. Red patnacti lety spatenstvi S'Dank rozhodlo, Ze vSechny
pro jeho otce d@lezité wci mu maji byt odebrany nebo zany,
zatimco on na to bezmogerhledtl. Babizny kletbu pro jistotu
rozStily na pit generaci. Walegrin byl prvni.&il ho den kdy se
jeho cesta z#zZi s vlastnim potomkem, ktery ho nebude snasgiiste
jako on nesnéasel svého hanebného otce.

Navzdory uji$ovanim o ochrah Purpurového maga, bykiré
Silenstvi vratit se do Asyla, mista vzneseni klegijenstvi! S'Danzo
citila, Ze pijde, Purpurovy mag, jedina osoba, které Walegtifil,v
Zze dokaze kouzlo zrusit, zmizel dlouhtegtim, nez se svymi muzi
dorazil do n&sta. A nyni nezndmou rukou zahynuli &ifnEnlibrit a
Runo. Jak dlouho si #e dovolit Aistat? Pravda, jsou tu i jini
caroctjové a koupit se da kazdy, ale vSichni maji svéichalné
zavazky. Kdyby dokéazali dat dohromady napis mepst, uité by se
jim nedalo ¥fit, Ze si to nechaji pro sebe. Jestli lllyra fiepse o
pulnoci odpowdi, rozhodl se Walegrin zmizet se svymi mugkam
daleko z tohohle prokletéhossta.
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Pokraoval by ve své litanii znechuceni dal, kdyby jeho
pozornost neupoutal poplasniikkhorského jestiba, ptaka, kterého
ve zdech Asyla neni vitl ani slySet. Kik byl poplaSnym signalem
jeho mu#. Nechal na stole par drobnych a aniz by vyvolal
zbyteEnou pozornost, z Jednorozce odeSel.

DalSi vykik ho sn&roval do pfichodu pilis Uzkého, aby se mu
fikalo ulicka, natoz ulice. Walegrin se opatrrkradl okolo
zasttenych dvéi. Na kazdém krokudekaval l€ku. Krok zrychlil az
po tetim vykiku a kdyZ se ze stinu vyfita znama tva

.Malme, co je?" zeptal se a aniz pohlédl idoprekraiil néco
mekkého a zapachajiciho.

.Podivej se sam."

Pres okraje sech miltuctt domi se prodiralo chabé &lo a
oswtlovalo dw teéla. Jedno byl dona&ge ktery zrovna opustil
Walegrina. Z krku mu je8$tpaad tel laciny miz. Druhy byl Zebrék,
kteremu dal $tbrmak. Zetelrt ho el na s¥domi zkuSeny zabijak.

»+Aha, chapu,” odtil tupé Walegrin.

,Otrhanec sledoval od JednoroZce toho druhyho. Baegsem
sledoval, co jsme se to dazili o Runovi, takze jsem je sledoval
oba. KdyZz donagezjistil, Ze ma stin, zahnul do tyhle slepyckir —
ekl bych, Zze omylem — a Zebrak za nim. DodeJeem uz takhle
naSel a Zebraka jsem zabil sam."

Dalsi dva mrtvi na konto kletby. Walegrin hé&cha mrtvoly,
pak pochvalil Malma za horlivost a poslal ho zpatky ubikaci
posadky, aby to tamfipravil na lllyfinu navs¢vu. Téla nechal ve
slepé uléce. Nejspis je tam nikdy nenajdou. Tenhle par kdynv
hlaSeni neobjevi.

Walegrin  kr&el mestem a pedvadl pasobivou ukazku
sluzbukonajiciho iktojnika. Kdyby ho ale vrah sledoval, asi by si
toho nevsiml. Dvakrat proSel okolo vchodu na badeakrat zavahal
a dvakrat pokréoval dal. Zapad slunce ho zastihl dshbu Rje.
Knézi se vratili do chrafh a Zeny zeétvrti Cervenych luceren
vyrazily na prvni promenadu. KdyZ se sélon byl na Bulvaru. Ml
hlad a naladu jako patnéactilety kluk, ktery jedteadné noci fed
mnoha lety skdil v pristavu do vody a doplaval se schovat na jednu
neuvazanou id.
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V téhle temné noci bez&sicniho svitu se ta vzpominka vrétila s
naléhavou silou. Otec v zajeti zkaZenosti a ovlgdatkvélou
piedstavou neiry své milenky ji mdil a zabil. Na to si Walegrin
vzpominal. Po vrazdutikal z ubikaci do ifistavu. Konec fibéhu se
dozwdél z vyprawni u tdboroveho ol kdyz se pidal k armad.
Vrazda otce neuspokojilaglb rozitvrtil, hlavu a vnitnosti hodil do
palacové stoky a zbytek do kotle v posadkové kuchyn

Asylum se mohlo pochlubit tim, Ze v noci nebyloSglyZadné
ponocné, kt# by vyvolavali ¢as. Kdyz svitil nisic, dal secas
odhadnout podledno. Bezndsicna noc se vSak zdala byténosti, a
kdyZ o pilnoci sedite na vihkém kamenném patniku Bulvaryste?
cely ztuhly, ged @&ima se vam zdnaji vyndovat temné vzpominky.
Walegrin si od vychrtlého hlida marnice koupil pochodea veSel
na ztichly bazar.

Kdyz podruhé zalkcel jako horsky jestb, vySla z kovva
pristtesku lllyra. Zahalila se do tmavého ptadttery si sviraladsne
okolo €la. Z jejich pohyh ¢iSel strach. Walegrin ji v tichosti a
rychle vedl. Kdyz nili kasarna na dohled, uchopil ji za loket.
Zavahala, a pak poktavali, aniz ji musel pobizet.

Ve spoléenské mistnosti, ktera otldvala ubikace muzstva a
dustojniki, nezastihli Zadného z Walegrinovych mudllyra v
mistnosti pechazela jako zié v kleci. Rozpominala se.

.Potiebujes gil, svicky, jeS€ néco?” ptal se, cely dychtivy
skortit tuhle n@&ni zalezitost. Usdomoval si, Ze ji pived| zase na to
misto.

~Je to tu mnohem mensi, nez si pamatuju,” pronesla
pokratovala, ,sftil a sviky stai. Ostatni jsem siifnesla.” Walegrin
prisunul stil bliz ke krbu. Zatimco sbiral Wy, rozepnula si pldSa
rozprostela ho na stole. Misto nevkusného kostymu S'Danda
obletené prosté vkné Saty, které se hodily spiSe pro cudnou damu z
lepSi ¢étvrti. Walegrina by zajimalo, od koho si jéjpila, ¢i o tom
vabec vi jeji manzel. Na tom ale nezaleZelo, pokudiseoddi
proniknout kouzlem, které lezelo ndegiu.

.Mam t¢ nechat o sam&®” zeptal se Walegrin, kdyZz vyndal z
meéSce step a polozil ho na &t
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.Ne, nechci tady byt sama.” lllyra zamichal&Stecké karty.
Byla nervézni, skolik jich ji pfitom upadlo. PoloZila bailék na sil
a otazala se: ,Je tofipS chtit trochu vina a informaci, co mam
vlastre hledat?" V hlase #a opst strohost z bazaru. Byladgmé, Ze
uz se citi v mistnosti lip.

,Drozd, jeden z mych mui tu chel pripravit hotovy orgie,
kdyZ jsem muiekl, Ze dnes v noci piabuju tuhle mistnosiRekl
jsem mu ale, Zze chci jenom, aby byli muZzi ry tohle jsou ale
nuzny ubikace, chudsi nez Asylum, ani jedna flaSWapiiborniku
nasel poloplny rch s vinem. $ikl si troSku do Ust, polkl a usmal
se, coz byl neobvykly jev. ,Neni to ta nejlepSitapmale pit se da.
BudeS muset ale pit z&chu...” Podal ji ho.

.Nez jsem poprvé uvida pohar, pila jsem jenom z&hu. Ten
trik se nezapomina.” lllyra si odkjnvzala néch a naplnila si Usta,
aniz by ukapla jedinou katiu. ,A ted Walegrine,“ spustila,
posilntna vinem, ,Walegrine, nedokazuegtat myslet na tu tvou
keramiku ani na Hakonovy pometan Jakto spolu souvisi?*

,Jestli ten Hakon pomeré&a prodava, tak je to jednoduchy. Ten
sttep mam z Enlibaru, z ruin zbrojnice. Hledali jsraentti dny a
nasli jenom tohle. Jestli ma al€kdo toho ¥tSi kus, nevi, co ma,
protoze jinak by se uz kdesi sbirala armada, kbgré&Cisdstvim
otrasla.”

llyra wvykulila o¢i. ,To kvuli jednomu kousku laciny
keramiky?*

.Kvuli keramice ne, draha sésko. Zbroji napsal ndvod na
vyrobu enlibarské oceli na hiny podnos acarodj zacaroval
glazuru, aby ho skryla. Citim to kouzlo, ale zri&itnedokazu.”

.Tohle ale mize byt jenom kousék.” lllyra prstem objizéla
obrousené hranyisipu. ,Mozna dokonce ani néldzita."

,Cas pro Dar S'dafimehraje pece zadnou roli, ne?*

,T0 ano — minulost a budoucnost jsou pro néstppné.“

.Tak by ti mélo jit vyvestit a podivat se do chvile, kdy se to
glazovalo, a zahlédnout cely podnos.*”

llyra se neklidg zavréla. ,Jo, mozna bych to mohla
zahlidnout, Walegrine, ale ,n&gtu“ to,” pokrila rameny,
zasklebila se a napila se vina.

-102 -



Walegrin se zamtdl. Napadla ho tért dokonala ironie kouzla.
lllyra bezpochyby mize a dokaze uvid cely podnos, ale nedokéze
mufict, co je na &m.

.1y tvoje karty, je na nich igce pismo.“ Ukazal na runami
psané verSe. Zadoufal, ze i kdyZz neuiist kZné pismo, rungist
dokéaze.

Opet pokrila rameny. ,Pouzivam obrazky a Dar. Moje karty
nejsou prace S'dahz Uchopila baléek a otd@ila ho licem dal, aby
skryla uréazlivé inkoustové machlaniny. Skoro to agtplo, Zze se za
puvod baltku karet omlouva. ,S'danzové jsou &im. NaSe obrazy
maluje osud.” Znovu se zhluboka napila vina.

,Obrazy?* otdzal se Walegrin. ,Véth bys to dost jasn aby ses
pokusila to znova nakreslit tady n&lI8t

»Mohla bych to zkusit. Nikdy jsem nic takového &kda.”

»Tak to zkus," pobidl ji Walegrin a sebral jigeh s vinem.

lllyra polozila step na baliek karet a plozila si ho kcelu.
Zhluboka vydechla, az pocitila, ZeéswzeSéel, nalada z vina ji
opustila a ona se stala S'danzou vyuZivajici tékavy dar, ktery
prvotni bozi seslali na jeji rod. Vydechla znovaapomila, Ze se
nachazi v mistnosti, kde naposledy vydechla jejitkena Se
zawenyma @ima poloZila baliek a step na dil a sejmula licem
nahoru ti karty.

Sedma Rud: afh ruda hlina, hréit u kruhu a pece.

Rtut: roztaveny vodopad; alchymicky ptapdek vSech Rud:
esova karta Rud.

Dvojka Rud: ocel; karta valky; karta smrti s boginni
maskovanymi muzi. Roztdhla prsty a dotkla se jimide karty a
zabrala se do hledani Enlibritovy pece.

Zbrojii byl stary. Fesouci se rukou psaktem na nevypaleny
podnos. Vedle ¢ se roziloval stejre kmetovity carodsj, ktery se
plny strachu ptad ohlizel pres rameno, kam fity Dar S'dané
nesahal. Jejich @ se nepodobal &mu, co kdy lllyra v Asylu
vidéla. Jakmile pomyslela naippomnost, obraz se zacHvPoslusg
se vratila do zbrojnice. Kopirovala zbitoyy pohyby, kterymi
pokryval podnogadami hustych nepochopitelnych symbdalarod;
vzal podnos a posypal ho jemnym piskemcafagco zgvawe
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odrikavat. Nedavalo to smysl stéjjako inkoustove zriky. lllyra
vycitila zaatekc¢arovani a vrétila seéasem zpt do kasaren v Asylu.

Walegrin stahnul ze stolu ubrus, a aniz to ucideil ji do ruky
uhel na psani. Na kfauckou chvilicku porovnala kresbu s
piedstavou, kterou &a v mysli. Pak pedstava zmizela a ona byla
zase zpéatky v mistnosti a tiSe sledovala Walegtiery hledl na
stul.

~Je to, cos clid?" zeptala se potichu.

Walegrin neodposdél, ale zaklonil hlavu a vybuchl v cynicky
smich. ,Ach, sesicko! Lid tvé matky je prohnany. Jejich kletba saha
az do usvitu ¥ku. Koukni!*

Ukazal natary na stole. lllyra si je posluSiprohlizela.

»Tak to neni to, cos cHi?"

Walegrin vzal kartu Rtuti a ukazal na napis, ktéeynoval
vodopad. ,Tohle jsou runy, které se pouzivaly, ktlgig dosahoval
vrcholu, ale tohle—" ukazal na klikyhaky na stql®hle je starSi nez
llsig. P¥i Kalisardovi, Vortheldovi a tisici bah davno mrtvych
vojaki, jaky jsem to blazen! Roky hledam tajemstvi Eniéié oceli
a nikdy n¢ nenapadlo, Ze navod bude tak stary jako ruinktegch
jsme to nasli.”

lllyra se natéhlaies stil a rukama mu séela @sti. ,Urcité se
najde rtkdo, kdo to dokazerpcist. Jak se iize liSit jedno pismo od
druhého?" zeptala se s nevinnostidgumuciho.

»~Jako naséec odieci Raggali.”

lllyra ptikyvla. Rozhod# nebyla vhodna chvile niict, Ze kdyz
Raggahoveé ifijdou nakupovat, domlouvaji se posunky, takze nikdo
jejich fe¢ neslySel. ,Mohl bys jit do pisarny na Guvernérské
promenad. Tam prodavaji dopisy jako Slepy Jakub ovoce —Zkdy
zaplati§ spravnou cenughec jim nezalezi, co v dopisu je,“ navrhla
mu.

.1y to nechapes lllyro. Jestli navod znovu vejde aré&most,
Zlovile se ho bude snazit ziskat. Vladcové vyzbroji muZze
Enlibarskou oceli a vyrazi dobyvat sousedy. Zetid ani¢i valky.“
Walegrin se uklidnil a zZ&l kresbu na stole obkreslovat nélgedny
pergamen.

»Ale ty ho chce$ mit." Z#lo to jako obvirni.
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.Deset let jsem bojoval za Ranke. Byl jsem se svymii na
dalekém severu, az za péam. V korcinach, kde se nas nomadi
nentli pro¢ bat. Byli hbiti a ndli tisicihlavou gesilu. Projeli nasimi
fadami jako Oz maslem. Stahli jsme se zpatky a €idal naSe
velitele po¥sit jako zbablce. Vyrazili jsme tam znova s novymi
veliteli a odrazili nas se stejnym vysledkem. Pdvygné na
dustojnika. Bal jsem se, Ze nas tam poslougtiptale Ranke zjistilo,
Ze zlato jde snadiji dobyt na vychod. Armada tedy opustila padlé v
poli a vydala se pinit dalSi ciské ambice.

Pamatuju si ty fibchy o Enlibaru. Skryval jsem se tam, kdyz
jsem poprvé uprchl z tohohleésta. S m& z enlibarské ocele by
moji muzi nomady porazili a ja bych nebyl povazovarzbablce.

V hlavnim nést jsem naSel muze, Kiesi mé plany vyslechli.
Vyznaji se v armadi v boji. Nejsou pateli malicherného Cisge,
ktery z valky zna akoratiphlidky. Ale stali se mymi iateli.
Umoznili mi odejit, abych se svymi muzi prohledainy, a zaidili,
abychom poséadkou byli tady, protoze vSechna znarikaji, Zze
odpowd’ lezi tady v Asylu. Kdybych dokazakgd r¢ predstoupit s
tim navodem, armada bygstala byt pro liného Cigafackovacim
panakem. Jednoho dne biepzali moc muzi, kié rozungji oceli a
krvi... ale j& je zklamal. To zatracené kouzlo S'dame piredkEhlo!
Kdyz jsem sem dorazil, mag byl grya s kazdym krokem, ktery
jsem udlal, byly mé sny vzdalefjsi a vzdale§si.”

.Walegrine,” za&ala lllyra, ,S'danzové tak mocni nejsou.
Koukni na tyhle karty. Ten tjy n4pis fecist nedokézu, ale kartyst
umim a podle nich zadné kletbyiijvosud nepostihuji. NaSel jsi, co
jsi hledal. Diky Vladci rud, Rtuti, da ruda hlinaniknout oceli.
Pravda, Rttl je podvodna, ale jenom proto, Ze jeji hlubiny jsou
skryty. Rtu’ ti umozni prominit tyhle cméaranice v &co, co se ti bude
libit mnohem vic." Opt byla S'danzo. Mezi svicemi se&lith o
moudrost. Bez #klavych barev a nandsuhle byla jejire¢ naléhava
a ugimna.

»TY JSi poznamenana stejnou kletbou! Spis s mamielepdad
jesS€ nemate &ti.”

lilyra se zahanbenschoulila. ,Ja... ja uzivam DarS'dang; ja
v jejich moc it musim. Ale ty hledas moc ocele a valky. V S'danz
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véfit nemusis; nemusiS se jich ani bat. Utekl jsi 4styunikl! Tvoje
jedina kletba je vlastni vina.”

Odvrétila pohled a zala pozorg sbirat karty. aby ji z
chwjicich se prst balicek nevypadl na hrubo otesanou podlahu.
Setasla ze sebe plaa Svihla s nim, aby ulevila svému vzteku.

.Na tvoje otdzky jsem odpedéla. Jestli dovolis, vzala bych si
honor&.” Naprahla ruku, ale do t¥é@ mu stale nepohlédia.

Walegrin odvazal od opasku semiSov¢dac a polozil ho na
stil. ,Vezmu pochode a mizeme se vréatit na bazar.”

.Ne, pochodé si vezmu ja a vratim se sama.”

,P0 setnéni nejsou ulice vhodnym mistem pro zenu.“

,Dojdu — i dfiv jsem dosla.”

,P0Slu s tebou jednoho muze, abybprovodil.”

,Dobra,” souhlasila lllyra, v dusi radda za ten kampis.

Podle rychlosti, s jakou se vojak objevil, lllyraaudila, Ze byl
hned venku a&dél o vSem, co sedk uvnitt. Muz vSak beze slova
vzal pochod# a Sel trochu napd. Dokud nedosli k bazaru, gtie ¢
konal svou povinnost a ani se nepokusiliistprozhovor. Pak Sla
prvni lllyra a vedla ho bludi&in stank.

Ani se s nim nerozldtia a vklouzla do temnoty domova. &
nepotebovala. Pohybovala se rychle a tiSe. NeZ vklodrdaeplé
postele, sloZila si Uhledrsaty a schovala drahocennygdac s malem
svych cennosti.

,Dostala jsi se bezgaé¢ domi. UZ jsem se chystal natahnout si
kalhoty a jit & hledat. Dal ti vSechno, co slibil?* zaSeptal Dybro
kdyz ji bral do nardi.

»ANO, a ja mu zodpoidéla vSechny otadzky. T mé navod na
enlibarskou ocel,tauz je to cokoliv, a jestli mluvil pravdu o svych
amyslechradre to vyuzije.” Jeji napjatéto se uvolnilo v gkolika
zaSkubech a Dubro ji sial jeSt pevrEji.

~Enlibarsk& ocel,” pemital potichu. ,Mé&e v legendach byly z
enlibarské ocele. S muzem, ktery ma takovou oeetgsi poitat...

i kdyby to byl kovd.”
lllyra si pretahla pikryvku pres usSi a fedstirala Ze neslysi.
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~Sladkosti! Sladkosti! Ty nejlepSi na bazaru! Npgév celém
Asylu!®

Réana byla zase normalni. Hakoncillakaru kolem kovarny a
davy sem vtrhnou az za chvili. lllyra s jednim okemicenym
uhlem a druhym jeStnedotenym, vykEhla koupit pochoutky na
snidani.

~.Mam novinky z ntsta,"“tekl prodava, kdyz lllyre kladl na tali
tii kolacky. ,Vlastné dwé. V noci zmizeli z posadky z gsta vSichni z
noéni hlidky. K tomu byl se spoustouiku, teda nez ho omkai,
uneseny mrzak pisaco bydlel ve Zbrojnicky ulici, JagnZe na ten
rumraj Zadny straze néipehly. ProDasy je pod Grovehlidkovat ve
spadadanejchc¢astech mista.” Hakon sam bydlel v hornich patrech
domu ve Zbrojnické ulici, coZasté&né vyswtlovalo jeho hiv.

lllyra pohlédla na Dubra, ktery sotva znatepiikyvl.

.MiZze to spolu souviset?“ zeptala se.

,Pha! Co by si utikajici vojenska jednotkacpta s¢lovékem, co
hovai patnacti mrtvymi jazyky, ale nenapije se bez p@noci?”

Ano, co vlasty?

Dubro se vratil k vyhni a lllyra hleth pies zdi bazaru na palac
na severnim konci &sta. Hakon, ktery na novinky rozhadneiekal
takovouhle zdhadnou reakci, se se zamumlanim réklawdtl&il
karu k dalSimu stanku s &th¢jSim posluchéstvem.

Bylo slySet, jak se prvni nakupujici dohaduji sdanegi. Illyra
pospiSila do ukrytu boudy, aby dokila svou prontnu v S'danzo
babiznu. Z batiku karet vytahlait Walegrinovy karty Rud a stita
je do méSce s mainymi Sperky. Zapdalila kadidlo simi jemného
zapominani aifvitala prvniho navswnika.
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Carod &jéin sen

A. E van Vogt

Uprosted temné noci vzbudil Stulwiga vigk. Dlouho lezel
ztuhly strachem. Jeho prvni myslenka byla, podghko u kazdého
obyvatele starého dekadentniho Asyla, Ze starobytsto se
spoustou nénich lumpi zplodilo vykik hrizy dalSi obti. Tenhle
byl tak blizko jeho patrovému zahradnimu domku, Ze—

Zarazil se. NejradSi by se propadl, protoze muosial

Zase pisla!

Jeho noni mara! Vylezla z nejzapadlejSich kdujeho mozku,
kde uchovaval tu nejten§j$i vzpominku. Nikdy se vSak jasn
nevybavila. MoZna ani nebyla sktté. Zistalo to vSak v &m od té
noci pred tfemi lety actyimi mésici, kdy ve spanku uslySel dic
smrtelny vykik.

Nejist sedl na kraji gade. Znovu provinile femital: kdybych
tam tenkrat Sel a zjistil, co se&jd.

Bylo to rano pedtim, nez objevil mrtvolu s pfi@nutym hrdlem
a Gdtsnym Sklebem. Zadné stopy zapasu tam nebyly. Tozatada.
Jeho otec byl v padesatce vynikajicitikladem |€itelského umini,
které spolu s Altenem provozovali. Takhle po smrtlennim s¥tle
vypadalo jeho rozvalen&€lo stejre mohutré a silré jako €lo jeho
syna ticatnika.

Zivy obraz nedsti vybledl. Stulwig klesl zpatky na berani
kozeSinu. Bkryl se. V temnaot naslouchal &ru vanoucimu okolo
zahradniho domku. Byl to silny vitr. Citil, jak k&nice ch¥je. Byl
stéle je&t vzhiru, kdyZ uslySel vzdaleny tlumeny wk — Ze by v
Spleti rtkoho zavrazdili?

Kupodivu to byla myslenka, ktera ho k&né uklidnila. Jeho
vnitini swt se tak dostal do rovnovahy s ¢&i realitou.
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Koneckond, tohle bylo Asylum. Kazdou noc, kazdou jeji hodinu
nasilre korgil ngjaky Zivot, jako kdyz sfoukne svici.

Takhlec¢asré rano nemohl fijit na nic, doceho by se r# pustit.
Rozhod®i ne v tmavych, Spinavych a prasnych ulicich, veykie se
prohani vitr. Ani kwli smutnému snu, ktery ho vytrhl doresené
bdélosti. Opravdu nel nic na praci, jenom se atiba —

S leknutim se probudil. Byl jasny den. Kdosi klepal hlavni
dvee o dva pokoje dal.

~,Moment!* zavolal.

Jasi, Ze z toho bylo momeitnékolik. Par, aby séésl n@ni
Ubor. A jeS¢ nekolik navic, aby na sebe natéahl tunikugitélsky
habit a trepky. Pak pospichates proslusny zahradni domek a
tmavou halou k pevnym diien, ve kterych byla ve vySce Ust
Spehyrka.

Stulwig k ni giloZil ista a zeptal se: ,Kdo je to?*

Odpowdél mu Zensky hlas: , To jsem ja. lllyra. Sama.”

Ta wstkyre! Stulwigovi posk@ilo srdce. Okamzét zadoufal:
dalSi Sance pro jeji obdivovatele. A je sama —leakhsre rano to
bylo podivné piznani.

Honem odemykal dve. DoSiroka je otael a schoval tak zagn
vystrojena, jak si ji pamatoval. Bezpmi sukni a Satk jak to S'danzy
nosivaji. Ale krasna t¥anad tou vSi paradou byla nakrémovana a
napudrovana.

Pravila: ,Altene, zdélo se mi o tél

V tonu hlasu mla naznak temnoty. Stulwig se zaéhv
Carodtjka mu davala signal.

To, ze piSla sama, zdnalo davat smysl. Nabizela mu mnohem
vic nez uspokojit jeho muzské laskominycékala, Ze mu to dojde.

Jak tam tak stal ve dkieh, citil, jak se chgje. Sen.Carodjcin
sen.

Polkl. Hledal hlas. Byl posazeny hluboko v krkukza kdyz
promluvil, zachrapt: ,,Co chces?*

.Potrebuju od tebefit drogy.” Vyjmenovala je: stypia, gernay,
dalin.
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Ted’ byl ¢as na smlouvani. A v Asylu se v tuto dobu naslo jen
malo olgti. Stulwig Winil nabidku na zaklagdlouholeté zkuSenosti:
»Stypiu a gernay za sen. Za dalin hodinku¢geni v mé posteli dnes
v noci.”

Ticho. Jasné® se gimhouily.

,CO se d&je?" zeptal se Stulwig. ,Je mozny, Ze diky jasnémid
vidiS, ze tentokrat nebude uniku?*

Uz dvakrat pedtim s tim vahav souhlasila, p kazdé
piilezitosti se ale seéblatada udalosti a on peboval jeji pomoc. A
jeji cena byla zpro8ii tohoto zavazku.

Stulwigav hlas zjemal: ,Je totiz n&ase, ma nadherna, abys
objevila, & vétSi potSeni je pro Zenu, kdyZ na ni lezi vaha
normalniho muze a nedrti ji hrozn4 masa kowgch sval, toho,
ktery se & n¢jakou zahadnou silou zmocnil, kdyz jsi bylailig
mlada, abys poznal&eo lepsiho. Takze dohodnuto?*

Chvili vahala. A potom, iesré jak atekaval, kdyz se dozdgl
jméno teti drogy, pikyvia.

Obchod je obchod. A to znamena mit zboZi po rutéws) nic
nenamital. ,P&kej!* upozornil ji.

Sam ale ngekal. Rychle vybhl z haly do zahradniho domku.
Predpokladal, Ze je ji diky jasnovidectvi jasné, hevq pro kterou
velmi zvlaStni osobu je dalin ¢eny. Byl tolerantni. Ten princ —
pomyslel si. Navzdory veSkerym radam Zenam, kdy ounoa kdy
nemohou fjmout muzské semeno, bylo jasné, Ze miladistvy
guvernér obcuje se svymi konkubinami t&ksto, Ze nedokazou
zabranit, aby to nebyla zrovna ta, ktera je — pageodjciny
moudrosti — zrovna v nejlepsi dbpro othotreni.

A tak je nutny potrat. A droga, ktera ho vyvola.

Lécitel bojoval se vzruSenim. Na samotny séntp premie
vzruSeni malem zaporéin Vmziku naSel vSechnyitdrogy. Stypia
pochézela z kvetouci rostliny, ktera zabirala aelly velké jasné
mistnosti. Nkdo ji brzy uzije pro neustupujici bolest hlavy.ray
bvla snés dvou kaem, byliny a listi smichanych dohromady, ze
které se uélal nalev, ktery se popijelies den. Bylo to proti za¢p

Hbité a zriné pracoval, kazdou drogu daval zwliégdo malého
vacku. Fitom si gredstavoval lllyru, jak opousti svou malou boudu.
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V piithodnou chvili odhrnulaerny zaés, ktery branil zédavym
pohlecim kolemjdoucich. V duchu si vykreslil obydli o jexn
mistnosti v bez@Bnécasti Spleti. Vydat se v takovou ranni hodinu
ze svého chatrnéhdgipytku nebylo nejmougjSi ani pro jasnovidku.
Samozejme, Ze ntla k dispozici ¥deni, které ji vedlo. Tak mohla
ve spravnou chvili fgbihat z jednoho Ukrytu do druhého a vyhnout
se nebezp#. A jakmile se dostala na uzké schoggedouci k jeho
obydli pod stechou, zbyvalo uz jen &kit, Ze se na schodisti nikdo
nepotlouka.

Prinesl ti vacky zpatky do haly a dva ji dal do utlé ruky. Tim se
vratili k davodu jeji nav&tvy. Ten sen. O dm.

Cekal, neodvazil se nigct, protoze tu of bylo to nati.

Nepotebovala pobizet. Hned &ila: ,Ve snu ke maprisel lls v
podolE rozhrevaného mladika a mluvil o tébNahagl hrazu. Mela
jsem z toho dojem, Ze je s tebou nespokojeny.“ Kodéila: ,V
lidské podob meél vliasy cerné jako uhel az na ramena.”

Rozhostilo se ticho. Stulwig citil, jak se ¥m z hloubky, kde
byl ukryty, Sti strach. Zachvétila ho otslost.

Koneiné zakrakal: ,lIs!"

Nemozné!

Vyprawly se gibéhy, ve kterych se nejvyssiib starého lisigu
ob¢as michal imo do lidskych zalezitosti. Ale ze takinil ve
spojitosti s Altenem Stulwigem, &to piichu’ hrozici katastrofy.

Vypadalo to, Ze lllyra vi, jak se citi. ,Je t&jaky problém s
tvym otcem,“fekla tiSe.

Natahla ruku. Jemnuchopila feti va&ek a zatahala zaén
Stulwig ho pustil. Jen tépziral. Ot@ila se a rychle sehla po
schodech. Za okamzik se rozjasnilo, jak et dvée — a zabouchla
je. Nez je zakela, zahlédl uliku, po které se vydala doleva.

lIs!

Celé dopoledne, kdyz uz &di chodit nemocni, se Stulwig
snazil pomysleni na boha zapudit. Bylo mezi nimindkolik
takovych, kt& obsirr¢ licili svoje obtize. Tentokrat je nechal pro
zmeénu zvanit. Zvuk kazdého hlasu mu totiz poskytouwahdcenny
¢as, po ktery nemusel vnimat pocit hrozici katagtr&yl zvykly
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davat pozor, hodnotit a rozhodovate® vSechnu ot@iost mu to Slo
i ted’.

Neustavajici bolest Zaludku — ,Co jite?" &vagris za jeden
stiibrny.

Bolest na hrudi. ,Jak dlouho? Kdeegre?* Koren ¢erného
melesu vynminén za maly rankansky zlak.

Dasre porad krvaci. Dostal kit rize a Sipky a stle hredy
prasSek z rozemletych otrub s pokynem: ,Jednu F2ico a veéer.”

Takovych bylo na tucet. VSichni byli vystraSeni azruseni.
Zabirali mucas, az bylo dopoledne skoro pryNajednou navsvy
piestaly chodit. A objevilo se hrozné pomysleni 3@ NSemocného,
ktery se na & zlobi.

,CO mizZe ode mi chtit?"

To byla neodbytna otazka. Jakou ulohu ma Alterv8gV téhle
Slamastyce? Ale jaky umysldho boZstvo, Ze si vybralo jeho? Nebo
co od rgho chce?

Bylo uz skoro poledne, kdyZ ho kame napadla i jindA moznost
nez Silenstvi pouhéhocekavani dalSich znameni. A cata se
formovat i myslenka tykajici se jeho.

.Na mre¢ to zalezi. Ml bych pozadat éité lidi o radu, nebo
dokonce —* nahly zablesk ngd- ,,0 informaci.”

Prost bylo néco, co mohl on ugat.

V tu chvili zbyval je&t jeden pacient. A kdyZ ta podsadit4 Zena
odesla sviravsSi v mastné ruce koZzenyeka Stulwig si honem obul
boty na ven a popadiih Za okamzik bral ddl schody po dvou.

Dorazil dob a zastavil se, fjyozers. Opatrré vykoukl. Uzkéa
ulice miila nalevo i napravo. NejbliZzSitigovatka byla s utikou
nalevo. Stulwig se rozhlizel.r@pokladal, Ze lllyra rano Sla touto
ulickou.

— | kdyZz nebylo jasné, pEoSla nalevo, kdyz jeji bouda byla
vpravo. Touhle ulikou to byla pro ni dorinklikata zachazka...

Aby Stulwig dorazil tam, kam c#lit musel projit kolem jeji
boudy. A tak s holi v pohotovosti k&l doprava. Nkolik tucta
kroki ho pivedlo k ucpané hlavni ulici. @p zastaveni. Znovu se
rozhlédl. V tuto dobu tady ale nebezpeaecitil. Spatl typickou
tlacenici. Byli tu mali lidé v lesklych saténovych Steze zapadniho
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Carrone. Bezstarosirse michali mezi vysSi lidi ve tmavych tunikach
z dalekého jihu Cigdatvi. Stejg nenuceni byli i namuaici v
cerveném z kleeanskeé lodi, kitelostali propustku naiéh. Tu a tam
mu pipomrela lllyru néjakd S'danzo v typickém bohatéménd
Samozejme, Ze tu byly i jiné rasy a styly oblékani. Ale bii i jiné
typy. Otrhani chudaci. Zlagi. Zebréci, byli si vSichni podobni,
jeden jako druhy, takZe byli snadno k rozpoznani.

Jak tam tak chvili stal, Stulwig hlavni problém ustoupil do
pozadi. Objevil se pocit, jaky tu uzZhpiedtim: pocit zazraku.

Ja! Tady v tomto fantastickéemé&y.

A tihle lidé. Tahle ulice se starobylymi stavbamgzemi a
minarety. A jejich duch saha daleko zpatky, az dwoasbajné
minulosti.

Jak tam tak stél, Stulwig skoro zapaihrkam n€l namieno. A
kdyz si na to vzpomih, bylo to uz jinak.

Mnohem prakiit¢jSi. Jako kdyby to byl prvni krok zékolika,
které ho zavedou — kam?

Tady se mu myslenky zastavily.

Poprvé mu milhay doSlo, Ze cil nesgiva v pouhych
informacich. Nejtive, samoiejmg, fakta; tedy ta, ktera znal.

Najednou bylo vSechno jagai. Kdyz vyrazil kupedu, jako by
mel zamer, ktery uz v sob obsahovateseni.

Za chvilku minul lllfinu boudu. Kdyz vidl, Ze jecerny za¥s
zatazeny, pocitil netité zklamani.

Stulwig pochodoval dal. Zaifili na zapad ven z &sta fFes
most, ktery se klenul naittkou Beznici. Minul chaite Powtrova.
Pohledi zapadlych &i jeho obyvatel si nevSimal. Zpomalil, az kdyz
dosahl cile, velké usedlosti, které vévodiind obehnany vysokou
zdi. Ve velkém rozsahlém disstala najata strédz. Stulwig jejitdt
znal. Vytahl dva rad’aky a podal jim je.

,Rekrgte Jubalovi, Ze by ho rad navstivil Alten Stulwig.”

Medaky znenily ruce majitele a zmizely v prastené kapse v
tésné padnouci téze. Strazce barytonem zavolal vzkaz —

Stulwig vstoupil do tiitnniho salu. Na tin¢ spatil ¢erného muze
s lesklou KZi. Fred ttinem se zdwvidle uklonil. Hned potom Jubal
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pokynul mohutnou pazi, aby naétika pivedli blize. Pak
zachmierg vyslechl Stulwidgv pribéh.

Navzdory zachmieni nebyl v jeho bystrych ptelych aich
odpor nebo odtaZitost, ale pouzey zdjem. KdyZz se nakonec
Stulwig odméel, kupec pravil: ,Pokud ti rozumim, tak si mysIz&
kdyz twij otec zenbel, mohl rektery z mychcetnych placenych
informatoiti zaslechnout éto, co by mohlo poskytnout kli struiné
fe¢eno, informaci, jakou nema dokonce &aiockjnice.”

,O tom jsem peswdéen,” pitakal Stulwig.

»A kolik mi zaplati§, jestlize si spra¥nvzpomenu na &to, co
jsem vyslechl ped vice neziemi roky?*

Stulwig zavahal. Doufal, Ze na své sluncem spateéi€ nedal
znét zoufalstvi. | pro tohle byla jeho rozbréad tvd dobra: obas
mu to pomahalo skryt pocity.

Nyni vycitil vysokou cenu. Proto nejlepSi bylo chbse, jako
by to byla zalezitost, ktera ho moc nezajimatelia,” ekl nedbale,
,dv& navsevy a l&eni pro tebe zadarmo—*

,10, CO si pamatuju,“tekl velky tmavy muz, ,stoji #edni
rankansky zlgak a d¥ navsevy.”

Dlouha nepijemna pauza. Takoveéhle starosti a naklady pro
nevinného ¢lovéka, ktery sam nic neprovedl. To nebylo fér.
.M0Znd4," odvazil se Stulwig, ,kdybys miekl informaci a ja bych
rozhodl jestli za tu cenu stoji."

TroSku ho pekvapilo, kdyZz Jubal fikyvl. ,TO zni rozumr.
Oba jsme muZi, jejichZ slovo plati.“ Velky muz naBplsta, jako by
uvazoval. ,Rano potom, co zéeh tvij otec, tulak, ktery pro sv
noci Spehoval, vid, jak z vaSich dvi# vySel Vashanka — ne z nich,
ale skrz ®. Sel ulici, postava z asljiciho setla. Pak zmizel v
zablesku jasném jako blesk. Osvitilo to celou ultekze zablesk
vidéelo vic lidi, ale newde¢li, co to je.”

Jubal pokr&oval: ,M¢l bych tifict, Ze existuje stara pést, Zze
buh mazZe prochazet zdi nebo skrz @wepouze tehdy, kdyz je na
druhé straé druhy hih. Takze si mzeme domyslet, Ze Vashanka se
mohl objevit v takové podab proto, Ze venku byl dalSiuh.
Nicmére moji informatdi tuto druhou vS8emocnou bytost neslid
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~A—a—ale!" Stulwig uslySel koktavy hlas. Az kdyzdsl zmlkl,
uveédomil si, Ze to jeho Usta se snazila promluvit.

M¢l na jazyku a cid tict to, co se mu rodilo v hlgvJestlize se
Vashankovi podd@o dostat do zabarikadovaného domku, tak uz
uvnitt musel byt jeden ih, kterému se dak poddilo obalamutit
otcovu velkou obaetnost wi¢i noénim nav&vnikam.

Slova ani vyznam négly. Logika té ¥ci byla pro Stulwiga
piilis nepravdpodobna, aby v ni poktaval.

Polkl a zalovil v kapse. Prsty nahmatal poZadovanonci.
Vytahl ji ven a polozil do natazené diarCena byla mirna — viiiti
hlas murikal, Ze to bylo tak.

Kdyz Stulwig opustil Jubalovy pozemky ¢hpocit, Ze @inil, co
bylo treba. Ml informaci, kterou pdeboval. Co mu je§tzbyvalo?
Jit doni a—

Zpatky k normalnimu Zivotu.

To nebyl $astny zfisob pojmenovani reality. Poskytl mu
obradzek navratu k denni ruinjako by se mu nedostalo Zadného
varovani. V hloubi il hrozny pocit, Ze se odpnocekava vic. Co by
to mohlo byt?

Bylo poledne. Zhnouci kotéwna nebi Stulwiga opékal. Jeho uz
tak oSkliw spélena tvd hrozré pdlila, pdadd si Skrabal strupy.
Nenavidl se, protoZze jeho na slunce citlivaiZe byla hotova
katastrofa, na kterou nezabiraly Zzadné byliny aastin A tel’ tu
klopytal na pimém slunci a jenom to zhorSoval.

Potacel se, napolo oslepeny ¥nitn zmatkem a étesnou
nepohodou adbec ne¥noval pozornost davu okolo sebe, kdyz...
jedna jehotast ho vedla, vyhybala se srazkam a pomahala niu naj
cestu stale se #nici lidskou fekou. A tahlecast, ktera piad
sledovala, spéta znamou tva

Stulwig se zastavil. Muz ho ale uz minul. V tu dhjgho nohy
vitily prach ulice spolu s nohama tuctu chodkteri vitili a dychali
prach.

Normalre by ho Stulwig nechal jit. Nyni ale nebyla normalni
doba. Otdil se na pat, az vyryl jamku do zeth Ucklal ¢tyti rychlé
dlouhé kroky. Natahl ruku.
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Jemr se prsty dotkl rukavu ai@s & paze muze. ,Cappene
Varro,” oslovil ho Stulwig.

Mladik s dlouhymicernymi vlasy, které mu splyvaly az na
ramena, otél hlavu. Ton Stulwigova hlasu nebyl hrozivy. Proto
Cappen bez na&f zastavil. Dokonce ani rukou rychle nesahl poinoz
na boku.

Chvili mu ale trvalo, nez poznal, kdo ho zastavAch!
Lécitel?" Zn¢lo to jako otazka.

Stulwig se omlouval. ,Rad bych s vami mluvil panekdyz,
pokud si vzpominam, vyhledal jste moje sluzby jengainou. A
slySel jsem, Ze jste z Asyla odjel na névét své vzdalené
domoviny.”

Minstrel hned neodp@dél. Ustoupil prg z hlavniho proudu
nekoneéného davu do malého prostoru mezi stankem s ovacem
stolem, na kterém byly bedynky z tenkychékatV kazdé byl asi
tucet Zivych hldnych pt&ka uréenych k sidku.

Stulwig se vtlgil vedle rgj, takze Cappen mohl tiSe pokowvat.
»1ehdy mi Slo o vSechno. Pedh bylinach, co jste mi dal, jsem se
neékolikrat vydavil. Nejspi$ mi to zachranilo Zivosen peswdéeny,

Ze mi otravili jidlo."

.Potrebuju radu,‘tekl Alten Stulwig.

.MizZzeme si promluvit tady,fekl Cappen.

Nebylo lehké to vyposdét. Hluk ulice kolisal. Nkolikrat se
rozkaslal, kdyz se nadychl prachu ievieho kolemjdoucimi. Ale
nakonec to dokaiil. O¢i druhého muze byly v tu chvili doSiroka
rozewené, jako by ho pré&wmnapadlo Bco dsiveho.

,Chcete mirict, Ze vazua chcete pronasledovat otcova vraha, i
kdyz jste se dozdél, Ze to mize byt druhy z nejmogjsich
rankanskych baoi?*

Poprvé to bylo vysloveno takigsre. Stulwig se vylekal stejn
jako jeho pratjSek. Nez se zmohléoo fict, promluvil ogt Stihly a
pohledny potulny z§vak: ,Co — co se stane, kdyZ dopusti, abyste ho
chytil?*

Zpusob, jakym taekl, I&itele vzpamatoval. Pravil: ,Je jasné, ze
Vashanka se ke minmize dostat, kdykoliv si budeiqt. Mijj
problém je, Ze nevim, p¥opriSel za mym otcem, ani pfdoy nel
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prijit za mnou. Kdybych tohle zjistil, mohl bych b llsova chramu
a poprosit k&ze o pomoc.”

Cappen se zamtih a fekl: ,ProtoZe vypadate opravdu
odhodlany, mil bych vam nejspiSijpomenout, co pravi mytus.” Pak
pokratoval: ,Znate ten fibéh. Vashanka jeih vale&nika a zbrani,
vladce blesku a jinych mocnych sil. To vite?*

.,Nerozumim ale,” od¥til bezmocri Stulwig, ,pra by takova
mocna bytost i#a zabit mého otce?

.,Mozna,” pokgeni rameny, ,soug#i o stejnou zZenu.“ A
pokratoval: ,Vi se gece, Ze bohové na sebasto berou lidskou
podobu, aby se mohli milovat s lidskymi Zzenami.‘hRalnd muzska
tvat se zkivila. Pohled bystrych & se upiral do Stulwigovych.
»SlySel jsem,” pokréoval Cappen, ,ze vy, stejnako pgedtim vas
otec, casto pijimate Zenskou iizen vyménou za lé€itelské sluzby.
Zeny, které nemaji na zaplaceni, tak platky oswdéenym
zpisobem. Nasledkem toho mate vesst spoustu nevlastnich
sourozend. A vy sam, jak se povida, jste zplodilep tucet sy a
dcer. Samazjm¢ Ze nelegitimnich, protoZze otec je vzdy nejisty,
pokud tu neni nezamitelnd podoba.”

DalSi pokeeni ramen. ,Neobviuju vas. Tak to ve st chodi.
Ale—*

Zarazil se. Bazliw se dotkl Stulwigovy hole. ,To je tvrdé
dievo.”

Stulwig byl neswj. ,Do malych mistnosti je to neohrabané a
stéZi je to zbra, ktera odradi boha blesku.”

.Nicménrg,” fekl Cappen, ,je to vaSe nejlepsi zior®evre se ji
chopte. A je vZzdy mezi vami a utmikem. Ustupujte a utikejte jen
ve spravnou chvili.”

»Ale,” zaprotestoval Stulwig, ,co kdyz si énVashanka najde?
To se s ni mam postavit proti rankanskému bohuy®alKdyz tam
Cappen jen tak stal a vypadal, Zze ho to nezajigsdtell zoufale
pokratoval: ,Existuji grece @ibéhy, Ze v davnych dobach lIsitoji
jednotlivaim pomohl. Ale j& vyrostl, kdyZ uz to tu dobyli Ramici,

a zda se,” pokeaval skltens, ,Ze porazeného boha starého llsigu se
nevyplati o pomoc Zadat. Spi$ asi nevim, co vykbnal
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Cappen Varra byl najednou netligy. ,Chtél jste po mg
radu,” prohlasil Skroben ,Dal jsem vam ji. Sbohem.*
Vmisil se do davu.

...Stulwiga givedli pred prince, ktery ho poznal, ,To jeqte
|&citel,” pronesl, naez tazaw vzhlédl k Molinu S¥tlonosi.

Sal spravedinosti byl jasnoswtlen odpolednim sluncem.
Slunce bylo na obloze v takové poloze, Ze paprskypigaly pimo
Sikmymi pfiduchy pro zachycovani a odvod t®& vody... a
vyznavae llse jsme nalezli ve Vashankoghramu.

Zality z&ivym swtlem vyrazil Stulwig k podiu. Dvadasové,
ktetri ho drzeli, ho pustili.

Zastavil se az urdwného pazeni, které oéldvalo obvirgné
zlocince od vyvySenéhoitnu, na kterém setlsoudici princ. Zpoza
pazeni se pak Stulwig hajil: ,Nikomu jsem neSkodilani nechtl.
Reknste Jeji Excelenci,* obratil se na &lonose, ,7e my vasi
pomocnici nasli kléiciho pged,” zavahal, maleniekl ,modlou*.
Nelehce to slovo zapudil a vybral ,sochou, to v&akitizou zamitl.
Po hodné chvili kostrbadokortil: ,Pfed samotnym Vashankou, jak
se modlim o jeho pomoc.*

»,Ano, ale llsiv vyznav& modlici se k synu Savankaly,”
SwtlonoS byl zloestnost sama, gto takového pravidla naseho
naboZenstvi naprosto zakazuji.”

Na to nemohl najit odp&d’. S pocitem bezmoci Stulwigekal.
Mladého guvernéra, ktery nyni rozhodne o jeho osuduél
naposledy fed rokem. Jak tam stal, nemohl si pomoci a vSimal s
zmeén vzhledu mladého viadcetipadalo mu, Ze jsou k lepSimu.

Jak vsSichni ¢dgli, princovi bylo dvacet. V Asylu zastupoval
sveho starSiho nevlastniho bratra, ids®8yl tady sice pouhy jeden
rok, ale ten rok vepsal rysy dadpsti tam, kde pedtim byla dtska
jemnost. Ptad nel chlapeckou tvd ale rok vlady ji vtiskl ufitou
sebedveru.

Mlady guvernér vypadal nerozhadrmRekl: ,Nu, nevypada to
jako vazny zldin. Myslim, Ze konvertity bychom & spis
povzbudit a ne je trestat.” Zavahal, obratil se klekrezi
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rankanskych boZstev a uhlaZenpokraoval: ,Jaky trest
doporiujes?”

Nastalo pekvapiv dlouhé ticho. Jakoby starSi muz zvazoval.
Nakonec S#tlonos fekl: ,Mozna bychom mohli zjistit, pko se
modlil. A pak rozhodnout.”

»Vynikajici napad,” pitakal princ nadSen

Stulwig tedy je&t jednou perozpra¥él swij piibeh, ktery
poniZzer’ dokortil: ,Takze, pane, jakmile jsem zjistil, Ze sami ciel
bohové projevili svou nelibost, rozhodl jsem se pdiit k
Vashankovi abych 2dél, co ode mne zada. Jakamit svij hrich,
at’ je jakykoliv."

Kdyz domluvil, gekvapilo ho, Ze se princ zanidila Najednou
se sklonil k jednomu z mizsedicimu u stolu pod nim.&bb mu tiSe
fekl. Pob@nikova odpowd’ byla steji ticha.

Nejmladsi vladce, jakého kdy Asyluméln, se poté narovnal a
uptel pohled na Stulwiga. ,Véthto korginach je wkolik osob,”
prohlésil hrozi¢ vaznym hlasem, ,kterych si vice vSimame. Cappen
Varra je, z ®#kolika divodi, jednim z nich. A tak ti, #teli, musim
scklit, Ze Cappen opustil Asylunted pil mésicem a nevréti seide
nez za dva @sice."

A—a—a—ale—" z&al Stulwig. A hned se zarazil. Pak spustil
vysokym hlasem: ,Ten muz &arocjcing snu!“ zajikl se. ,Dlouhé
¢erné vlasy na ramena. lIs v lidské poé&bb

Ve velkém Sale spravedinosti, kde zinin soudil mlady
rankansky princ, se rozhostilo po Stulwigoieci ticho. Ostatni
obvirgni ¢ekali vzadu v sale. Hlidali je otroci, na které galz dva
Dasové, ki# privedli Stulwiga.

TakzZe rozsudek bude mite&lky. AZ se z¥st dostane ven, bude
jeho moudrost probirdna ze vSech straruale jakykoliv.

Jak tam tak stal, Stulwigiekonal pokuSeniigpomenout Jeho
Vysosti jistou noc fed tinacti mésici. Velmicasré rano ho vytahli z
postele a odvedli ho do palace.

Tehdy ho pivedli piimo do princovy lozZnice. Nalezl tam
vydéSeneého mladika, ktery se veé&rmrobudil, protoze mu rychle
busilo srdce. KdyZz mu Stulwig sgital pulz, zjistil, Ze mu busi
dvakrat rychleji nez normain Fritomny dvorni léka neuntl
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zpomalit zsile padici sval. Stulwig sebral odvahu a kladl ydb&
otdzky. Z odpowdi se dozvdél, Ze Jeho Vetienstvo cely veer
hojn¢ nasavalo.

Srde&ni problém byl tak objasgn. Lé&ba: v prvnifad dopat
télu cas, aby vylotilo alkohol kEZnymi cestami. Ale Stulwig
pozadal o dovoleni vratit se démDostalo se mu ho. Padil tam v
doprovoduDase. Kdyz dori dorazil, ripravil smés z kaeni, kopriv
a velkych rudych ks&ta. Pacienta potom nechal polykat dousky
nalevu gipraveného z této sfai kazdych par minut a do hodiny se
tep zpomalil. Ne sice do normalniho tepu, ale tak,se pacient
uklidnil.

Potom princovi po¥dél, Ze mladi pacienti s tim samym
problémem, které kdysi navstivil jeho otec, jsou duaceti letech
stale nazivu. Princovi se ohrotulevilo a slibil, Ze piti omezi na
jeden pohér za ver.

Potom si Stulwig u&domil, Ze musi zachovat tizalvorniho
lékare. Coz dinil svymi diky za to, Ze jako neurozena osoba byl
povolan ke konzultaci, a u princova&ka dodal, Ze to vyZzaduje, aby
vice osob shromazdilo zkuSenosti o vSech nemokfehymi mohou
lidé trpst. ,A urcité jednoho dne si dovolim ja vas pozadat o pomoc.

Snad si mlady guvernér na tu noc vzpomene a useadgufal
Stulwig, Ze Alten Stulwig jeifiliS cenny na to, aby byl potrestan.

Princ mu ale nejdv polozil jeS€ jednu otazku. ,Kdyz jsi byl s
osobou, kterd vypadala jako Cappen Varra, ¢ts@aazpivat nebo
recitovat?*

Bylo jasné, Ze je toudezitd otazka. Minstrel byl znam svou
veselosti a lehkosti a Sarmem, s jakymi zpival nedmitoval za
vSech okolnosti. Stulwig honem adiV: ,Nikoliv, Vysosti, ani notu,
ani verS. Naopak, byl velmi vazny.“

Princ nato vynesl rozsudek: ,ProtoZze jeejmeé, Ze do této
zélezitosti je zapojen sdm mocny Vashanka, byladgas troufalost
se do toho vsovat.”

Mladik s hubenou tw& pohlédl na Molina. Velekiz zavahal,
pak gikyvl. Poté se princ jeS§tednou obratil na Stulwiga.
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,Ctihodny |&iteli,* pravil, ,jsi propus&n k tomu, co pro tebe
budoucnost fichystala. Nechjsou k tolg bozi spravedlivi fi vazeni
tvych ctnosti a fichi.”

»1akze si vzpomal!* pomyslel si vde¢né Stulwig.

Kdyz ho vyvedli ven, Stulwig nebylipkvapen, Zze hnedegkl,
kam ma jit. Mnohokréatcelil zarmutku nebo vi&y beznadii
zhrzeného milence nebo podvedené manzelky. Ve v&davych
piipadech neposkytly jeho byliny vic nez jen pomijivahvili
spanku nebo bezdomi.

Takze te’, kdyz vchazel k Oplzlému jednorozci, zamumlal si
pro sebe trpkou radu, kterowhpro zvIlastni pileZitosti, kterym jeho
oteciikal neklid duSe. Slova, ktera slySel jen orglan,Altene, tel’
se potebujes ptadre napit.”

Byl to starobyly recept natgtazeni nebo citove rozruseni. Likér
je ale svym zfisobem bylinny vyluh, a byliny, to je jeho obor.

Do nosu ho udd zapach kémy. V tmavém vyepu nejdiv
skoro nic nevidl. Pak se Stulwig rozkoukal a spihti stoli nejasné
postavy a lesk vyle&ého deva. Ucitil sndsici pacli z vaeni.
Hned se citil Iépe.

Znal to tady dofe. Proto sebedont zamfil k vycepu. Uz
otviral Usta, aby si objednal, kdyz jehdi,ostale je&t privyklé na
swtlo, rozpoznaly, kdo za nim stoji.

.Bezpalec!" Jméno mu skoro samo vys#o z Gst. Tak velké
bylo jeho gekvapeni a radost.

Dychtivé¢ se natéhl a popad| ho za silnou ruku. ,Kamarage, v
jste ndm naglal starosti. Nebyl jste tu,” zmat&se zarazil. Protoze
to bylo @ili§ dlouho i na dlouhou cestu. Vic nez rok. S paoilttm
dokortil pozdrav: ,TakZe bdte vitan, pane.”

Majitel Oplzlého jednoroZce se vylupoval ze tmy \cvic.
Velkou rukou zamaval na pomocnika. Stulwig uz vseély |
pomocnika, ktery se atid a priSel k nim. Obtloustly Bezpalec, ale s
osfte fezanou tvé, ukazal ke stolu v rohu. jihes nam tamhle dva
dzbany piva,fekl. K Altenovi dodal: ,Musim dat s vanta¢, pane.”

Usadili se. Po &kolika douScich Bezpalec &: ,Honemieknu,
co je teba. Altene, musimifnat, Ze nejsem opravdovy Bezpalec.
PriSel jsem kwli carodjnému vidni. Odpoledne se mojetld
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promenilo do podoby, na jakou deziraS. Pak jsem &h navsSévu,
ktera mi sdlila, Ze ta promina méa co da@inéni s tebou.”

Dlouhé vys¥tleni. Dost dlouhé, aby u Stulwiga vyvolalo
rozlicné reakce. Na prvnim mésbhromeni. Potom postuprzmatek
za zmatkem. Nakonec nejisté pochopenifigeth Protoze zrovna
drzel v ruce dzbanek, pozved! haekl: ,Na skuténého Bezpalce,
at’ uz je kdekoliv.”

Paddre se napil a polozil ho. Usiloenpritom premyslel, k
¢emu by mu toto setkani mohlo bytfitBm si vSiml, Ze jeho
protejSek se ubec nenapil.

Nepravy Bezpalec zarmougerekl: ,Vidéni mi prozradilo, Ze
opravdovy Bezpalec je natjakém podivném mist Neni z toho
jasné, zda je mrtev, ale byl zavraad

Stulwig opEt pozvedl dzbanek. ,Nu, tak tedy na Enase Yorla,
carodtje, ktery je ochoten byt myntipelem v jakékoliv podah“

Nyni druhy muz dZbanek pomalu pozvedl. Napil se.
.Predpokladam,“tekl, ,Ze nejde odmitnout fipit sdm sob. A
protoZze moje motivy jsotiestnéginim tak.”

Stulwiga ogt napadlo, co se dozekl z dlouhého vysitlovani.
Proto polozil zakladni otazku: ,Enasi,“ zamumlajakou ma tva
prongna v Bezpalce souvislost se mnou?*

Tu¢na hlava pkyvla. ,M¢éj se na pozoru,” pravila Bezpalcovym
hlasem. ,Kdyz jsem prozival muka prény, zjevila se mi bohyh
Azyuna a pozadala ¢ abych ti odevzdal tento vzkaz. Danse
musi$ vratit ped setminim. A do bytu nepoudt nikoho. kdo bude
vypadat jako muz. V zadnémripac, ani kdyZz bude Zadonit o
|éCitelovu pomoc nebo bude nabizet spoustwé&da Dnes v noci
odkaz vSechny muzské naugtiky na jiné léitele.”

Chvili trvalo, nez si na tofjpili a nahlas uvazovali, éem to je.
A samozejng, jako spravni Asylané jeéSjednou probrali Azyunin
piibeh.

Jak Vashankaifsel na to, Ze Azyuna, jeho sestra spolu se svymi
deseti bratry kuje vrazdu otce rankanskych tboBavankaly.
Rozzueny Vashanka poté pozabijel vSech deset thr&este ale
piipravil horSi osud. Stala se jeho nedobrovolnouenkibu. Kdyz
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skwi a sténa vitriika se, Zze Azyuna musi &pplatit za zamyslenou
zradu rodti.

A ted’ sestoupila z nebes, aby @bjné smrtelniky varovalared
bratrem, ktery ji uvrhl do hanby.

~Jak bys mi ty,” zeptal se Stulwig, kdyZz do sebélskoro cely
druhy dzbanek piva a diky tomu dosahl stavu mykbdného k
filozofovani, ,ty, stary moudry Enas Yorl vy&lil, pro¢ se bohys
obtZuje varovat smrtelnikaied réjakym planem dalSiho boha,
svého bratra a milence?”

.Protoze,” zrtla odpo¥d, ,je to sice bohy#, ale také Zena. A
jak v8ichni muzi ¥di, Zeny jsou nevyzpytatelné.”

Stulwig, ktery si vzpom&l na vlastni zkuSenosti, se trochuast
a pikyvl na souhlas. Rekl bych, Ze tu popijime uZ dost dlouho.
Bude lepSi, kdyZ si podle tvyho varovani dam pazoozlowim se.
MoZn4 pro tebe G¥u réco udtlat. Nejspis zaplatit.”

.Spravi to jedna navdta zadarmo, az&aka moje proréna
onemocni.”

»<Ale ne dnes v noci.“ Stulwig se postavil. Hlaviginponekud
lehkou, a dokonce se i svému Zertu usmal.

.Ne, dneska v noci ne,“fjakal Bezpalec a také vstal. Honem
dodal: ,Mél by ses nechat vid, Ze £ doprovazim ke duém a
lou¢im se s tebou. Alegpdu s tebou ven. A tak Bezpalec znovu
zmizi, tentokrat navzdy.”

»rentokrat to provede vznesgh rekl Stulwig a pozved| skoro
prazdny teti dzbanek. ,To nejlepSi Bezpalcovu duchd, & je
kdekoliv.”

Plan Enase Yorla jak zmizet vySel snadno. KdyZ tetisli z
hospody, objevila se rota rankanskych véjakteré velel Das.
Jmenoval se Quag. Bylistiniho ¥ku a distojného drzeniéta.
Obratil se na Stulwiga: ,Jeho Vysosti se donesko, jste radre
popijel. Proto i s rotou vyslal, abych vas doprovodil dipfn

Stulwig se oteil, aby se rozlotil s nepravym Bezpalcem.
Nikde ho vSak uz nevitl Quag si povSiml jehoipkvapeni. Ukazal
palcem: ,ZaSel tamhle za roh. Mame ho pronasle®vat

.Ne, ne.”
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Tii dzbanky piva pro & nepredstavovaly Zzadny problém, takze
vyrazil a kr&el vedleDase jako rovny vedle rovného.

K tomu z&al: ,Jsem potkud pekvapen, Ze se Jeho Vysost tak
obtZuje kwvili osobks, kterd nepochazi z Ranke a ani,” odvazil se,
.Nevyznava stejné bohy."

Quag zachoval klid, @vidn¢ se ho to nedotklo. ,Nejsem
opravrén mit na takové zalezitosti vlastni nazor.”

,0véem,” zachmiil se Stulwig, ,u n& doma nd& mocny
Vashanka nejsnaze najde.”

Kraceli bacni ulickou ve Spleti. Byla ale plna lidi takze jestli
snad Quag uvazoval odpmit, piekazilo mu to prodirani se mezi
nimi.

Kdyz se dostali z davu, Stulwig pokowal: ,Koneckoné
nesmime zapomenout, Ze to lls je tisiciokigh.b Da se teda
piedpokladat, Ze v kazdou chvilidvikazdého, & se ve s¥té lisigu
nachazi kdekoliv. To se nedéct — myslim ty ¢ — ani o
Savankalovi, a o jeho synovi Vashankovi. Takze rapzie
Vashanka nevi, ze—"

ZdéSert se zastavil. Malem mu vyklouzlo, Ze bokyAzyuna
vyhledala s varovanim Enase Yorla. A jeji bratramédc vzhledem k
omezenému vighi nevi, co vykonala.

.10 vSechno je hezky,” dokeén Stulwig negeswdcive, ,a
urgité mimo pochopeni osoby, kterd, jak se zda, si vyslau
nemilost jednoho z vSemocnych, jako jsem ja."

Quag astal klidny. ,Jsem na $® uZz spoustu let,” pravil, ,a
mozna ze mam pro vas vysleni, podle kterého fizete usoudit, jak
vazna je vase situace.” Odmal se a po chvili poktaval: ,V Asylu
se bohové michaji do lidskych zalezitosti, pokudzgetim rjaky
jiny divod. Nékdo se povySoval. Jak se povysujéited? Zneuziti
Zeny ze vzneSené rodiny. Urazkatke nebo boha. Spachal vas otec
takovy Hich?"

~-Hmmm!“ Stulwig proti takové Uvaze nic nenamitahrdyslert
pokyval hlavou na souhlas po asylskénmisgbu — ze strany na
stranu.

~Je jasny,“iekl, ,ze nebyl zabit ndhodou. Vrah sgak musel
dostat do zabarikadovaného bytu, zavrazdil ho azelma gitom
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neukradl Zadnou cennost. V tomhleisgt je dend pro majetek
zabit4 spousta lidi. TakZze kdyZ se vrah majetkunadotkne, jako v
piipadt mého otce, riveme se opravn¢ dohadovat, Ze motivem
jsou osobni @vody.“

Ne&astré dodal: ,Musim piznat, Ze kdyz jsem ho slySetiéet,
nek&zel jsem mu na pomoc, protoze jsmeélindohodu, Ze v noci k
soke nikdy nevtrhneme. TakZe to mohla byt¢jaka dama z vysSich
kruht, ktera se pSla pomstit.”

Chvilicku kr&eli micky. Pak Quag vaznprormluvil: ,Radim
vam, abyste i@stal patrat. Vrde se ke svymu btitelstvi a vrahy
nechte sadim."

Tentokrat Stulwig pokyval hlavou nahoru ailobZ znamenalo
ne. Prohlasil sktens: ,KdyZz se ve snu objevil sédm lIs, coz
bezpochyby znamena pro¢mpiikaz, abych vraha vypatral, nemam
na vyker.”

Dasova rozbrazma tv& byla bez vyrazu. Pohrdavodwtil:
.Koneckondi vas lls nechal vSechny v Asylu na kk&hch, kdyz
dopustil, aby ho dobyla armada, ktera uctiva jioyb’

.M ésto bylo potrestano za svojéidhy.” Stulwig automaticky
zareagoval vysitlenim llsovych kizi. ,AZ se podime a zaplatime
za hichy, vetelec bude vyhnan.”

,KdyZ jsem odchéazel z palacagkl Quag, ,nevSiml jsem si, Ze
by princovi otroci balili.“ Pok&l rameny. ,Redstavit si takovy
odchod z takovéhoudodu je pro m tézky. Radim vam v toiflis
nedoufat.”

PrerusSil fec. ,Tak jsme tady. Jakmile budete v begpdoma —
samozejmg, Ze to tu prohledame, aby bylo jisty, Ze tam nikdo
n¢jakém kou¢ netiha—"

CoZ bylo za okamzik vykonano. gRuju,” fekl vadeené Stulwig.
Sledoval, jak schazeji dobo schodech. Kdyz se Quag dole zastavil
a pohlédl nahoru. Stulwig posluSmavel a zajistil dvée.

Tak byl tady.

Byl to klidny veier. Na dvée zaklepali dva muZzi a jedna Zena.
VSichni se pes kukatko dozadovali sluzebcik@le. Muze poslal
Stulwig ke Kurdovi, ktery bydlel na stejné ulicieB protest odesli
jeden po druhém.
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Kdyz Stulwig uslySel Zensky hlas, zavahal. Byladlouhodoba
pacientka a platila ve zkatNicmére ji poslal k I€itelovi jménem
Nemis. Zena si 8tovala. Vymluvil se, Ze sdl néco Spatného a neni
mu dol¥e. To ji uklidnilo a nakonec také odesla.

Kratce po filnoci se ozvaloitvrté vahavé zaklepani. Byla to
lllyra. KdyZz Stulwig uslySel jeji Sepot, uvhiimu réco poskeilo
vzruSenimRekla, ze pisla, jak se domluvili rano.

Triumfujici  Stulwig odemkl dviee. Vpustil ji dovnit.
Nasngroval ji do loZnice. Kdyz kolem & proSustila svou spoustou
sukni, ogt dveae zamkl.

Za chvilinku sfoukl swiky a shodil ze sebe Saty. V naprosté tm
si k ni vlezl do postele. Kdyz naSel jeji naBlé tnecitil se provinile.
VSechno bylo v ptadku.

Tu hru hral v Asylu kazdy. Nikdo nebyl cimprlich.a&da Zena
byla re¢i milenkou, & seji to libilo nebo ne. Kazdy muZsky si
odskakoval, jak jen mohl. Pravda, byly tu kodexyachabozenstvi.
Ty ale neplatily pro lasku, chlast a Wavani si na Zivobyti.
Vzdycky jdeS bezohlediza svym.

Naskytne se iflezitost. Mysl hned zme zuivé zkoumat
vSechny moznosti. Pak secini nestydata nabidka, o které se
vyjednavé se stefrodhodlanou druhou stranou.

A praw tohle mu pivedlo krasnou lllyru do nati. Souhlasila,
Ze pokud tomu &co nezabréani, bude mu paliv

Bylo jasné, Ze kdyz jednou obchotij@a, jeho podminky splni.
Stulwig ve tn¢ zjistil, Ze jeji nahé do je plre pripraveno ho
piijmout. Naprosto, se vSemi drobnymi pohyby a vzniige VEtSina
Zen, které takto platily za jeho sluzby, leZzelygatamrzlé sochy a
jen olxas se fi vrcholu roztasly. Hned potom honem vyklouzly z
postele. Nahazet na sebe Saty a Uprk dolschodech ven do Spleti.

lllyra byla naprosto jina. Kdyz mu jeji ruceggpzcly po tle,
Stulwig musel myslet na ohromného kéxa ktery byl jejim
milencem. Bzko si Slo pedstavit tuto Zenu, i kdyZz byla pgud
vétSi, nez by si myslel, s tak velkym muzem nagsobdyz—

Nahle si u¢domil: €lo pod nim ndlo prekvapiw pevné svaly...
Tato Zena neni Zadn gélka. Naopak—
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Zacali se milovat a Stulwig se divil stale vic... Ty ohné
sukré S'danzy, pomyslel si, neskryvaly zadné hubeéi®@ ¥nimal,
Ze lllyra je gkné zaoblena. Suknurité nosila proto, aby si lidé
mysleli, Ze je drob¥jSi, nez ve skutmosti je. Coz s jeji Uzkou a
mladistvou tvéi nebylo nic ¢Zkého.

Nevadi. Je to Zena, kterou neni lehké ulovit. Aalbiddy a k
tomu vsticna. Jeji kiZze byla neobvykle tepla, jako byera hore&ku.
Zajimave.

Blizil se k vyvrcholeni. V tu chvili byla jeji pasta vedlejsi.
Takze kdyz mu doSlo, Ze jeji baculatdotse promgnilo v télo
amazonky, bylo to procitnuti z nadherného snu dmmiry.

Nahle nabyl neskut®@ého dojmu: lezi na ze&npres Sest stop
vysoké, jejiz boky jsou aspm stopu SirSi nez jeho.

Ohromilo ho to a okamztpromluvil: ,lllyro, co to je? Njaky
carodgjnicky trik?*

Jednim pohybem se odpoutal od mohutného Zenskéhoat
sklouzl na podlahu. Vyhrabal se na nohy

V tu chvili nastal zablesk netititelné jasnosti. Zalil celou
mistnost a 0zd ohromnou podivnou nahou Zenu, nyni sedici v jeho
posteli.

A oz&il také jasnou muzskou postavu, ktera prochazedsnay
které ged smrti Stulwigova otce byly soukromym vchodem do
Altenovy loZznice. Byl to vchod, ktery byl uZz dlouho
zabarikadovany... #@sto jim do loZnice vstupovalaid postava.

Stulwig mel ¢as sotva na jeden n#ici pohled. Ale fitom mu
to doSlo: Ten z4ci, ta bytost s planoucinilém — to byl Vashanka.

Otupele popadl! fil. Hned nato prolet nahy dvémi, které vedly
ven.

Uvnitt v loZnici kicel bih barytonem na nahou amazonku, které
porad jeSt sedla na kraji postele aikela na & pro znmenu
muzskym tenorem. V ilsigStéto nebylo.

Stulwig un®l nékolik stovek slov uzitenych pro Igitele v
pultucta dialekti rankanského cigstvi. TakZze kdyZ k &mu proniklo
n¢kolik slov, pochopil.

Ta Zena byla Azyuna. A Vashanka ji spilal zaénev Ona
kiicela na & a obviiovala ho z cizoloZstvi s lidskymi Zenami.
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Tohle zjeveni Stulwiga ohromilo. TakZe je to takk jsecasto
mlhaw tika v legendach o bozich. Maji stejné fyzickérgoy jako
lidé. Telesny chté. Vzteklé hadky. Mozna dokonce ifijimani
potravy a tim i traveni a vytovani stolici a méeni.

V téhle situaci bylo ale mnohemuldzitéjSi, Ze bohyg
vyhledavala milovani s lidskymi muzi... Pakivenam! pomyslel si
Stulwig. Nenavidi ten incestni vztah. PoniZzena. thanuBez nagle.
Ale nicmérg Zarlici, kdyz Iah, jeji bratr a manzel sestoupil na zem a
tak, jak to bohovéinivaji od Usvitu ¥ku, spal s lidskou Zenou. Nebo
se d¥ma. Nebo stovkou.

TakZze se pomstila. Vzala na sebe podobu lidské. Z8hyatré
pak svadla muze, aby se s ni vyspal. Tentokrat jehded fFemi a
pul roky jeho otce. V chlipném Asylu to nebylo nézkého.

A tak se diky ZzZarliveckému vzteku stal Desetivrah
Jedenéctivrahem. Pokud Ize starého Stulwigipopitat k deseti
boZskym obtem.

Stulwig stal uprosed svého obydli bez jakékoliv Sance na
rychly unik, protoZe i pouhé odji&ti dvei by zabralo slusnou chvili.
Vzmuzil se a seel hil. Cekal, & newddl nac.

Vnimal, Ze slovni bitka v loZnici skeéita. Zena nyni stala a
kvapre si Siroky pas opasavala S'danzovskymi goknNahle mu to
postav.

Zena za chvilku vy3la ven.i® ramena #ha prehozené it
prihledné suknice. Bosyma nohama produsala okolo &jalw
Oc¢ima uhnula ped jeho pohledem. Pak zaslechl, jak adjjé dvee.

To v rtm vzbudilo zoufalou nagi. Kdyby taky ustoupil tim
smeérem, mohl by se dostat ze diyekdyZ jsou odjisiné.

Neodvazil se ale hnout. Neodvazil se antitblavou.

Zatimco tam tak napjaty stal,iea ktera byla mimo jehorjmy
pohled, se pohnula. Ozval séstvy zvuk €Zkych, velmi €zkych
kroki. A pak—

Objevil se Vashanka.

V Stulwigow otupilé mysli nebyly Zzadné pochybnosti. To, co
nyni vikl, mnoho lidi tak blizko nikdy nevidb. Vashanka,
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rankansky Bh. Vladce nebeského hromu a bleslPan valky a
zbroje. Vrah deseti brdiy bohi. Vrah Jutu Stulwiga, Altenova otce.

VSemocna bytost sedija ve dveich loZnice. Musel se dokonce
sehnout, aby hlavou neude horni zarubg.

Mohutna postava, jejiz kazdy zahyiwk plal jako ohg Swtlo,
které ho zahalovalo od hlavy po paty, se mihotgko by na gm
tancovaly jazyky bilého Zaru.

Bezpaet takovych plaminkzalilo obydli s¢tlem jasgjSim nez
slunce za bilého dne.

Je jasné, Ze samovek proti bohu neméa Sanci. Tahle jasna
mysSlenka ale Stulwiga nenapadla. Ale jgjivadnost se mu usadila
ve svalech a kostech. Kazdy pohyb, kte¢inil, mu daval ¥dét, ze
stoji proti drtivé sile.

Naprosto zoufale zatouzil bytkde Uplrg jinde, rekde daleko.

Coz bylo nemozné. A tak—

Stulwig se uslySel, jak vykoktava prvni, co ho ridpana jeho
obranu: ,Jsem nevinny. Négl jsem, kdo to je.”

Byl to zoufaly pokus. Pokusit se vyvaznout z nafwos
neuwiitelné situace vysitlovanim. Argumentovanim.
Dokazovanim.

KdyZz promluvil, ugely se na & uhrartivé i. Pokud bytost
jeho slowim rozungla, nedala to nijak znat.

Clovek vykoktaval dal: ,Ridla jakocarodtjka, se kterou jsem si
na dnesni noc domluvil stbku. Jak jsem mohl &dét, Ze je to
proména?*

Zdalo se, ze ilsigStina neni pro komunikaci nejtiggin Stulwig
slySel, Ze Rankanci, Kiese Wili jazyky podmarnych narod, jeji
slovesnou strukturou opovrhovalRikalo se, Ze zejména slovesa
povazovali Rankanci za jeji slabinu. Oproti tomayja dobyvatei
oplyval slovesy, kter4 vyj&dvala silné pocity, jasné zdény,
bezvyhradnou odhodlanost.

Stulwig, ktery si letmo na toto srovnani vzpairsi pomyslel:
.Vashankovi se bude zdat, Ze Zadonim o milostyjeadija nechci
nic jiného nez porozuémi.”

S pocitem bezmoci sviralih Ta byla vSe, co #. Pozvedl ji
tedy mezi sebe a ohromného ohnivého boha. Neustdlale
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piipominal, coiekl Das Quag — Ze lls nechaltgvasylsky lid na
holickach.

Najednou mu pslo zatzko iit, Ze by malé kouzlo svrzeného
boha sousediné do dewené hole, by z tvrdého @eva, odolalo by i
jen fouknuti mocného Vashanky.

Pti téhle poraZzenecké myslence spate bih natéhl ruku. Ohe
na ni okamzit zaplal jasgyji. Nahle geskail a udeil do hole.

Naprosty chaos asljiciho jasu.

A chaos v jeho zmatenycltioh z toho, co se toége nebo co se
stalo.

Jasné bylo jen jedno: Utok boha prdtiveku zaal.

... Paad jest zije. To bylo prvni, co si Stulwig édomil. Je
nazivu a maté si vzpomina, Ze vid, jak blesk ud#l do hole. A
uslySel hluboky ¥estivy zvuk. Co se alefgsreé stalo ve chvili, kdy
blesk udél do hole, o tom ne#i nejmensi pedstavu.

Stulwig nejist ucouvl rekolik kroki, aby videi i gco jiného
nez ten dsivy jas. Kr&el k i mu ohnivy lih.

Hul pozvednuta na obranu. Stulwig byl trénovany bojkvs
holi. | kdyZz n&l na pangti slova Cappena Yarry, aby drzeiltpred
sebou, instinktiva s ni zautail.

Zautaiil na mohutnou bytost, ktera byla necelycht stop
daleko. A pocitil divoky pival nadje, protoZze mocny Vashanka se
prikr¢il, aby se aderu vyhnul.

Boj holi! V divaging, kam mfil pro divoké byliny nebo sbiral
rostliny, které pak gstoval doma, si ho uzil dost. Bylo az napodiv,
kdyZz ho tam spét jeden nebo dva potulujici se nomadi, j&sto
tasili me a snazili se ho zabit.

V takovém zapase by bylo smrtelmebezpené holi jen
bodnout. Hil tak byla jako kopi a Slo ji chytit. To byla aleyha
rvacka dvou mu# zapasicich o majetek. Aimi pravdpodobnost
hrantici s jistotou, Ze bydjaky takovy obr, chlap z diwiny, hned
hul takovému posSetilci, ktery by ji uzil jako meokamzit vyrval.

Pri llsovi — pomyslel si rozradostny Stulwig — v té holi je
moc. A hromovladny ith vi, Ze je mu nebezpea.
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KdyZ mu to doSlo, zal s ni mavat vSsi silou: Svih, Svih, Svih!
Vystraha Cappena Varry, abyilhpouZzil jen jako zabranu, byla
zapomenuta.

Stulwig si vSiml, Ze Vashanka vZzdyeaa holi uskei. Bylo to
fascinujici a vzruSujici zaroreJednou dokonce ith vyskail, aby
se vyhnul Uderu. & dosahla aspodve stopy za misto, kdergdtim
stal.

Prad tu ale Aistaval? Pro se nesnazil uniknout, kdyZ je malh
nebezpena?... Jak nahle se ta myslenka objevila, tak nahle m
ubylo bojového odhodlani.

Zachvatil ho strach, Ze musi byjaky divod, pr& Vashanka
stale bojuje jen uhybanim. Co kd§&ka, az se moc hole &grpa?

Ta hrozna moznost mufipomrela, coiekl lls Cappen Varra.
Sok z toho, co se muselo s obrannou moci holetéatél Stulwiga
rychle ustoupit do chodby vedouci ke schodisticibse jeSt rychle
ohlédnout a radosti polkl. Azyuna nechala idyekteré byvaly
zajisSené, otevené dokean.

Na pat se ota@il a doslova se vrhl délpo schodech. Bral je po
¢tyfech, po pti naraz. Dostal se daigemi. Nasitsti, domovni dvie
byly také ote¥ené, Byla tma, ip sveém divokém Uprku skoro nic
nevicl,

Nahle se celé schodistozz&ilo jako za dne. Nebylo pochyb, Ze
to ho pronésledoval démonith

Stulwig uz byl venku a ve té ktera vSude panovala, zoufale
uhérél k nejblizS§imu rohu. Vrhl se zagha bzel ulici, az dobhl k
velkému pfichodu. Tam se zastavil a zady séebp zavené dvée
stje. Hil drzel ged sebou.

AZ nyni si ugdomil, Ze je Upla nahy.

Dokonce i v tuhle pozdni hodinu byli venku lidéKexi z nich
si Stulwiga prohlizeli. Ale skoro vSichni se zagliea zirali sneérem,
odkud Stulwig dorazil. Nad dlouhym nizkym stavenémtuctem
vystupujicich ¥zicek se az na nebe&ifa oslniva zée.

Odevsad bylo slySet hlasy UZasu. Stulwiga zrovimadia, jestli
Vashanka pokraijje v jeho pronasledovani, kdyz tu nahle jasné
swtlo zhaslo.
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Chuvili trvalo, nez sebral odvahu. Prvni mySlenk#aby kdyz
jsem se hlouppustil do boje, ja vyhral.

Navrat mu trval o poznani déle. Ulice bylyépgemné, jeho
nahota nebyla tak napadna. Vést nebyli spde obl€eni lidé nic
vyjimeé¢ného. Kolemjdouci muselifijit dost blizko, aby si vSimli, Ze
je nahy. Proto se nes#§lca dokazal se chovat nedbale.

Nakonec se Stulwig, s holi stalaed sebou, vySplhal po
schodech do ztendiého bytu. V pracové naSel svici, ktera byla na
dr¢ dlouhé trubice a neustaleieta (samoiejnmg, Ze ji pravidelg
vyménoval). Kdyz se pak ujistil, Ze uz doma zZadnérelee nema,
honem zajistil dvie.

Uplynul rgjaky ¢as.

Stulwig leZel v posteli a nemohl usnout. Rozmyske| jestli si
nema vzit gjakou z bylin, které obvykletpdpisuje lidem, co maji
potiZe usnout. To by ale mohl skitnv otupilém bez¥domi. V tuto
noc by to nebylo to nejlep&Seni. Rozhodnne wdome.

Jak tam tak lezel arpvaloval se, uwddomil si, ze zvenku sem
doléha ®jaky hluk. Hlasy. Spousta hhas

Hal!

Vstat a podivat se. Ndjit otewit okenici. Vyklonit se a podivat
se dot.

Ze svého prvniho patra vl Ze v ulici je plno pochodni. VSude
bylo plno lidi. KdyZ se kolemjdoucihkolikrat dostali pod jeho okno,
vyklonil se a volal: ,Co seqe? Co se stalo?”

Odpowdi mu byla spousta vyiki. Na jejich speéitani by mu
nestaily prsty obou rukou. Vyrozust z toho, Ze je @ivod na oslavu
— protoze tohle byla oslava.

Asylsky lid slavil vitzstvi.

Co se vlast& selghlo: kratce poté, co Vashankovae&ybledla
a vyfwela do tmy, z&ali po ulicich Spleti i ostatnicttvrtich kehat
poslové.

Poslové byli Jubalovi Spiclové a don&SeA toto byl vysledek
zpravy, kterou roznaseli.

Myrtisiny Zeny ji Septaly do usi maen, kdyz ti dostavali, zasi
zaplatili. Byla to fascinujici zprava, takze muai sebe nahazeli Saty,
popadli zbra# a vyrazili do noci na nejer¢jSi mista do Spleti.
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Verici u Oplzlého jednorozce najednou honem dopilipak
taky préskli do bot. Bylo to jako zjeveni. Ohromekggmé& se
odvazil ke dvé&m. Vykoukl ven. Zaslechl dusot nohou, Sustofi &t
uvidél pochod. Honem zamkl a fjidal se k dawm, které miili
jednim snérem: k llsovu chramu.

Ze svého okna Stulwig vitlchrdm i s pozlacenou kupoli. Byl
cely osetleny, sétlo se linulo z bezptiu zasklenych okének.
Uvnitt, kde byla spoustapytivych ploch, muselo et na tisic svici.

Uvnitt chrdmu panovalo mezi &himi vzruSeni. Jubalovi
donaseéi roznaseli po celém Asylu vzkaz, Ze lls se pubtilbitky s
rankanskym bohem blegla vyhral.

Bude se rozjas&nslavit a vzyvat az do Usvitu. Takto Stulwig
vyrozuntl z vykiik, které k gmu dolehly.

Kdyz to z&al chapat, honem z#&al okenici. Stal a chi se. Byl
to vnittni chlad, ne zvefi. Bylo to moudré? — uvazoval. Co kdyZ se
lidé z palace vyp